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NOTA

Informatiile, datele numerice, notele si valorile continute in acest
manual reprezinta starea actuald a cunostintelor stiintifice si a
tehnologiilor de ultima generatie, asa cum le infelegem in urma
unor investigatii aprofundate in domeniu.

Nu ne asumdm nicio obligatie de a actualiza periodic si
permanent prezentele instructiuni de utilizare in functie de
cele mai recente evolutii tehnice si nici pe aceea de a le pune la
dispozitie clientilor nostri copii suplimentare, actualizdri etc. ale
prezentelor instructiuni de utilizare.

In masura in care este permis de sistemul juridic national
aplicabil in fiecare caz in parte, nu vom fi responsabili pentru
declaratii, desene, ilustratii tehnice etc. eronate incluse in
prezentele instructiuni de utilizare. In special, nu este acceptatd
nicio raspundere pentru nicio pierdere financiara sau pentru alte
daune cauzate de sau in legdtura cu respectarea declaratiilor sau
a altor informatii din prezentele instructiuni de utilizare.
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D-69226 Nussloch, Germania

Germania

Telefon: +496224143-0

Fax: +4962 24 143-268

Internet: http://www.LeicaBiosystems.com

wl

Datele, schitele, figurile si diversele informatii despre confinut
si de naturd tehnica din aceste instructiuni de utilizare nu
reprezintd o garantie asiguratorie pentru proprietatile produselor
noastre. In acest sens, sunt determinante numai dispozitiile
contractuale dintre noi si clientii nostri.

Leica isi rezerva dreptul de a intreprinde modificdri ale
specificatiilor tehnice, precum si ale proceselor de productie fard
instiintare prealabild. Numai in acest mod este posibil un proces
de imbunatatire continud la capitolele tehnica si productie.
Documentatia de fatd este protejata prin drepturi de autor. Toate
drepturile de autor revin firmei Leica Biosystems Nussloch GmbH.
Multiplicarea textelor si figurilor (inclusiv a unor parti din
acestea) prin tiparire, fotocopiere, microfilme, web cam sau alte
procedee — inclusiv in ceea ce priveste toate sistemele si mediile
electronice — este permisa numai cu acordul explicit in scris al
firmei Leica Biosystems Nussloch GmbH.

Numarul de serie, precum si anul fabricatiei sunt prezentate pe
placuta cu date tehnice de pe partea posterioard a aparatului.

© Leica Biosystems Nussloch GmbH

Ansamblu contractat de Leica Microsystems Ltd. Shanghai
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1. Informatii importante

1.1 Simbolurile din text si semnificatia acestora

Avertismentele
apar intr-o caseta gri si sunt marcate de un
triunghi de avertizare /.

> Pe = >

Indicatiile,

adica informatiile importante pentru utilizator
apar intr-o caseta gri si sunt marcate printr-un
simbol de informare § .

Solventii si reactivii inflamabili sunt identificati
cu ajutorul acestui simbol.

Acest simbol de avertizare atrage atentia pe
aparat asupra suprafetelor care sunt fierbinti
pe parcursul operarii.

Evitati contactul direct cu aceste suprafete -
acestea pot provoca arsuri.

Avertisment —
Tensiune electrica periculoasa.

(5)

START

A

Numerele in paranteza se refera la numerele
de element din ilustratii.

Aparatul este controlat si operat cu ajutorul
unui ecran tactil sensibil.

Tastele functionale care trebuie apasate pe
ecranul tactil al aparatului sunt scrise cu litere
majuscule si ingrosate.

Instructiuni de avertizare pe capacul anti-praf
al aparatului.

ON

OFF

®

Indica necesitatea ca utilizatorul sa consulte
instructiunile de utilizare, pentru informatii
importante de precautie, cum ar fi avertismentele
si precautiile care nu pot, dintr-o varietate de
motive, sa fie indicate pe dispozitivul medical.

Pozitia ON (Pornit) a unei taste cu oprire cu clic

Pozitia OFF (Oprit) a unei taste cu oprire cu clic

Fabricant: Indica fabricantul produsului medical.

Data fabricatiei: Indicd data la care a fost fabricat
produsul medical.

Respectati instructiunile de utilizare!

Dispozitiv medical de diagnosticare in vitro (DIV).

Identificatorul CE este declaratia fabricantului care
atestd cd produsul medical indeplineste cerintele
directivelor si regulamentelor UE in vigoare.

Simbolul de protectie a mediului din directiva
RoHS China. Numarul din simbol indica,,Durata
de utilizare sigura pentru mediu” a produsului
in ani. Simbolul este utilizat dacd o substantd cu
restrictii in China se foloseste dincolo de limita
maxima avizatd.

Procesor de tesuturi ASP6025 S



1. Informatii importante

Simbolurile din text si semnificatia acestora

[ Country of Origin: Chinal

(aseta tarii de origine defineste tara in care a fost efectuata transformarea caracterului final al produsului.

l l K Marcajul UKCA (evaluat pentru conformitate in Marea Britanie) este un nou marcaj de produs din Marea Britanie
care este utilizat pentru mdrfurile introduse pe piata in Marea Britanie (Anglia, Tara Galilor si Scotia). Acesta include
' Q cele mai multe marfuri prevazute anterior cu marcajul CE.

de performantd aplicabile, inclusiv standardele relevante definite sau administrate de Institutul national american
privind standardele (ANSI), Laboratoarele Underwriters (UL), Asociatia canadiand pentru standarde (CSA), Fundatia
nationald de sanitatie internationald (NSF) si altele.

@ Marcajul de testare CSA semnifica faptul ca un produs a fost testat si ca indeplineste standardele de siguranta si/sau
&
c us

Simbol pentru etichetarea echipamentelor electrice si electronice in conformitate cu sectiunea 7 din Legea germand
privind echipamentele electrice si electronice (ElektroG).
ElektroG este legea privind vanzarea, returnarea si eliminarea ecologicd a echipamentelor electrice si electronice.

Simbol pentru curent alternativ
~JS
REF Numarul de comanda pentru livrarea standard sau pentru accesorii.
SN Desemneaza numarul de serie al aparatului.

Continutul ambalajului este fraqil si trebuie manipulat cu grija.

Ha

Indicd pozitia verticald corectd a coletului.

=
—

8 Instructiuni de utilizare V 1.4 RevF — 07/2021



1.  Informatii importante

15 Pachetul trebuie pastrat intr-un mediu uscat.

Sranage emparanme pange:

L L
50

Tramspont temperatiie rangs

L.
-4yc

Nu este permisa stivuirea coletelor, iar deasupra acestora nu se poate pune nicio incarcatura.

Exemplu de etichetare in conformitate cu IPPC
Simbol IPPC
Codul tarii in conformitate cu IS0 3166, de exemplu DE pentru Germania
Identificator regional, de exemplu HE pentru Hessen
Codul producdtorului/furnizorului de tratament, numar unic atribuit incepand cu 49

Codul tratamentului, de exemplu HT (tratament termic), MB (bromura de metil) i, eventual,
DB (decojit)

Indicd intervalul de temperatura permis pentru depozitarea si manipularea coletului.
Minimum +5 °C
Maximum 450 °C

Indica intervalul de temperatura permis pentru transportul coletului.
Minimum -40 °C
Maximum +55°C

In sistemul de urmarire a socurilor, punctul de soc indica prin colorare in rosu socurile sau impacturile care
depdsesc 0 anumita intensitate. Depdsirea unei acceleratii definite (valoare g) face ca tubul indicator sa-si
schimbe culoarea.

Indicatorii de inclinare Tip-n-Tell monitorizeazd daca marfa expediata a fost transportata si depozitata
conform cerintelor. Incepand cu o inclinatie de 60°, nisipul albastru de cuart curge in zona indicatoare sub
forma de sdgeata si rdmane acolo prin aderentd. Manevrarea improprie a produsului periclitat in caz de
inclinare este imediat vizibila si doveditd fara dubii.

Procesor de tesuturi ASP6025 S 9



1. Informatii importante

1.2 Tipul aparatului

Toate datele din aceste instructiuni de utilizare sunt valabile numai pentru tipul aparatului indicat pe coperta.
Pe panoul din spate al aparatului se ataseaza o placuta de identificare care indica numarul de serie al aparatului.

Procesor de tesuturi ASP6025 S este disponibil in doud variante de tensiune, 120V si 230 V.

1.3  (alificarea personalului

« Operarea Procesor de tesuturi ASP6025 S este permisa numai personalului instruit de laborator. Aparatul este destinat numai
utilizarii profesionale.

«  Lucrulla aparat se poate incepe numai cand tot personalul de laborator desemnat sa opereze acest aparat a citit cu atentie aceste
instructiuni de utilizare si s-a familiarizat cu toate detaliile tehnice ale aparatului.

10 Instructiuni de utilizare V 1.4 RevF — 07/2021



1. Informatii importante

1.4  Utilizarea conform destinatiei

ASP6025 S este un procesor de tesuturi automat, conceput special pentru fixarea, deshidratarea,
infiltrarea cu infiltratii intermediare si de parafind a probelor de tesuturi umane utilizate de un
patolog pentru diagnosticul medical histologic, de exemplu, pentru diagnosticarea cancerului.

ASP6025 S este conceput pentru aplicatii de diagnosticare in vitro.

(aracteristicile imbundtatite ale ASP6025 S sunt o combinatie de:

- Timp de procesare redus

« Schimb mai usor de reactivi

+ Monitorizarea calitatii etanolului prin mdsurarea densitafii
precum si

- (apacitatea de a inlocui xilenul, o substanta periculoasa (inclusiv pentru sdnatate), cu
protocoale de proces speciale.

Aparatul a fost proiectat astfel incat sa fie sigur atat pentru utilizare de operator, cat si pentru
procesarea probelor. Cu toate acestea, conditia prealabila este ca acesta sa fie utilizat in
conformitate cu aceste instruciuni de utilizare.

Procesorul ASP6025 S de tesuturi modular poate fi utilizat numai cu reactivii enumeratiin
(apitolul 3.3 - ,Reactivi compatibili”

Orice alta utilizare a aparatului este considerata necorespunzatoare.
In caz de nerespectare, urmarea poate consta in accidente, vatamari si/sau

prejudicii la aparat/accesorii sau distrugerea probelor si aducerea acestora in
stare inutilizabila.

Procesor de tesuturi ASP6025 S
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2.  Siguranta

Aveti in vedere neaparat indicatiile de securitate si de pericol din acest capitol.
Asigurati-va ca ati parcurs aceste indicatii, chiar si in cazul in care sunteti deja familiarizat cu operarea si cu
folosirea altor produse Leica.

2.1  Indicatii de securitate

Aceste instructiuni de utilizare contin instructiuni siinformatii  Acest aparat este construit si verificat conform dispozitiilor de
importante pentru securitatea in functionare si pentru  securitate pentru aparate electrice de masurd, control, reglare
intretinerea generald a aparatului. si de laborator.

Instructiunile de utilizare sunt o componenta esentialda  Pentru a mentine aceastd stare si pentru a asigura operarea
produsului, trebuie sa fie citite cu atentie inainte de punereain  impecabild, utilizatorul trebuie sd respecte toate indicatiile si
functiune si de folosire, precum si pastrate in preajma aparatului.  avertismentele incluse in aceste instructiuni de utilizare.

® Aceste instructiuni de utilizare trebuie completate in mod corespunzator, daca acest lucru este necesar datorita
l reglementarilor existente referitoare la prevenirea accidentelor si la protectia mediului in tara operatorului.

Nu este permisa indepartarea si nici modificarea dispozitivelor de protectie de la aparat si accesorii. Repararea
aparatului si accesul la componentele interne ale acestuia sunt permise numai personalului de service calificat
de Leica.

Pentru informatii actualizate despre standardele aplicabile, consultati Declaratia de conformitate CE si certificatele
UKCA, pe site-ul nostru de internet la adresa:
http://www.LeicaBiosystems.com

- [>

2.2 Avertizari

Dispozitivele de siguranta montate de fabricant pe acest aparat reprezinta numai bazele principiale ale protejdrii fatd de
accidente. Raspunderea principald pentru un proces de lucru fard accidente apartine cu precadere administratorului companiei
in care este exploatat aparatul, precum si persoanelor mentionate de acesta, care opereaza cu aparatul, il intretin sau il repara.
Pentru a asigura o operare impecabild a aparatului, se vor respecta urmdtoarele indicatii si avertismente.
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2. Siguranta

Avertismente - Marcaje pe aparatul propriu-zis

A\

Marcajele de pe aparatul propriu-zis cu un triunghi de avertizare semnifica faptul cd, la operarea, respectiv la
schimbarea partii corespunzatoare a aparatului, trebuie sa fie urmate instructiunile corecte de operare (asa
cum este definit in aceste instructiuni de utilizare). in caz de nerespectare, urmarea poate consta in accidente,
vatamari si/sau prejudicii la aparat/accesorii sau distrugerea probelor si aducerea acestora in stare inutilizabila.

E Unele suprafete ale aparatului se incing in timpul functionarii. Acestea sunt prevazute cu aceasta

eticheta de avertizare. Atingerea acestor suprafete poate provoca arsuri.

Transport si instalare

A\

+ Odata despachetat, aparatul poate fi transportat numai in pozitie verticala. Urmati cu atentie instructiunile

de despachetare pentru a evita deteriorarea aparatului!

inainte de fiecare transport, sertarul trebuie fixat (de exemplu, cu ajutorul unei benzi adezive), astfel incat
sa nu se poata deschide singur.

Compatibilitatea electromagnetica, radiatia perturbatoare si stabilitatea la semnale perturbatoare,
precum si cerintele conform 1EC 61326-1 sunt aplicabile. Cerintele conform IEC 61010-1, IEC 61010-2-101,
IEC 61010-2-010 si 1SO 14971 cu privire la informatiile de securitate sunt aplicabile. Intra in sfera de
raspundere a utilizatorului sa asigure conditiile ca, pentru aparat, sa se pastreze un mediu electromagnetic
compatibil, astfel incat aparatul sa poata functiona in modul pentru care a fost proiectat.

Racordati aparatul numai la o priza de retea legata la pamant. Nu este permis ca efectul de protectie sa fie
anulat de un conductor prelungitor fara conductor de protectie.

Asigurati-va ca respectati setarile de tensiune!
Tensiunea setata NU POATE fi modificata de utilizator.

Pot surveni daune serioase daca aparatul este conectat la o tensiune de alimentare diferita de cea pentru
care a fost proiectat.

Locul de instalare trebuie sa fie bine ventilat si lipsit de surse de aprindere de orice fel. Substantele chimice
care se utilizeaza in Procesor de tesuturi ASP6025 S sunt usor inflamabile si nocive pentru sanatate.

Operarea aparatului in spatii cu pericol de explozie nu este permisa.

in cazul unor diferente extreme de temperatura intre locul de depozitare si locul de instalare si,
concomitent, de umiditate ridicaté a aerului, se poate forma apa de condens in interiorul aparatului. in acest
caz este necesar, inainte de pornirea aparatului, un timp de asteptare de cel putin doua ore. Nerespectarea
acestei instructiuni poate duce la deteriorarea aparatului.

Dupa ce aparatul a fost pus in functiune, trebuie sa se efectueze o curatare SMART inainte de fiecare
transport ulterior - in caz contrar, interiorul aparatului poate fi grav deteriorat. (vezi Capitolul 6.1.4).

Procesor de tesuturi ASP6025 S 13



2.  Siguranta

Avertismente - lucrari la aparat

« Operarea aparatului este permisa numai personalului de laborator cu pregatire speciala. Exploatat este
permisa numai conform destinatiei sale si in conformitate cu instructiunile din acest manual de utilizare.

in timpul lucrului cu aparatul, trebuie sa se poarte imbricaminte de protectie antistatica din fibre naturale
(de ex. bumbac).

« In caz de urgentd, aparatul poate fi oprit prin intermediul comutatorului ON/OFF (Pornit/Oprit), situat in
partea din spate a aparatului.

inainte de a deschide retorta cind un proces de infiltrare este in desfasurare, apasati intotdeauna
co,mutatorul mecanismului de deblocare, astfel incat retorta sa fie ventilata sau aerisita.

Furtunul pentru umplerea/evacuarea la distanta se curata cu aer comprimat dupa procesul de umplere sau de
golire. Prin urmare, nu scoateti niciodata furtunul inainte de finalizarea unui proces de umplere sau de golire.

Dupa reumplerea/replasarea recipientelor de sistem, inchideti din nou bine capacele containerului.
Recipientele de sistem trebuie impinse in mod corespunzator pana la capat in colectorii de conectare de
pe panoul posterior al dulapului de reactivi. Conectarea incorecta a recipientelor de sistem la colector va
intrerupe procesul de infiltrare si poate duce, de asemenea, la varsarea reactivilor.

Solutiile de fixare care contin saruri de mercur, acid acetic sau acid picric pot cauza coroziunea componentelor
metalice si, prin urmare, se interzice utilizarea acestora.

+ Dupa fiecare umplere cu parafina, retorta trebuie curatata cu un program de curatare a retortei.

Nu incepeti niciodata un program fara cosuri in retorta. in caz contrar, pot aparea probleme in sistemul de
aer, care conduc la defectiuni in functionarea aparatului.

Nu va sprijiniti NICIODATA pe sertar atunci cind acesta este scos. Aparatul s-ar putea inclina in fata si ar putea
duce la vatamari corporale sau la deteriorarea aparatului.

Atunci cand este complet incarcat, sertarul este foarte greu. Prin urmare, inchideti-l intotdeauna cu grija.

inchideti intotdeauna robinetul de pe tava de scurgere din sertar. Lichidul care s-a varsat in sertar ar putea
ajunge pe cuptorul cu baie de parafina fierbinte, s-ar putea evapora si ar putea produce vapori periculosi.

Conectarea unui sistem extern de alarma este absolut necesara pentru a preveni deteriorarea sau pierderea
probelor de tesut in cazul unei defectiuni.
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2. Siguranta

Avertismente - Utilizarea aparatului (continuare)

« In situatii exceptionale (de exemplu, deversari accidentale de reactivi), poate fi necesar sa purtati un aparat
respirator. Acest lucru depinde de temperatura ambientala locala specifica, de volumul camerei, de sarcina
suplimentard, de viteza de ventilare etc. in caz de dubiu, proprietarul/operatorul laboratorului trebuie sa
efectueze o masurare locala pentru a dovedi ca nu se depasesc concentratiile maxime aplicabile la locul de
munca. Masuratorile efectuate ale concentratiilor maxime la locul de munca care apar la o viteza de
schimbare a aerului de 3,4 ori pe ora si la 0 temperatura a camerei de 40 °C, cu un volum al camerei de 18 m? si
temperatura reactivului de 45°C, au aratat ca valorile limita sunt depasite pe perioade scurte de timp in
etapa in care exemplarele sunt reincarcate in formol. La temperaturi ambientale mai scazute si/sau volume
mai mari ale camerei in laborator sau viteze de ventilare mai mari, concentratia la locul de munca va fi mai
mica. Valorile exacte ale concentratiei pot fi masurate numai local. Limitele au fost respectate in toate starile
de functionare.

Avertismente - lucrul cu reactivi

« Aveti grija la manipularea solventilor si reactivilor!
« Pentru a preveni deteriorarea aparatului, se pot utiliza numai reactivii enumerati in Capitolul 3.3!

+ Unii dintre reactivii utilizati in infiltrarea tesuturilor sunt toxici, foarte inflamabili si combustibili si periculosi
pentru sanatate. Prin urmare, purtati intotdeauna manusi de cauciuc si ochelari de protectie atunci cand
manipulati substantele chimice utilizate in acest aparat. Manusile trebuie sa fie rezistente la toti reactivii
enumerati in lista de reactivi.

+ Aveti grija cand manipulati parafina ceara sau cand scoateti cosurile - parafina topita este fierbinte si poate
provoca arsuri.

acestea pot fi foarte fierbinti.

£ De asemenea, evitati contactul personal cu containerele de parafina si cu peretii retortei - si
Respectati simbolurile de avertizare pentru suprafete fierbinti!

+ La eliminarea ca deseu a reactivilor consumati, se vor avea in vedere prevederile respective in vigoare ale
autoritatilor, precum si prevederile privind eliminarea deseurilor ale companiei/institutiei in care este
exploatat aparatul.

+ Nu inlocuiti niciodata reactivii si nu umpleti recipientele goale de sistem sau recipientele RTU in timpul
desfasurarii unui proces.

+ Acest lucru poate duce la deteriorarea grava a aparatului.

Procesor de tesuturi ASP6025 S 15



2.  Siguranta

Avertismente - intretinere si curatare

« Nu utilizati solventi care contin acetona pentru curatare. Nu trebuie sa patrunda lichid in interiorul
aparatului in timpul functionarii sau curatarii acestuia.

« In lucrul cu substante de curatare, respectati instructiunile privind siguranta ale fabricantului si
reglementarile de siguranta ale laboratorului dvs.!

« Verificati containerul de condens cel putin o data pe saptamana, iar daca este necesar, goliti-l.

+ Recipientele de sistem si recipientele Leica RTU nu trebuie sa fie curatate intr-o masina de spalat vase -
containerele NU sunt rezistente la spalarea in masina de spalat vase.

o Fisele tehnice de siguranta pot fi obtinute de la furnizorul de produse chimice.
l Alternativ, acestea pot fi descarcate de pe urmatorul site web:

http://www.msdsonline.com

Solutia problemei pentru avertizarea de pericol

Avertisment!
A Utilizarea gresita a functiei de deblocare de urgenta si deschiderea necorespunzatoare a retortei
Ranire a mainilor, bratelor si capului la deschiderea retortei si/sau raniri cauzate de pulverizarea reactivilor!
« Utilizati functia de deblocare mecanica de urgenta numai daca functia de deblocare de urgenta standard (a
se vedea Cap. 7.4.1) nu a functionat si trebuie neaparat sa ajungetila probe.
« Purtati imbracaminte speciala de protectie, manusi si ochelari de protectie.
« Prindeti ferm in mana manerul cu bolt al retortei.
+ Asigurati-va ca nicio parte a corpului nu se afla in zona de deschidere a capacului de retorta.
« Deoarece retorta poate fi sub presiune, deschideti manerul cu bolt foarte atent si foarte incet.
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2. Siguranta

2.3 Caracteristicile de siguranta ale aparatului

Procesorul de tesuturi ASP6025 S este dotat cu numeroase functii de protectie si cu mecanisme
sofisticate de control prin software. Acestea asigura faptul ca probele nu sunt nedeteriorate in
cazul unei eventuale pene de curent sau al altor defectiuni in timpul procesului de infiltrare si ca
programul este finalizat cu succes.

Protectie la suprapresiune

Protectie la supracurent

(and alimentarea este opritd, pompa de aer comprimat si supapele intra intr-o stare de
siguranta (retorta este ventilatd, nu se genereaza presiune).

Daca pompa nu este opritd la momentul corect in timpul presurizarii, sursa de alimentare este
intreruptd de un circuit electronic separat.

In plus, existd o supapd de eliberare de sigurant care evacueaza in atmosferd tot aerul de iesire
in exces de la pompa de aer.

Exista protectie impotriva starilor de supracurent atat prin siguranta principald, cat si prin
sigurantele electrice de incalzire separate.

Protectie impotriva supraincalzirii
Este indicata o eroare si toata incdlzirea este opritd de controlul microprocesorului, daca aparatul
detecteaza oricare dintre urmdtoarele conditii:

Temperaturd anormal de ridicata (>75 °C),

Rezultate contradictorii ale senzorilor de temperatura.

Defectiune a uneia sau mai multor componente de control al puterii de incalzire.

Daca microprocesorul nu reuseste sd intrerupa puterea de incdlzire, circuitele hardware
independente de limitare a temperaturii limiteaza cresterea temperaturii la un nivel sigur.

I cazul in care circuitele de limitare a temperaturii functioneaza defectuos, un circuit hardware
independent de siguranta termicd intrerupe alimentarea cu energie a elementelor de incalzire.

Protectie impotriva vidului excesiv

Sistemul de vid nu este capabil sa genereze o stare de vid periculoasa.

Procesor de tesuturi ASP6025 S
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3. Componentele aparatului si specificatiile acestora

3.1 Livrare standard — aviz de insotire

Acesta Procesor de tesuturi ASP6025 S este disponibil in doud variante de tensiune, fiecare dintre acestea avand un domeniu de
livrare diferit.

(ablul de alimentare specific tarii trebuie sa fie comandat separat. Puteti gdsi o listd cu toate cablurile de alimentare disponibile pentru
aparatul dvs. pe site-ul nostru web www.LeicaBiosystems.com in cadrul seciunii destinate produselor.

Imediat dupa primirea livrdrii, verificati livrarea in raport cu avizul de insofire de mai jos pentru a v asigura ca este completa.

Varianta 230V Nr. de comanda
1 Procesor de tesuturi ASP6025 S Aparat de bazda 230V 14 0495 59058
Varianta 120V

1 Procesor de tesuturi ASP6025 S Aparat de bazd 120V 14 0495 59068

Ambele variante de Procesor de tesuturi ASP6025 S sunt, de asemenea, livrate cu urmatoarele accesorii:

Nr. comanda
1 Maner de cos 140476 34713
3 Ansambluri de cos pentru casete, cu capac, maner, perete de separare si insertii spiralate 140476 34193
1 Furtun de umplere si golire pentru umplerea si golirea de la distantd a reactivilor 140495 44794
1 Furtun de umplere si golire pentru golirea de la distantd a parafinei 14 0495 46467
7 Recipientele RTU cu capac, din plastic 140495 43542
10 Recipiente de sistem, din plastic 14 0495 43329
1 Recipient de condens, din plastic 140495 43537
2 Filtre cu carbon activ (1x deja instalate in aparat) 140495 43860
3 Bdide parafind 140495 45423
1 Kit de flanse pentru conectarea la ventilatia externd 140495 43827
1 Lubrifiant Molykote 111, 100 g, pentru supape si garnituri inelare 140336 35460
1 Agitator 140495 46070
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3. Componentele aparatului si specificatiile acestora

Livrare standard — aviz de insotire (continuare)

Racletd pentru parafina, din plastic

Tava de picurare pentru dulapul pentru recipiente de sistem
Suport de sita pentru retortd

Kit deintretinere  compus din:

2 capace de rezerva pentru recipientele de sistem
9 Garnituri inelare

2 capace de rezerva pentru recipientele RTU

1 garniturd de schimb pentru capac  (set de 10)

1 Set de etichete adezive pentru recipientele de sistem constand din
etichete adezive de culori diferite

1 Set de etichete adezive pentru recipientele RTU constand din
etichete adezive diferit colorate cu Min - Max

Sita pentru statia de parafina

(apac pentru statia de parafind

Tavi perforate pentru sertar

Separatoare de compartimente pentru sertar
Stick de memorie USB

Instructiuni de utilizare (tiparite in limba engleza cu limbi suplimentare
pe suportul de date 14 0495 8A200)

Cheie Allen, dimensiune 3.0

_ =, N W

Cheie hexagonald, cu maner 90 mm x 166 mm

Unealtd de curdtare pentru prismele senzorilor de nivel
Lavetd din microfibra

Scut pentru senzorii de nivel de retorta

Conector tatd cu 3 poli (alarmd la distantd)

N = = e ey ey e

Garnituri inelare 24 x 1,5

Nr. comanda

140476 35923
140495 43593
140495 45243
14 0495 48279

140476 39720
140253 45880
140495 44976
14046136136

140495 59781

140495 59083
140495 43987
140495 44021
140495 43602
140495 43603
146000 03467

140495 8A001
140222 04138
140194 58333
140495 47955
140495 47736
140495 46048
146000 04778
140253 45704

i Veti gasi acestea, precum si alte accesorii pe care le-ati comandat, ambalate intr-o cutie separata de carton.

Verificati cu atentie livrarea in raport cu avizul de insotire si cu nota de livrare. Daca se constata diferente, va
rugam sa instiintati imediat die compania de vanzari Leica de competenta respectiva.

Procesor de tesuturi ASP6025 S
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3. Componentele aparatului si specificatiile acestora

3.2  Date tehnice
Tensiunea nominala:

Frecventa nominala:
Sigurante principale:

Putere nominala?

Dimensiuni (L x Ax H), in mm:
Greutate netd, despachetat:
Greutate, ambalat:

Interval de temperaturd de functionare:

Interval de temperatura de depozitare:
Umiditatea relativa a aerului:
(lasificare conform IEC61010-1:

Presiunea ambianta:
Altitudinea de functionare:

Nivelul de zgomot evaluat dupa curba de filtrare A:

Alarma locald/la distanta

Doua tensiuni prestabilite din fabricd (nereglabile de utilizator):

120V sau

230V

50-60 Hz

2 sigurante fuzibile, 32 x 6,3 mm, aprobate UL
pentru 120V; T15A 125 V(A
pentru230V;T10 A 250 VCA

1700 VA pentru ambele versiuni

680 x 750 x 1500

Max. 210 kg

Max. 235 kg

+15°Cpand la +40°C

+5°Cpanala +50°C

109% pana la max. 80% fard condensare

Gradul de protectie 1

Gradul de poluare 2
Instalatie la supratensiune categoria II:

740-1100 hPa

Pana la max. 2000 m peste nivelul marii
<70dB(A)

0-30VCC/CA,0-TA

2 terminale pentru mufa stereo de 6,3 mm.
Fiecare cu contact de comutare izolat

(operabil atat ca circuit normal deschis, cat si ca
circuit normal inchis)

Containere de parafina

Statie de topire parafind:
Numarul de bai de parafina:
(apacitate:

Timpul de topire:
Temperatura:

1

3

4,91 per baie de parafind/5,0 | in statia de topire a parafinei

In statia de parafina: max. 6,0 h, in baia de parafind max. 12,0 h
50-65°C(+6 K-0 K)

20
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3. Componentele aparatului si specificatiile acestora

3.2  Date tehnice (continuare)
Retorta

(apacitate: max.
Volum de reactiv:

Temperaturd (parafina):
Temperatura (reactivi de procesare):
Temperatura (reactivi de curatare):

Generalitati

Recipiente de sistem:

Recipiente RTU:

Recipient de condens:

Recipiente cu solutie de curdtare:
Volumul maxim al recipientului:
Verificarea pretestelor:

Configurarea sistemului

Starea parolei:
Tipul de parold:

Sistemul de gestiune a reactivilor (RMS):

Interblocare software:

Protocoale de retea utilizate

300 de casete

4,81 (pand la nivelul de umplere al celui de-al 3-lea senzor, fard umplerea
probei).

Temperatura de functionare: de la 50 °Cla 65 °C (+6 K - -2 K)
Temperatura ambientald sau 35 °C- 60 °C (+4 K/-2 K)

50°Cto 67 °C(+4K--0K)

9 (in dulapul pentru reactivi)
6 (in sertar)

1

3 (nu sunt suplimentare)
501

ON/OFF (Pornit/Oprit)

Supervizor/Operator

alfanumerica, selectabila in mod liber
Comutare intre RMS si mdsurarea concentratiei
ON/OFF (Pornit/Oprit)

Asistentd de la distantd utilizat protocolul de retea TCP/IP si la nivelul de utilizator https (codificat pe 128-biti). Nu se utilizeaza alte

protocoale de retea.

Procesor de tesuturi ASP6025 S
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3. Componentele aparatului si specificatiile acestora

3.2  Date tehnice (continuare)

Hardware si software

« Ecrantactil, cu LCD, color.

«  Software inteligent, usor de utilizat

« Treiporturi USB

«  Sistem de alarmd cu doud conexiuni la distanta

«  Protectie cu parold pentru administratorul aparatului
«  Sistem incorporat de protectie a probelor multiple

Capacitate

« 20 de programe liber configurabile, fiecare constand din pand la 12 reactivi si 3 etape de
procesare parafind
« Timp pentru fiecare etapd a programului: 0 - 23 de ore, 59 de minute
+  Decalaj temporal: max. 6 zile

« Pand la 300 de casete pot fi procesate simultan
«Trei programe de curdtare pentru retorta

« 9recipiente de sistem interne:

«  6recipiente RTU in sertar

« 3 bdide parafind

« 1statie de parafind pentru topirea parafinei

« Trecipient de condens

- Temperatura reactivului selectabild de la 35 °Cla 60 °C
sau la temperatura camerei, in functie de reactiv

- Temperatura parafinei selectabila de la 50 °Cla 65 °C.
« Temperatura de curatare de 62 °C (etanol) sau 67 °C (R-xilen).
+Pand la 100 de nume de reactivi in memorie
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3.

Componentele aparatului si specificatiile acestora

33

Reactivi compatibili

Urmatorii reactivi pot fi utilizati in ASP6025 S:
Fixare
Formol 3,7 % (tamponat si netamponat)

Deshidratare

Etanol 100%

Etanol diluat cu apa

Etanol 99% (denaturat)

Izopropanol 99% (de asemenea, utilizat ca intermediar)
Izopropanol diluat cu apa

< 50% metanol

Intermediar

Xilen (sau inlocuitori de xilen)

99% izopropanol

Toluen

Rotihistol (pe baza de limonen)

Roticlear (pe baza de hidrocarburi alifatice, naftenice)
ST Ultra (pe baza de hidrocarburi)

Neoclear (pe bazd de trimetilbenzoil)

Paralast™

Parafinare
Parafind, aprobatd pentru aplicatii histologice

Reactivi pentru curatare externa
Solvent de parafina de la Medite
HCl-etanol 1% (pe baza de etanol 70%)

Produse de curdtare a suprafetelor pentru plastic (Poliboy)

Paraguard by Polysciences

Reactivi pentru curatarea retortei (curatare extinsa)
Dezinfectanti pe baza de aqua dest. (de ex. Incidin, Dextran 31, Eodisin)

f} Utilizarea ASP6025 S este permisa numai cu reactivii specificati. Reactivii si protocoalele trebuie

validate inainte de utilizare de laborator, adica procesarea tesuturilor cu tesutul pacientului in vederea
diagnosticarii, in conformitate cu cerintele de acreditare locale sau regionale. Alti reactivi decat cei
enumerati aici pot cauza daune grave componentelor aparatului.

Este INTERZISA utilizarea acetonei, benzenului, cloroformului si tricloretanului!

Procesor de tesuturi ASP6025 S
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3.  Componentele aparatului si specificatiile acestora

3.4. Prezentare generala

Fig.2
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3.

Componentele aparatului si specificatiile acestora

Componentele aparatului

1 - Aparatde baza - modul procesor

2 - Aparatde baza - dulap pentru reactivi

3 - (lema capac pentru bdile de parafind

4 - (apacul retortei

5 - Monitor

6 - Usastangasus

7 - ZIonapupitru

8.1-  Maner bolf pentru retortd

8.2- (omutator mecanism de deblocare pentru retortd

9 - Sertarpentru recipiente RTU

10 - Recipiente RTU cu gaturi de umplere
(pachet de 6)

11 - Usdstanga jos

12 - Usddreapta jos

3.4.1 Componente si accesorii ale aparatului

Modulul de infiltrare este format din trei bai de parafing, stafia
de parafind si retorta.

Deasupra acestuia se afld ecranul tactil cu un port USB pe lateral
si cu componentele electronice.

Toate porturile electrice si interfetele electronice sunt situate in
partea din spate a aparatului (Capitolul 3.4.2, Fig. 3).

(asetele care urmeaza sa fie prelucrate sunt depozitate in trei
cosuri (21), fiecare dintre acestea putand contine pand la 100 de
casete. In cazul in care cosurile sunt utilizate cu insertii (spirale),
fiecare cos poate contine 80 de casete.

Probele se prelucreaza in retorta din ofel inoxidabil (19) in
conditii preselectate de presiune, vid si temperatura.

13 - Filtru cu carbune activ

14 - Recipient de condens

15 - Recipiente de sistem (pachet de 9)
16 - Tavd de scurgere

17 - Statie de topire parafina

18.1-  Gurd pentru drenare parafina
18.2-  Gurd pentru umplere cu reactivi

19 - Retorta

20 - Bdide parafind (3)

21 - Cos pentru probe

22 - (apacpentru cosul pentru probe
23 - Rotite pentru deplasarea aparatului
24 - (lema capac pentru filtrul de carbon activ
25 - (apacstatie de parafind

Tn cabinetul de reactivi exista noud recipiente de sistem (15), cu
un volum maxim de umplere de 5 .

In plus, existd sase recipiente RTU (10) ad&postite intr-un sertar
separat (9) din partea dreapta a aparatului.

(Pentru informatii suplimentare, consultati Capitolul 4.4.7,
Fig. 44).

Procesor de tesuturi ASP6025 S
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3. Componentele aparatului si specificatiile acestora

3.4.2 Panoul din spate al aparatului - terminale

26 28 29 30 32 33 36 37 26
Fig.3

5 - Monitor 31 - Terminal pentru mouse (M)
26 - Maner pentru deplasarea aparatului 32 - (Conexiune pentru alarma locala
27 - Port USB (descarcare/salvare) 33 - (onexiunea alarmei la distanta
28 - Conexiune de retea (LAN) 36 - Intrare sursa de alimentare
29 - PortUSB 37 - Comutator principal de alimentare (ON/OFF —
30 - Terminal pentru tastatura (K) PORNIT/OPRIT)

38- lesire de evacuare

Conectarea unei tastaturi/unui mouse este rezervata EXCLUSIV angajatilor Leica instruiti. Acest lucru este
valabil, de asemenea, pentru conexiunea la retea, care se va utiliza numai in combinatie cu RemoteCare
(diagnosticare de service).
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3. Componentele aparatului si specificatiile acestora

3.4.3 Specificatiile aparatului

ASP6025 S este un procesor modular de tesuturi cu un sistem de gestionare a reactivilor
optimizat printr-un senzor de mdsurare integrat (concentratia de etanol) care sustine o calitate
ridicatd si constantd a probelor si contribuie la reducerea consumului de reactivi.

Concentratiile tuturor etanolilor aflati in procesor sunt mdsurate si afisate in submeniul
REAGENT STATUS (STAREA REACTIVILOR).

ASP6025 S poate fi operat utilizand programe de infiltrare specifice clientului sau programe de
infiltrare validate si preinstalate.

Tn acest scop, exista 13 programe de procesare preinstalate, needitabile, puse la dispozitia
utilizatorului. Printre acestea se numara 3 programe de autorotatie, 5 programe cu xilen si 5
programe fara xilen.

20 de programe de procesare sunt configurabile liber in maximum 15 etape (temperatura;
durata; reactiv; trei optiuni de presiune/vid).
Sistemul de pornire rapidd va permite sa porniti imediat fiecare program de infiltrare din
fereastra FAVORITES (FAVORITE) (max. 10).

Programele de infiltrare ,optimizate in functie de timp” contribuie la cresterea productivitafii
in laborator, prin reducerea semnificativa a timpilor de infiltrare. Acestea fie includ xilenul
ca intermediar, fie sunt fard xilen. In acest din urmd caz, xilenul periculos este inlocuit cu
izopropanol.

Cu ajutorul programelor de autorotatie preinstalate, concentratia de etanol este masuratd
automat, iar atunci cand concentratia scade sub o valoare de prag, se afiseaza un mesaj care
indicd faptul ca este timpul sd se schimbe etanolul utilizat. Atunci cand se inlocuieste etanolul
utilizat, etanolul proaspdt addugat in sistem este intotdeauna etanol nediluat (100 %). Acest
lucru inseamnad cd se evita in totalitate diluarea care necesita mult timp si erorile care pot
aparea in timpul acestui proces, precum si contactul (inhalarea!) cu solventii.

Procesor de tesuturi ASP6025 S
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3.

Componentele aparatului si specificatiile acestora

Specificatiile aparatului (continuare)

Alternativ, numarul de casete, numadrul de protocoale si de zile de la ultima inlocuire, precum si
reactivii care trebuie inlocuiti pot fi afisate in conformitate cu programul standard de inlocuire
in laborator.

Reactivii se schimbad prin tragerea unui sertar cu sase recipiente RTU. Recipientele pot fi apoi
inlocuite simplu, rapid si fard a se inclina, ceea ce este mai confortabil din punct de vedere
ergonomic.

0 palnie adecvata permite utilizarea atat a recipientelor RTU, cat si a recipientelor compatibile,

disponibile in comert.

Numai recipientele RTU de la Leica sunt aprobate pentru acest aparat. Cu toate acestea, in
cazul in care se utilizeaza recipiente diferite, clientul trebuie sa verifice INDEPENDENT ca
acestea sunt adecvate pentru o astfel de utilizare.

(Pentru informatii despre cerintele de temperatura si dimensiuni, consultati pagina 53
Mesaj de avertizare).

Alternativ, reactivii pot fi schimbati prin intermediul camerei de infiltrare, folosind un proces
controlat de aparat pentru umplerea si golirea din sistemul si recipientele RTU, adicd cu un
furtun (de reactivi) conectat.

Cinci litri de parafind topita pot fi tinuti la dispozitie in statia de parafina integrata.

Statia de parafina umple automat o baie de parafind golita anterior.

In acest proces, sistemul detecteaza daca o baie de parafina nu este umpluta la nivelul corect,
iar statia de parafind compenseazd automat.

Pentru infiltrarea tesuturilor se utilizeaza pana la trei bdi de parafind. Acestea pot fi scoase cu
usurinta pentru curatare, tragandu-le pur si simplu afara.

Parafina uzata este pompata prin camera de infiltrare prin drenarea controlata de aparat, adica
cu un furtun (de parafind) conectat.

Sursa de alimentare internd neintreruptd a ASP6025 S previne uscarea esantioanelor de tesut
sau alte posibile deteriorari, de exemplu, in cazul unei pene de curent, prin umplerea automata
a retortei cu un reactiv sigur.

(and alimentarea cu energie electricd este restabilita, programul de infiltrare este reluat si
finalizat automat.

28

Instructiuni de utilizare V 1.4 RevF — 07/2021



3. Componentele aparatului si specificatiile acestora

Specificatiile aparatului (continuare)

Vaporii nocivi de reactivilor sunt aspirati in mod continuu din camera de infiltrare inapoi in
aparat si filtrati chiar si dupd deschiderea camerei, de exemplu, pentru a reincdrca eventual
casetele sau cosurile.

Toti vaporii de solventi sunt transferati la un extractor extern cu vid printr-un port separat din
spatele aparatului.

(apacul camerei de infiltrare cu fereastrd de vizionare integratd, pentru a permite verificarea
vizuala a nivelului de umplere si a cosurilor pentru probe.

(amera de infiltrare este capabild sd contind pand la 100, 200 sau 300 de casete standard, in
functie de operarea acesteia cu unul, doud sau trei cosuri.

Aceasta functie este asigurata de 4 senzori optici de nivel din interiorul camerei de infiltrare,
care are o capacitate maxima de 4,8 litri.

Optional, ASP6025 S poate fi operat si cu volume de reactivi de 3,8 litri sau de 5 litri. Tn primul
mod, operatorul poate alege intre operarea cu unul sau cu doua cosuri, iar in modul de 5 litri
intre operarea cu unul, doud sau trei cosuri.

Conexiunea prin internet la RemoteCare (intretinere la distantd) intre ASP6025 S si echipa
de asisten{a pentru service permite un service optimizat prin monitorizarea permanentd a
functiilor aparatului.

(amerd de infiltrare cu dispozitiv de siguranta cu o singurd mana si dispozitiv de blocare cu
comutator, astfel incat sa poatd fi deschisa (in timpul unei secvente de program) atunci cand a
fost atinsd presiunea ambiantd.

Interfata multilingva cu utilizatorul, afisarea graficd a fluxului programului (= SMART SCREEN
(= ECRAN INTELIGENT)) si ajutorul contextual online sunt disponibile pentru clarificarea tuturor
etapelor din meniu.

Accesul la aparat poate fi limitat printr-un sistem de protectie prin parold pe mai multe niveluri.

Cele doud programe de curdtare a camerei de infiltrare pot fi completate cu o etapd de clatire
cuapd.

Procesor de tesuturi ASP6025 S
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4.  Configurarea aparatului

4.1 Despachetarea aparatului

ﬁ « Important!
« Cel putin DOUA persoane sunt necesare pentru a ridica sau a transporta aparatul.

« Ambalajul are doi indicatori (83, 84, Fig. 5) care indica un transport necorespunzator. La livrarea aparatului
verificati mai intai acest lucru. Daca se declanseaza unul dintre indicatori, pachetul nu a fost manipulat
corespunzator.

« n acest caz, va rugam sa completati documentele de expediere in consecinta si sa verificati expedierea
pentru daune!

Este necesara o suprafatd suficienta pentru
m Parteafrontala ||  despachetareaaparatului.

Distanta pana la cel mai apropiat perete trebuie s
fie de cel putin 1 min lateral siin spate.

m AsP6025 S 3m | Pe partea frontald, distanta trebuie sé fie de cel
Cutie | putin 3 m, deoarece ASP6025 S va fi rostogolit de
1 pepaletin aceasta directie.

| Indltimea incaperii trebuie s fie de cel putin 2,5 m,
Tm : deoarece ambalajul trebuie indepartat prin tragerea
1 acestuiainsus.

Fig. 4

Deschiderea ambalajului (Fig. 5)

«Aduceti lada de transport (80) in care este
ambalat aparatul cat mai aproape posibil de
locatia finald de instalare.

« Acolo, scoatefi mai intdi curelele (82), apoi
capacul (81).
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4, Configurarea aparatului

Despachetarea aparatului (continuare)

Fig. 6

89

Fig.7

Scoaterea ancorelor de transport

In primul rand, scoateti recipientul RTU suplimentar (10) din
ancora de transport.

Scoatefi cele doud ancore de transport (86) realizate din
spuma (Fig. 6).

Ulterior, mansonul exterior al ambalajului (85) trebuie
indepdrtat de pe palet (87) prin tragere in sus.

Despachetarea si scoaterea accesoriilor

. inainte de a despacheta aparatul, fiti absolut
sigur ca ati citit instructiunile de despachetare.

Cutia de carton (89) contine accesoriile care nu sunt inca
instalate in aparat.
Puneti cu grija cutia de carton deoparte.

Apoi, indepartati restul de material din spuma turnatd (90)
de pe partea din fatd a paletului (Fig. 7).

Apoiindepadrtati cu atentie capacul din plastic anti-praf (88)
de pe aparat.

Acestea sunt atasate la exteriorul ambalajului
de transport.

Procesor de tesuturi ASP6025 S
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4,  (onfigurarea aparatului

Despachetarea aparatului (continuare) Configurarea rampei

+  Scoateti cele douad sine
(91) pentru rampa sub
aparat, tragandu-le inainte
(Fig. 8).

« Prindeti aceste sine in
stanga si in dreapta cu
panoul (92) in canelura
(93) a paletului, astfel
incat sa fie la acelasi nivel
cuplacadinlemn (94) care
sustine aparatul (Fig. 9).

Fig. 8

- Inacesttimp, asigurati-va ca placa (92) se afld intre cele doua
suruburi (95) din canelurd. Aceste suruburiimpiedica sina s
se poatd deplasa lateral.

Fig. 10

+ Acum eliberati maneta de

frand (97) de pe cele doua rotite

frontale de transport (96), astfel
incat aparatul sa poatd fi deplasat
(Fig. 10).

« Pentru aface acest lucru, maneta trebuie sa fie pliatd in sus.
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4,

Configurarea aparatului

Despachetarea aparatului (continuare)

impingeti aparatul de pe palet (Fig. 11.3)

Atentie!
A Rotitele aparatului se misca foarte usor. Masa proprie a ASP6025 S este de 210 kg!
Prin urmare, este obligatoriu ca cel putin DOUA persoane sa tina aparatul atunci cand acesta este rostogolit de
pe palet pe rampa.

Fig. 11.1

llustratiile din stanga si din
dreapta arata modul in care
aparatul trebuie tinut atunci
cand este rostogolit de pe palet
prin intermediul rampei.

e T ""‘.
p. — _—

«  (and rostogoliti ASP6025 S

in jos de pe palet, sprijiniti-I
de colturile superioare
exterioare cu ambele maini
(Fig. 11.7).

Tineti bine partea din spate
a aparatului ASP6025 S de
ambele manere (26).

(Fig.- 11.2)

'-‘ _

Fig. 11.2

Dupa ce aparatul a fost
rostogolit de pe palet, acesta
poate fi adus la locatia sa
finald.

Atunci cand aparatul este
montat in locatia sa finala,
franele de pe rotitele
aparatului trebuie sa fie
cuplate din nou.

Pentru a face acest lucru,
impingeti maneta (97)
(detaliu in Fig. 10) inapoi
injos.

Procesor de tesuturi ASP6025 S
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4.  Configurarea aparatului

Despachetarea aparatului (continuare)

109

Fig. 12

Fig. 14

Instalarea monitorului

Monitorul (5) este infasurat intr-un capac de plastic anti-praf
(109) si este asezat cu ecranul orientat in jos intr-o pernd de
spuma turnata (98) de langa retorta (Fig. 12).

Mai intdi, scoatefi cele doud piese de spuma (107) de langa
suport (Fig. 12). Apoi scoateti capacul anti-praf.

Pe partea laterald spate a suportului este fixata o pungd
micd din plastic (101), care contine patru suruburi cu saibe
compatibile (100) (Fig. 13).Tn pachetul de livrare este inclusa
si o cheie Allen nr. 3 compatibild (104, Fig. 16).

Inainte de insurubarea monitorului pe suport, trebuie s
verificati dacd cele trei terminale (102) (sursa de alimentare,
portul USB si cablul monitorului) de pe partea inferioard a
monitorului sunt fixate corect (Fig. 14).
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4, Configurarea aparatului

Despachetarea aparatului (continuare)

Fig. 16

Instalarea monitorului

Pentru a face acest lucry, ridicati monitorul din perna de
spuma si introduceti-l cu crestatura (103) din partea din
spate in suportul corespunzator (101) (Fig. 15) si fineti-I
bine in aceastd pozitie.

« Scoatetiacum suruburile (100) sisaibele din punga de plastic.
Aceste suruburi sunt utilizate pentru a fixa monitorul pe
suport (101).

« Acum, fixati monitorul pe suport insuruband suruburile
fnapoi in orificiile filetate originale (108) de pe partea din
spate.

«  Strangeti suruburile (100) in mod uniform, dar nu prea tare,
folosind cheia Allen nr. 3 (104) furnizata (Fig. 16).

- In cele din urma, scoateti perna din spumd turnatd (98)
ridicand-o de pe monitor.

Procesor de tesuturi ASP6025 S
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4.  Configurarea aparatului

Despachetarea aparatului (continuare) Scoaterea ancorelor de transport

Dupa instalarea monitorului, trebuie sa indepadrtafi toate
ancorele de transport (banda adeziva si piesele din spuma).

«  Maiintai, indepartati cu grijd toate benzile albastre de bandd
adeziva (105) care fixeaza usile si sertarul aparatului.

Fig. 18

«  Apoi, deschideti sertarul (9) si scoateti toate piesele din
spuma de acolo (Fig. 18). De asemenea, scoateti cele sase
piese turnate de culoare gri inchis (106) de pe gaturile
recipientelor RTU.

Fig. 17
- Indepértati banda adeziva (105) de pe capacul retortei (19)
(Fig. 17).

- In retorta, trebuie sa indepértati, de asemenea, banda de
banda adezivd (105) care fixeaza capacul senzorilor de nivel
(Fig. 19).

Fig. 19
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4, Configurarea aparatului

4.2  Aparat de baza/hardware

ATENTIE!
A Substantele chimice care se utilizeaza in ASP6025 S sunt usor inflamabile si nocive pentru sanatate.
Prin urmare, locatia de instalare trebuie sa fie bine ventilata si sa nu aiba foc deschis. Camera in care este
amplasat aparatul nu trebuie folosita ca statie permanenté pentru oameni. in caz contrar, camera trebuie
echipata cu un dispozitiv de evacuare.
Locatia de instalare trebuie protejata impotriva descarcarilor electrostatice.
Aparatul trebuie sa fie instalat astfel incat intrerupatorul de alimentare de pe partea din spate a aparatului
(Fig. 3, pozitia 37) si fisa de alimentare sa fie usor accesibile in orice moment.
Operarea aparatului in spatii cu pericol de explozie nu este permisa.
Pentru a asigura functionarea corecta a aparatului, acesta trebuie instalat mentinand o distanta minima de
10 cm fata de pereti si fata de mobilier.

4.2.1 Cerintele locatiei de instalare

«Intrd in sfera de rdspundere a utilizatorului sa asigure conditiile ca, pentru aparat, sd se
pastreze un mediu electromagnetic compatibil, astfel incat aparatul sa poatd functiona in
modul pentru care a fost proiectat.

«  Aparatul necesitd o suprafatd de instalare de aproximativ 700 x 800 mm.

- Pardoseala trebuie sd aibd o capacitate portantd si o rigiditate suficiente in raport cu greutatea
aparatului.

«  Umiditate relativa maximum 80% - fard condensare.

+ Temperaturd ambianta constantd intre +15 °Csi +40 °C.

+  Elevatie: Pand la max. 2000 m peste nivelul marii.

«  Presiune ambiantd intre 740 hPa si 1100 hPa.

« Aparatul este proiectat numai pentru uz interior.

« Alimentarea cu energie electrica trebuie sd se incadreze in intervalul de lungime pentru
cablul de alimentare. Nu se poate conecta niciun cablu prelungitor.

« Aparatul TREBUIE sa fie racordat la o priza de retea legata la pamant.

- Este permisa utilizarea numai a unuia dintre cablurile de alimentare furnizate, care sunt
prevazute pentru alimentarea electricd locala.

«  Evitati vibratiile, lumina directd a soarelui si variatiile puternice de temperatura.

| o | | I 1
_i R .l d Dupa despachetarea aparatului, acesta trebuie manevrat numai cu ajutorul
" T o 1 l_ manerelor (26) din partea din spate (Fig. 3), pentru a-l muta in locatia finala.
¥ e W Ulterior, trebuie aplicate franele la rotitele aparatului.
Fig. 20
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4.  Configurarea aparatului

4.3 Instalarea tubului pentru aerul evacuat din exterior (optional)

Aparatul a fost proiectat de fabricant astfel incat sa
poata fi conectat la un dispozitiv de evacuare externa.
Livrarea standard include in acest scop,,Kitul de flanse
pentru ventilare externd”

Pentru aceasta, configurati aparatul astfel incat sa
fie posibila conectarea furtunului de evacuare la
dispozitivul de evacuare externa.

Chiar daca aparatul este conectat

la un dispozitiv de evacuare extern,
filtrul cu carbune activ furnizat
trebuie sa ramana in uz.

Kitul de flanse (Fig. 21) este format din furtunul de
evacuare (74) (@ = 50 mm) si flansa de evacuare (75).

Mai intai, instalati flansa de evacuare. Pentru a realiza
aceasta, procedati dupa cum urmeazd:

« Folositi o cheie Allen nr. 3 (76) pentru a slabi si
desuruba cele patru suruburi cu hexagon (77) de
pe capacul din spate al aparatului (Fig. 22).

A
L]

«  Asigurati-va cd nu scoateti placa ventilatorului (78);
placa TREBUIE sa ramana sub flansa.

Nu slabiti NICIUN alt surub! in caz
contrar, aparatul poate fi deteriorat.

Fig. 22
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4, Configurarea aparatului

Instalarea tubului pentru aerul evacuat extern (continuare)

«  Atasatiflansa de evacuare (75) la placa ventilatorului
(78 din Fig. 22) si fixati-o cu ajutorul suruburilor
care au tinut placa.

« Maiintai, insurubati fara strangere toate cele patru
suruburi (77), apoi strangeti-le in cruce cu cheia
Allennr.3(76) laun cuplude 0,5 Nm (Fig.. 22, 23).
Asigurati-vd ca placa ventilatorului si flansa sunt la
acelasi nivel una fatd de cealalta.

Fig. 23

« Acum atasati un capat al furtunului de evacuare
(74) latubul indreptat in sus (79, Fig. 23) al flansei
si impingeti-I in jos pand la maxim (Fig. 24).

« Inceledinurmd, conectati celdlalt capétal furtunului
de evacuare la statia de evacuare externd.

Fig. 24
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4.  Configurarea aparatului

4.4  (Conectarea alimentarii de la retea

Atentie!
A Urmati cu atentie instructiunile urmatoare, pentru a evita deteriorarea aparatului:
Versiunea de tensiune de 120 V a aparatului (REF 14 0495 59068) necesita o sursa de alimentare electrica cu o
protectie prin sigurante de cel putin 20 A.
Aparatul TREBUIE sa fie racordat la o priza de retea legata la pamant. Stecherul de alimentare trebuie sa fie
usor accesibil, astfel incat sa poata fi extras.
Aparatul este livrat cu un set de cabluri de alimentare diferite. Utilizati numai cablul de alimentare care se
potriveste cu sursa de alimentare locala (priza).
Nu utilizati un cablu prelungitor!

Verificati placuta de identificare de pe spatele aparatului pentru a va asigura ca aparatul livrat este proiectat
pentru tensiunea necesara.

Pot surveni daune serioase daca aparatul este conectat la o tensiune de alimentare diferita de cea pentru care
afost proiectat.

Tensiunea sursei de alimentare a aparatului este presetata din fabrica si NU POATE fi modificata de utilizator.

Porturile electrice de pe panoul din spate al aparatului.

REMIOTE
B0V DLAC
nia

Fig. 26
Eticheta adeziva cu valorile nominale ale sigurantelor
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4, Configurarea aparatului

4.4.1 Retorta

Fig. 27

«  Pentru a deschide retorta, rasuciti in fatd manerul (8.1) de pe capacul retortei (4) (sageata din Fig. 27). Capacul se deschide in sus.

A Pastrati distanta atunci cand deschideti capacul retortei, in special daca reactivii sunt incalziti. in plus, evitati sa
. respirati vaporii.
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4.  Configurarea aparatului

inchiderea retortei

+  Retorta se blocheaza automat la pornirea unui program.

«  Deblocati-o, apasand pe comutatorul mecanismului de deblocare (8.2 Acestea sunt situate in spatele unei clapete) de sub ecran
(Fig. 29).

« Peecran apare o casetd de mesaj; aici trebuie introdus YES (DA), pentru a confirma deblocarea retortei in timp ce un proces este
in desfasurare.

« Laapdsarea butonului YES (DA) (Fig. 29), vaporii de reactiv sunt indepartati prin aspiratie, filtrati si nivelul lichidului din retorta
este coborat.

Fig. 28

Dacd apdsati NO (NU), procesul continua.
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Pentru a continua procesul dupd deschiderea retortei, deplasati manerul inapoiin pozitia de blocare (Fig. 28). Apoi apdsati butonul

CONTINUE (Continuare) de pe ecran.

Blocat

Deschis

e

~F

s
= B3

—

8.2

Memmags W1 ol Pias, 1l Donomes 2080 O 19 47 Aisll

By

e B T

EEE)

Fig. 29
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4.  Configurarea aparatului

Retorta (continuare)

Senzori de nivel
de umplere

Senzori de nivel (la stanga in Fig. 31)

Conmvert Tyene By

Pragram ‘Convers, Xyiene By’
Sriahas 5 4 Ciclabar 3510 3t 09 14
Plsans check Sa lerl of 8 reageats and ciee o [oes rrlort
e et et 1
Per Rapica Tha reasr risr afis ciearsing.
Butoane de mummummmumumm

sele(gie h—--clnd—-u -r--fnu ratort o, o, Hrre

D06 -

Introduceti sita (42) in orificiul de scurgere
de pe fundul retortei.

L4 Este imperativ sa introduceti
]_ agitatorul magnetic inainte de a
incepe un program de infiltrare!

Atasati agitatorul magnetic (41) la
axa pe fundul retortei, cu orificiul

N( orientat in sus.

5‘1,;; ~ ¥ =
P .
& Fig. 30

De fiecare datd cand se porneste un program (cu exceptia
modului CONCENTRATION (CONCENTRATIE), a se vedea Capitolul
5.1.2), se afiseazd mai intai un mesaj in care trebuie confirmata
pornirea.

In functie de numarul de cosuri cu care este incarcatd retorta,
volumul de umplere poate fi selectat in caseta de dialog prin
apasarea butonului corespunzator (Fig. 31).

4

E Umplerea retortei pan la senzorul 40.1 - Tnacest scop, exist trei senzori de nivel (40.1-40.3) (Fig. 31)
situati in spatele capacului (40) din capacul din spate al
Umplerea retortei pana la senzorul 40.2 retortei.
 — « (el mai de sus senzor (40.4) impiedicd umplerea excesiva
. sau revarsarea retortei.
Umplerea retortei pana la senzorul 40.3
=0
Fig. 31
44 Instructiuni de utilizare V 1.4 RevF — 07/2021



4, Configurarea aparatului

Filtru cu carbune activ

Pentru a introduce/reaseza filtrul cu cdrbune activ (13),
deschideti clema (24) din spatele capacului retortei.

Impingeti filtrul pana la capat,
cumanerul orientat spre inainte,
in directia sagetii, asa cum se
aratd in Fig. 32.

Data la care afost introdus filtrul
poate fi inscrisa pe eticheta

N < (13.1) de pe partea frontala.
Eticheta filtru cu nr. de comanda si spatiu

pentru introducerea datei de insertie £

LEICA PART-NO: 0495 43860  CHANGE FILTER ON: oo : :

Fig. 32 o Filtrul cu carbune activ este doar o masura
l suplimentara pentru a reduce la minimum

vaporii nocivi din zona din jurul aparatului.

Ventilarea camerei de lucru este necesara

in orice caz. Filtrul trebuie inlocuit la fiecare
treizeci de zile.

4.4.2 Zona pupitru

- In dreapta retortei, in fata ecranului, existd o zona pupitru
din otel inoxidabil (45) pentru asezarea probelor pregatite
(Fig. 33). Cosurile scoase din retortd pot fi, de asemenea,
asezate acolo.

«  Serecomanda sa acoperiti zona pupitru cu celulozd.

Fig.33
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4.  Configurarea aparatului

4.4.3 Cosuri pentru probe

it I T ———"y Fig. 34 prezinta cosul standard din otel inoxidabil (48) umplut
| [
_'l‘-.l-1l'i!|”'|”“ \ cu casete cu probe.
|44 | { i b N -

Spirala despdrtitoare (46) este utilizata pentru a alinia cu
precizie casetele in cos.

Spirala de divizare este prezentata in partea de jos a Fig. 34,
cu bara pentru introducerea acesteia in cosul metalic.

«Asa cum se arata cu spirala despartitoare, cosul standard
poate fi umplut cu pana la 80 de casete cu probe.
Fdrd o spirald despadrfitoare, casetele pot fi ambalate mai
strans, astfel incat sd poatd intra cel mult 100 de casete in

1 2]

T €03.
r__'.’,* AT AL ".l'il'I, I , - Fiecare cos metalic are un maner mobil (49) (poate fi rabatat
b o . I'h“-' *"‘l" Tl in lateral) pentru introducerea si scoaterea acestuia in si din
A '_"' VAN retorts.

Pand la trei cosuri pot fi introduse in retortd si procesate
simultan.

Existd, de asemenea, un cos mare, de asemenea confectionat
din otel inoxidabil.

Acesta este prezentat in Fig. 35 cu capacul atasat (47).
Acest capaceste acelasi cu cel utilizat si pentru cosul standard.
Acesta este asezat pe cosuri dupd ce sunt umplute, asa cum
se aratd in figura.

In cosul aleatoriu incap pana la 300 de casete standard.

l Se pot folosi numai cosuri cu casete complet
H curatate pentru procesarea tesuturilor!
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4.4.4. Monitorul « ASP6025 S este programat si operat prin intermediul unui
ecran tactil color, cu LCD.

«Un economizor de ecran va opri afisajul, daca nu a fost
apdsata nicio tasta timp de 30 de minute. Apdsati orice parte
a ecranului tactil pentru a reactiva ecranul.
Dupa ce au fost reactivate, functiile de pe ecran vor fi
nefunctionale timp de cateva secunde, pentru a se evita
activarea accidentald a oricaror taste.

Port USB

Partea din spate a monitorului cu elemente - Inparteastinga aecranului
de fixare si un port USB tactil (privit din fata), exista

un port USB (50) pentru

salvarea sau descarcarea

datelor pe sau de pe un

stick USB.

| Este obligatoriu sa efectuati o verificare privind
. virusii inainte de a introduce un stick USB!

Fig. 36
- Ecranul tactil este fixat pe o baza stabila cu patru suruburi,  +  Daca portul USB nu este utilizat, acesta trebuie inchis cu
Toate terminalele sunt protejate de contactul cu reactivii. ajutorul capacului din plastic (51), pentru a impiedica
Ecranul tactil in sine este rezistent la toti reactivii utilizati in patrunderea reactivilor fn acesta.
aparat. In ciuda acestui fapt, evitati contactul intre ecranul
tactil si reactivi. Stergeti imediat orice stropi de reactivi! [ ] 0 micd plicutd (Detaliu, elementul 52) cu
l numarul de serie al aparatului este atasata la
consola in care se afla portul USB.
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4.  Configurarea aparatului

4.4.5 Statia de parafina

Fig. 39

Detaliu marit:
Sita in Statie de
parafina

Statia de parafina (54) este situatd in spatele usii din stanga (53) a aparatului,
sub retorta (Fig. 37). Aceasta asiqurd disponibilitatea permanentd a unei
cantitati suficiente de parafind proaspata i lichida pentru baile de parafina.
(apacitatea este de 5,0 | de parafina lichida.

Ininteriorul statiei exista doud marcaje care indica nivelul minim de umplere
atunci cand este umplut cu granule sau cu parafina lichida (Fig. 38). Nivelul
nu trebuie sa fie intre aceste marcaje.

Marcajul de sus:

Nivelul minim de umplere la
umplerea cu granule pentru
topire.

A\
A\

Marcajul de jos:

Nivelul minim de umplere
atunci cand se umple cu
parafina lichida.

Fig. 38

Statia de parafind trebuie sa fie scoasd pentru a fi umplutd. Aceasta are
un capac (55) pentru o mai buna izolare termica si ca protectie impotriva
stropirii. Capacul are doud orificii, pentru a fi mai usor de scos.

Daca statia de parafina a fost scoasa, acest lucru este indicat
de o margine rosie (Fig. 40) de pe ecranul SMART.

Lumina de semnalizare din dreapta jos a pictogramei va fi,
de asemenea, rosie.

Procedati incet si cu atentie atunci cand scoateti statia —
nu o smuciti niciodata. Parafina din interior este fluida
si fierbinte si poate provoca arsuri. Capacul este, de

o asemenea, fierbinte, de aceea purtati intotdeauna manusi!
Faaflin
2
(R [AEEERE [ «  Statiadeparafindpoatefiumplutd cugranulede parafinasau cuparafinalichidd.
l. b ] 8 s g F g Tn cazul in care este umplut cu granule, timpul de topire este de aproximativ
B Fomattin varen toimpo st 5 6,0 h.
Fig.40 - Verificatisi curatati sita (56) saptdmanal.
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4.4.6 Baile de parafina

A v

Aparatul are trei bai de parafind incalzite (58), fiecare cu
capacitate max. de 4,9 | de parafina lichidd.

Acestea sunt situate in spatele unei clapete (57) deasupra
compartimentului pentru reactivi cu recipientele de sistem

(15).

Pentru a avea acces la clapetd, deschideti cele doua usi
inferioare din plexiglas (11, 12).

Baile individuale de parafina pot fi extrase pentru umplere
(Fig. 41) si pot fi, de asemenea, scoase din compartiment
pentru curatare.

A\

B >

Atentie!

Nu incercati niciodata sa scoateti cu forta
baile de ceara atunci cand aparatul este rece,
deoarece acest lucru poate deteriora aparatul.

Atentie!

Procedati incet si cu atentie atunci cand
scoateti o baie de parafind — nu o smuciti
niciodata. Parafina din interior este fluida si
fierbinte si poate provoca arsuri. Manerele
si capacele sunt, de asemenea, fierbinti, de
aceea purtati intotdeauna manusi si procedati
cu atentie.

- Baile pot fi umplute cu parafina lichidd manual sau de la
statia de parafina. De asemenea, este posibil sa se umple cu
granule - timpul de topire este atunci de aproximativ 720 min.

Procesor de tesuturi ASP6025 S
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4.  (Configurarea aparatului

(™ Parartin station | 1« Dacdobaie de parafind a fost scoasa, acest lucru este indicat
E i printr-o margine rosie (Fig. 42), iar semnalul luminos de
IR langa baie devine rosu.

| De asemenea, fiecare lumind de semnalizare devine rosie,
Fasattn 11 Farattin (i)  Panatm dacd nu s-a atins temperatura configuratd sau dacd timpul

I 1 I de topire nu s-a incheiat inca.

Paraffin — PFavaffin — Paraffin —
§ Pasattin tuges tmperature: 60 °C «  Toate bdile de parafind au doua manere (59) pentru extragere
o si transport.
Fig. 42

Doud capace mobile (60.1 i 60.2) asigura o izolare termica
mai buna si impiedicd vdrsarea parafinei lichide atunci cand
este scoasa (Fig. 43).

aceasta poate provoca arsuri. Manerele si
capacele sunt, de asemenea, fierbinti, de
aceea purtati intotdeauna manusi si procedati
cu atentie.

Atentie!
Parafina din baie este lichida si fierbinte -

«  Atunci cand scoateti o baie, capacul din fata (la stdnga in
imagine) (60.1) poate fi pliatin sus (Fig. 43), pentru a facilita
umplerea si curatarea.

Celalalt capac (in imagine, in dreapta) (60.2) poate fi, de
asemenea, deplasat si indepartat pentru curdtare (Fig. 43,
de mai jos).

- In fiecare baie de parafind existd o sitd (56), ca si in statia
de parafind, pentru a proteja liniile de parafind impotriva
contaminarii.
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4.4.7 Sertar curecipientul RTU
“= .«

Detaliu, INCORECT

Fig. 44a o
_f__,-;-. s

Autocolant
pe sertar

Fig. 44b

« Sertarul (9) cu pana la sase recipiente RTU (10) trebuie scos
complet prin tragere inainte, astfel incat sa nu alunece
inapoi - in caz contrar, exista riscul de vatamare!

A\

Atunci cand este complet incarcat, sertarul
este foarte greu. Prin urmare, deschideti-l si
inchideti-l intotdeauna cu atentie.

Nu va sprijiniti NICIODATA pe sertar atunci cand
acesta este scos. Aparatul s-ar putea inclina in
fata si ar putea duce la vatamari corporale sau
la deteriorarea aparatului.

- Fiecaredintre cele sase recipiente RTU are un gat de umplere
(61) conectat la aparat prin intermediul unui furtun spiralat

(63).

Ghidati gatul de umplere pe verticala in noile
recipiente si asigurati-va ca este impins pana la
fundul recipientului. Gatul de umplere trebuie
sa fie la acelasi nivel cu gatul recipientului (a se
vedea detaliul din Fig. 44a, stanga). Pozitionati
intotdeauna conducta de aer deasupra
racordului de fluid (63), astfel incat conducta de
aer (108) sa nu fie indoita sau incretita.

« Pentru a inlocui recipientul RTU, trageti vertical piesa de
legdturd a furtunului de aspiratie de pe maner (61) in afara
recipientului RTU, in timp ce mentineti capul conical pompei
pe gatul recipientului. Indepartati recipientul RTU nedorit si
inlocuiti- cu unul nou (in sertarl).

- Dacdatiindepdrtat unrecipient RTU, plasati gatul de umplere
(61) intr-un orificiu (62) prevdzut in acest scop in gratarul de
pe fundul sertarului (Fig. 45).

Procesor de tesuturi ASP6025 S
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4.  Configurarea aparatului

Sertarul extensibil cu recipiente RTU (continuare)

« Pentru sertarul cu aparat, sunt furnizate sapte recipiente RTU (10) (Fig. 46)
- 6x pentru infiltrarea tesuturilor,
- 1x pentru procesul de curdtare (program extins de curdtare cu detergent).

10

Fiecare container are un dop cu surub.
- Fiecare container are o capacitate maxima de 5 I.

Numai recipientele RTU de la Leica sunt aprobate pentru acest aparat. Cu toate

acestea, in cazul in care se utilizeaza recipiente diferite, clientul trebuie sa
verifice INDEPENDENT cd acestea sunt adecvate pentru o astfel de utilizare.
(Pentru informatii despre cerintele de temperatura si dimensiuni, consultati
pagina 51- Mesaj de avertizare).

Partea din dreapta jos a sertarului este prevazuta cu un
robinet (Fig. 47), pentru scurgerea ingrijitd a reactivilor
varsati sau care se revarsd. Apoi sertarul trebuie curatat.

Important!
Tineti intotdeauna robinetul inchis (Fig. 47a

detaliu, element 64a).

Robinetul poate fi deschis numai in scopul
curatdrii (Fig.47a detaliu, element 64b),
deoarece, in caz contrar, reactivii inflamabili
ar putea ajunge pe fincalzitorul bailor de
parafina si s-ar putea aprinde.

Fig. 47a detaliu
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Sertarul extensibil cu recipiente RTU (continuare)

A\

«  Recipientele RTU sunt afisate pe SMART SCREEN (ECRAN
INTELIGENT), intr-o zona separata de pe ecran. Acestea sunt
desemnate de la,D1"1a,,D6" (Fig. 48).

- Inplus, recipientele RTU pot fi golite cu ajutorul sistemului
de golire la distantd.

« Furtunul pentru sistemul de umplere si golire la distanta
poate fi, de asemenea, depozitat in sertar.

Fig. 48

Daca in sertar se utilizeaza alte recipiente RTU decat cele instalate de Leica, acestea trebuie sa fie rezistente la
urmatorii reactivi si la urmatoarele temperaturi si sa fie stabile din punct de vedere dimensional.

Pentru solutii de curatare pana la o temperatura de 71 °C

Pentru reactivi de procesare pana la o temperatura de 64 °C

Dimensiunile nu trebuie sa fie mai mici sau mai mari decat cele enumerate mai jos.

Dimensiunile admise pentru recipientele RTU din sertar:

Inéltime (max.): 350mm Diametrul gatului recipientului
Inltime (min.): 245 mm Exterior (max.): 54mm
Latime (max.): 200 mm Exterior (min.): 38 mm
Latime (min.): 155 mm Interior (max.): 44 mm
Adancime (max.): 180 mm Interior (min.): 27 mm
Adancime (min.): 135mm
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4.4.8 Dulap pentru reactivi cu recipiente de sistem

«  Cele noua recipiente de sistem din plastic alb (15) sunt
amplasate impreund cu recipientul de condens albastru (14)
in dulapul de reactivi, sub cele trei bdi de parafind (Fig. 49).

«  Pentruaaveaacceslarecipientele de sistem, deschideti cele
doua usi inferioare din plexiglas (11, 12).

+  Recipientele de sistem sunt denumite de la,$1"1a ,S9” si
sunt combinate intr-o zona separatd de pe ecran (Fig. 50).
Recipientul de condens, denumit,C’, se afla in stanga.

4 gz iz
E8 £2 £8

Fig. 50

- Toate recipientele de sistem (15) au o capacitate maxima de
51.
Nivelurile de umplere pentru umplerea cu 3,8 1 5i 5,0 | sunt
inscriptionate in relief pe partea din fatd a fiecarui container.

«(and introduceti un recipient de sistem, asigurati-vd
intotdeauna cainelul de retinere (35) este strans si ca portul
de conectare (65) se fixeaza corect pe pozitie cu garnitura
inelard (65.1).

Atunci cdnd unui reactiv i s-a atribuit un recipient de sistem,
acest lucru este afisat pe ecran.

Se pot utiliza NUMAI recipientele de sistem
Leica.

Odata ce punctul de presiune este depasit, puteti
simti clar cum se fixeaza cu un dlic, asigurand
astfel o potrivire optima in dulapul de reactivi.

i
i

|
b

inele de etansare (inclusd in pachetul
de livrare).

T Detaliu marit:
{( : Conectarea recipientului de sistem
[ ' Ungeti periodic garnitura inelard
| 3 . (65.1) cu unsoare Molykote pentru

54
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Dulap de reactivi cu recipiente de sistem (continuare)

Fig. 52

4.4.9 Tavade scurgere

SR L LR

"

16

Eliminati cu atentie deseurile de solventi in
conformitate cu reglementdrile locale si cu

Fig. 53

Recipient de condens

Recipientul de condens (14, Fig. 52) are exact aceeasi formd i
acelasi design de conectare ca recipientul de sistem. Diferenta
consta in faptul ca este fabricat din plastic albastru.

Acesta capteaza si colecteaza condensul care se formeaza
in sistem. In partea frontald este un marcaj pentru nivelul
maxim.

Verificati si goliti periodic recipientul de condens (o data pe
saptdmana) (a se vedea Capitolul 6.2.2).

Tava de scurgere (16) este situata sub dulapul de reactivi.
Aceasta colecteaza reactivii care s-au revdrsat sau care s-au
varsat, astfel incat sa nu se formeze poluare in aparat sau sub
acesta. Volumul este de aproximativ 5 1.

Tava de scurgere (16) trebuie verificata periodic, pentru a
detecta semne de reactivi care s-au scurs. Pentru a face acest
lucry, trageti tava de maner (Fig. 53) si goliti-o, dacd este
necesar.

politica de gestionare a deseurilor a companiei
sau a institutiei.

Procesor de tesuturi ASP6025 S
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4.  Configurarea aparatului

4.4.10 Etichete adezive pentru recipientele de sistem si recipientele RTU

Livrarea standard a aparatului ASP6025 S include doua seturi de etichete adezive.

Acestea includ:

20 de etichete pentru recipientele de sistem din dulapul de reactivi.

« 10 etichete pentru recipientele RTU din sertar.

Fig. 54

" REAGENT :

STATION NO:

DATE :
foica

Fig. 55

Etichete pentru recipientele de sistem (Fig. 54)
Etichetele pentru recipientele de sistem sunt disponibile in opt
culori diferite.

Culorile sunt adaptate la paleta de culori selectabila pentru
grupurile individuale de reactivi din aparat.

Etichetele (72) se aplicd pe partea din fatd a recipientelor de
sistem (15), asa cum se aratd in Fig. 55.

Suprafata recipientelor de sistem trebuie sa fie curata si uscata;
apoi aplicati eticheta si apdsati ferm - in special pe margini.
Etichetele sunt rezistente la reactivii utilizai in aparat.

Numdrul statiei poate fi notat pe etichetd, precum si data la care
a fost pus in functiune reactivul specificat in tabelul de culori
(Fig. 55).

Pentru mai multe informatii, a se vedea Capitolul 5.2.3.

in urma umplerii manuale a unui recipient
de sistem, este esential sa se regleze manual
setarile ecranului SMART in starea reactivului
(a se vedea Cap. 5.2.1).

56
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Etichete pentru recipientele RTU (Fig. 56)

Fig. 56

Fig. 57

Detaliu 1

Detaliu 2

Etichetele pentru recipientele RTU din sertar au aceleasi opt
culori ca cele pentru recipientele de sistem.

Eticheta are tipdrite pe ea marcajele de nivel de umplere pentru
recipientele RTU, prin urmare trebuie aplicata cu o atentie
deosebita.

Atentie!
Marcajele de nivel de umplere specificate (5,0 |

si 3,8 1) sunt valabile numai pentru recipientele
RTU incluse in pachetul de livrare. Daca se
utilizeaza alte containere, volumele de umplere
specificate pe eticheta nu vor fi identice.

Pentru a vd asigura ca marcajele nivelului de umplere sunt
valabile, aplicati partea ingustd a etichetei exact in punctul de
pe recipientul RTU (10) in care se termina gatul de imbuteliere
(Detaliul 1 din Fig. 57), apoi apdsati-o vertical de sus in jos.
Simbolul de la 51 (Detaliul 2 din Fig. 57) inseamna ca
recipientul RTU trebuie umplut pand in acel punct, daca retorta
trebuie umplutd pana la al treilea senzor de nivel (corespunde
incdrcdrii cu trei cosuri).
In consecinta, simbolurile de la 3,8 lindica volumul de umplere
pentru umplerea retortei pand la al doilea senzor de nivel.
Numdrul statiei poate fi, de asemenea, notat pe etichetd, precum
si data la care a fost pus in functiune reactivul specificat
(Fig. 57).
Acest lucru trebuie ajustat si in starea reactivului pentru
un recipient RTU nou umplut.

Procesor de tesuturi ASP6025 S
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4.5 Pornirea aparatului
+ Introduceti cablul de alimentare (39, Fig. 26) in priza, POWER IN” (INTRARE ALIMENTARE) din partea din spate a aparatului.

« Apoi, conectati cablul la priza de alimentare. Dacd este cazul, porniti intrerupdtorul pentru priza de alimentare.

«  Pentru a porni aparatul, apasati comutatorul ON/OFF (Pornit/Oprit) de pe panoul din spate al aparatului (elementul 37
din Fig. 26).

«  Aparatul va avea nevoie de cateva minute pentruaseinitializa
dupa pornire.

e Consultati opusul pentru afisajul corespunzator al ecranului

tactil (Fig. 58).

«Apoi va apdrea ecranul de pornire. Acesta este meniul
PROGRAMS (PROGRAME), in timp ce in meniul FAVORITES
@ (FAVORITE) nu a fost definit niciun program (Fig. 59).

Economizor de ecran

Un economizor de ecran va opri afisajul, dacd nu a fost apasata
nicio tastd timp de 30 de minute.

« Apasati orice parte a ecranului tactil, pentru a reactiva
ecranul.
Dupa ce au fost reactivate, functiile de pe ecran vor fi
nefunctionale timp de cateva secunde, pentru a se evita
activarea accidentald a oricdror taste.
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Meniul SYSTEM DIAGNOSTICS (DIAGNOSTICARE SISTEM)

Atingeti butonul pe care scrie

TOUCH HERE TO ENTER (ATINGETI AICI
PENTRU A INTRA)...

in coltul din dreapta jos in timpul initializarii
(Fig. 58). Acest lucru va duce la meniul SYSTEM
DIAGNOSTICS (DIAGNOSTICE SISTEM) (Fig. 60).

Acest meniu ofera acces la setdrile de baza ale
aparatului.

Fig. 60

Atentie!
A Numai operatorii experimentati pot ajusta setarile din acest meniu, deoarece utilizarea incorecta a functiilor
poate duce la defectiuni grave.

Urmatoarele functii pot fi selectate prin atingerea tastei corespunzatoare:
1- Afiseazd meniul INSTALLATION (INSTALARE) (consultati si 6 - Abandoneazd programul curent si sterge alocarea curentd a

Capitolul 5.1.1). reactivilor in recipiente si in retortd.
2 - Salveaza starea curentd a aparatului pe un stick USB. 7 - Sterge toti reactivii si reseteazd programele sistarea aparatului.
3- Acces numai pentru tehnicienii de service, este necesara Atentie! Toate listele sunt apoi sterse.

parola corespunzdtoare. 8- Reporneste aparatul.

4 - Abandoneaza programul curent.
5- Afiseazd RUN LOG (JURNAL DE RULARE).

L Pentru a iesi din acest meniu, dispozitivul trebuie repornit.
l Pentru a face acest lucru, apasati butonul RESTART APPLICATION (REPORNIRE APLICATIE) (8 din Fig. 60)
| siconfirmati cu YES (DA) urmatoarea solicitare.
Initializarea reporneste asa cum se arata in Fig. 58 si in Fig. 59.
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4.  (Configurarea aparatului

4.6  Functii de alarma

i

in ASP6025 S, pot aparea stari care necesita atentia utilizatorului sau o decizie a acestuia. in cel mai simplu caz,
acestea sunt confirmari pentru continuarea programului de infiltrare. Totusi, in timpul monitorizarii continue a
hardware-ului, pot fi identificate si erori care trebuie eliminate cat mai curand posibil pentru ca un program de
infiltrare in executie sa fie finalizat cu succes. in mod corespunzitor, toate mesajele sunt dasificate in functie de
severitatea lor.

Mesaje informative

I]

Mezsage B56N [of Fri, 16, Dcbaber 2000 (04622 P

Tha paraffin from bath 3 must Ba feplaced,
We recosmend remsewing the paralMin prise t2 retort cleaning.

ey e e e e T ce trebuie facut si oferd informatii suplimentare despre situatie.

In cazul in care este necesara o actiune a utilizatorului asupra
aparatului, mai intai este afisat pe ecran un mesaj informativ
(Fig. 61) si este emisd 0 alarmd acustica. Acest mesaj descrie ceea

Atunci cand utilizatorul confirmd acest mesaj prin apasarea
butonului YES (DA), mesajul dispare de pe ecran. Nu se
declanseaza nicio altd alarma.

Alarrs

Mo ] Help Figoeeed

Alarma aparatului

Yes

Suspend
Alarm

Fig. 61

ASP6025 S este echipat cu 3 functii diferite de alarmd acustica:

Daca utilizatorul nu confirmd mesajul in timpul specificat prin apasarea tastei YES (DA), se declanseaza o alarmd a
aparatului. Aceasta alarmd a aparatului este un semnal acustic (fisier sonor) care poate fi, de asemenea, redat ciclic.
Aceasta setare (repetarea ciclicd a alarmelor aparatului) este configuratd de utilizatori si este valabild pentru
toate mesajele.

Utilizatorul poate configura, de asemenea, timpul de repetitie.

Atunci cand alarma aparatului este confirmata cu butonul YES (DA), sunetul de alarma este oprit si mesajul
dispare de pe ecran. Nu are loc nicio altd alarma (nicio alarma locald si nicio alarma la distantd).

Sunetul de alarmd poate fi, de asemenea, dezactivat cu ajutorul butonului SUSPEND ALARM (SUSPENDARE
ALARMA). Acest lucru dezactiveaza sunetul de alarma, dar mesajul ramane afisat pe ecran. Daca apoi utilizatorul
nu confirmd mesajul intr-un anumit interval de timp prin apdsarea tastei YES (DA), sunetul de alarma este emis
din nou.
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4,  (Configurarea aparatului

Functii de alarma (continuare)

Yes

Yes

Suspend
Alarm

Alarma locala

Aceasta alarma este externd la ASP6025 S, de exemplu, in biroul unui operator de aparate.

Alarma locald se declangeaza cand aparatul nu poate continua programul sau operatia curenta din cauza unei
probleme.

Dacd alarma aparatului este ignorata pentru o perioada de timp programata (butonul YES (DA) nu este apdsat),
ASP6025 S declanseaza si o alarma locald.

0 iesire este cablata pentru alarma locald. Polaritatea cablarii iesirii este configurabild in meniul SYSTEM SETUP
(CONFIGURARE SISTEM).

Alarma la distanta

Aceastd alarma este, de asemenea, externd la ASP6025 S.

In cazul in care este instalat, acesta poate fi conectat de obicei la un dispozitiv de apelare de la distanta care
trimite un mesaj telefonic automat persoanei responsabile pentru problemele aparute dupa orele de program.
Alarma de la distantd este declansata doar atunci cand aparatul nu poate finaliza un program de infiltrare.
Daca, intr-un astfel de caz, toate notificarile de alarmd au ramas fara raspuns (prin apasarea butonului YES
(DA)), se declanseaza alarma la distanta.

(asi alarma locald, aceastd alarma la distantd este o iesire hardware la care poate fi conectat un sistem de
alarmd extern.

Siin acest caz, polaritatea poate fi configuratd pentru a se adapta la diverse sisteme de alarmd externe in meniul
SYSTEM SETUP (CONFIGURARE SISTEM) al ASP6025 S.

Pe langa comutarea iesirii de alarma, se continua si sunetul de alarmd.

Alarmele locale si la distantd pot fi, de asemenea, oprite pentru 0 anumitd perioada de timp cu ajutorul
butonului SUSPEND ALARM (SUSPENDARE ALARMA).

Sunetul de alarmd i iesirea de alarmd pentru alarma la distanta sunt resetate, iar mesajul ramane pe ecran.
Dacd mesajul nu este apoi confirmat intr-un interval de timp programat prin apdsarea butonului YES (DA),
sunetul de alarmd este emis din nou, iar iesirea de alarma pentru alarma la distantd este comutata din nou.
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4.  (Configurarea aparatului

Conectarea sistemului de alarma locala si la distanta

/A

Conectarea unui sistem extern de alarma (alarma locala sau la distanta) este absolut necesara pentru a preveni
deteriorarea sau pierderea probelor de tesut in cazul unei defectiuni.

Sistemele de alarmd pentru alarma locald si alarma la distantd
sunt conectate prin intermediul unei mufe stereo cu 3 poli.

Releul de alarma este intotdeauna alimentat in mod implicit in
stare de functionare; atunci cand alarma este declansata, releul
se dezactiveaza. Acest lucru inseamna cd alarma este declansata
chiar daca ASP6025 S este dezactivat (de exemplu, in cazul unei
intreruperi a alimentarii cu energie electrica).

Alarrm relay

Test Polarity inv.
Local o L0t} s}
Remote o8 Ny NO

Fig. 62

66

Fig. 63

Conectati sistemul de alarmd locald sau la distanta la prizele
corespunzatoare (32, 33 din Fig. 3) folosind mufa stereo cu 3
poli furnizata (66) (@ 6,3 mm).

Pinul de alarma al conectorului este borna centrald (68) de
pe mufa stereo. In functie de configuratia polarittii, borna
interioard sau exterioard a mufei stereo este comutata prin
intermediul bornei centrale pentru a declansa o alarma.

In plus, polaritatea poate fi configurata (inversata) pentru aceste
doud iesiri.

In cémpul Polarity inv. (Polaritate inv.) al meniului SYSTEM SETUP
(CONFIGURARE SISTEM), puteti configura NC (NORMAL INCHIS) sau
NO (NORMAL DESCHIS), astfel incat alarma sa fie transmisa corect.
(Pentru mai multe informatii, consultati Cap. 5.1.2)

Valorile maxime ale sistemului de alarma conectat la aparat nu
trebuie sd depaseascd urmdtoarele:

30VCC/CA 1A
Alarma locala: priza (32)

Alarma la distantd: priza (33)

Fiecare alarmd se conecteaza la fisa (66) dupa cum urmeaza
(Fig. 63):
Borna comuna: Al doilea gat (69)
Contact de deschidere (borna interioard): Primul gt (67)

Contact de inchidere (borna exterioara):  Varf (68)
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4.7

Bara de stare

Functiile ecranului tactil

“Laics ANMNO2E T

Bara albastra din partea superioard a ecranului se numeste bara
de stare (34). Aceasta indicd meniul care este deschis in prezent,
data curentd si ora curentd. in coltul din dreapta sus al ecranului,
pot fi afisate diverse simboluri:

Supervizorul este conectat. Dacd butonul
SERVICE este vizibil in bara de jos, modul
supervizor a fost dezactivat.

Un utilizator este conectat.

Programul este in curs de executie (simbolul
aratd o roata care se roteste).

ASP6025 S este operat prin intermediul
unui ecran tactil color, cu LCD.

Acest ecran tactil este rezistent la reactivi
si rdspunde chiar daca operatorul poarta
manusi de laborator.

Activarea functiilor critice declanseazd, de
obicei, o solicitare care trebuie confirmata
inainte ca functia sd fie executata.

Acest lucru permite operatorului sa anuleze
modificdrile cauzate de apasarea accidentala
atastelor.

Fig. 64

Simboluri suplimentare

]
-

Atingand simbolul, se apeleaza starea sistemului.
Pentru mai multe informatii, consultati Capitolul
5.1.6.

Starea bateriei = FULL (Plind)

Starea bateriei = EMPTY (Goala)

In setdrile sistemului, este setat modul cu
2 cosuri si retorta este umplutd cu maximum
3,81 de reactiv.

Tn setarile sistemului, este setat modul cu
3 cosuri si retorta este umpluta cu max. 5,0 |
de reactiv.

Procesor de tesuturi ASP6025 S
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4.  Configurarea aparatului

Functiile ecranului tactil (continuare)

Simbolurile butoanelor

Exemple:

9

Agitator oprit

:

System Setup

=tart Stirrer

Alt meniu
activ

SETTINGS (SETARI)

Agitator in functiune

Shomp: i

activ

Apasati simbolul de buton corespunzator, pentru a activa
functiile de pe ecranul tactil.

Simbolurile butoanelor pot contine pictograme grafice sau
etichete de text.

Unele simboluri de buton isi schimba culoarea din albastru in
portocaliu, pentru a indica faptul ca o anumita functie este
activa.

Consultati exemplul din stanga.

Chiar dacd este deschis unul dintre cele patru meniuri principale,
butonul asociat isi schimba si acesta culoarea din albastru in
portocaliu, pentru a indica ce meniu este deschis.

Aspectul grafic al simbolurilor butoanelor din ASP6025 S se modifica in functie de faptul ca functia alocata
este posibild (activata) sau nu este posibila (dezactivata).

Simbolurile de butoane dezactivate se deosebesc de cele care sunt activate prin marginea lor mai subtire.
Dacd atingeti un simbol de buton care este dezactivat, in numeroase cazuri apare o fereastra de dialog care
explica motivul pentru care functia respectiva nu este momentan posibila.
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Functiile ecranului tactil (continuare)

Selectare multipla Selectarea mai multor elemente (Selectare multipla) in tabele
nu este activ

(Selectare multipla)

In tabelele urmétoare, trebuie s fie posibild selectarea simultana a mai
multor randuri din tabel.

In acest caz, trebuie executate functiile enumerate pentru urmétoarele
randuri selectate:

Multisebact

Tabel Functie
Vizualizare/ Curdtare,
editare Denumirea reactivului
statii
Reactiv 0%, 100%,
stare setare la zero
Vizualizare/ Durata, P/V
editare Reactivi
program

Tastatura
Tastatura (Fig. 66) este afisata de fiecare datd cand trebuie introdus un text.

« Titlul tastaturii (1) vd indicd ce fel de text trebuie introdus.
- Infiecare cdmp de introducere pot fi introduse 30 de caractere, desi uneori nu pot fi afisate toate caracterele introduse.

| T ——————— Tastele importante pentru comutare:

D[E][EE][B[E[EE][B[B[BE] Shift: Comuta la majuscule si inapoi.
CEGOOMDHDEOAEEMO) AItGr: Permite introducerea de caractere speciale.
LOOLOOBONOO0 <-: Sterge caracterul anterior.

B@B{B B B E] EI B D B ]B@D Stergere: Sterge intreaga linie.

Agmr

0K: Preia termenul introdus.

(=) =] =] =] ]
Fig. 66
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Functiile ecranului tactil (continuare)

Meniul SMART FUNCTIONS (FUNCTII SMART)

Pentru a comuta la fereastra SMART
FUNCTIONS (FUNCTII SMART), apasati
butonul SMART SCREEN (ECRAN
INTELIGENT).

SEBERDE

| Vwalts H Paiafis t L u

l [T ——————

|

Smart Screen

Statiile (recipiente de sistem si recipiente
RTU) sunt afisate in ordinea in care sunt
pozitionate in dulapul de reactivi si in
sertarul ASP6025 S.

Fig. 67

Tnainte de a incepe o operatiune, trebuie sa selectati mai intdi statiile (recipiente de
sistem si recipiente RTU) care urmeaza sa fie utilizate.

Pentru a selecta o statie pentru o functie, activati simbolul corespunzator,
atingandu-I pe ecranul tactil (Fig. 68).

Simbolurile activate sunt inconjurate de o margine intunecata.

Atingeti simbolul a doua oard, pentru a dezactiva statia.

Dacd o statie contine un reactiv pentru care valoarea de prag a fost depdsitd in RMS,
acest lucru este marcat pe ecranul SMART SCREEN (ECRAN INTELIGENT) cu un semn
de exclamare (Fig. 69)

e in cazul in care o statie sau un container nu pot fi selectate
l pentru activare, motivul este explicat intr-o fereastra de dialog.

Fig. 69
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4, Configurarea aparatului

4.8  Oprirea corecta a aparatului

Dacd aparatul trebuie oprit complet sau deconectat de la sursa de alimentare, procedati dupa cum

f \ urmeaza:

Apasati butonul BACK (Inapoi), pentru a trece la o fereastra care contine butonul Power Off (Oprire).

« Apare un mesaj care va intreabd daca doriti intr-adevar sa opriti sistemul (Power Off) (Fig. 70).

Are you sure that you want to exit the application?

Apasarea butonului NO (NU) duce inapoila
No fereastra de program initiald.

Apasarea butonului YES (DA) salveaza toate
Yes datele curente si opreste aparatul.

[v._.
e
A\

Fig.70

Aparatul trebuie apoi sa fie oprit cu ajutorul comutatorului ON/OFF (Pornit/Oprit) de pe panoul din spate al
aparatului (elementul 37 din Fig. 3/Fig. 26).

Atentie!
Este permisa oprirea completa a ASP6025 S numai in acest mod. in caz contrar, hardware-ului
aparatului poate fi grav deteriorat si se pot pierde date.

i

Dupa o oprire completa, parafina se raceste si devine dura. Este posibil sa nu mai puteti scoate
sertarele baii de parafina din aparat.

A

Important!
in cazul in care ASP6025 S trebuie si raimana oprit pentru o perioad lungd de timp sau sa fie
transportat, este obligatoriu sa se efectueze o curatare SMART inainte de a fi oprit. (Pentru mai multe

informatii, consultati Cap. 6.1.4)
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5.  Operarea

5.1 (Configurarea sistemului - configurarea parametrilor aparatului

- (=,

Din ecranul de start, apdsati ENHANCEMENT
e - (IMBUNATATIRE) in partea dreapta, pentru
a accesa fereastra cu acelasi nume.

In  fereastra ~ ENHANCEMENT
(IMBUNATATIRE) (Fig. 71), selectati mai
intai butonul

INSTALLATION (INSTALARE) si treceti la
fereastra cu acelasi nume. Butonul
ENHANCEMENT (IMBUNATATIRE) este
activat numai in modul supervizor.
Acest meniu afiseazd parametrii pentru
ASP6025 S care trebuie sd fie configurati
in timpul instalarii.

System configuration

Fig. 71

Numdrul de serie al aparatului si versiunea
curentd a software-ului sunt introduse din
fabrica si nu pot fi modificate. Informatiile
din Fig. 72 servesc doar ca exemplu.
Versiunea software instalatd pe aparat
poate fi identificatd asa cum se aratd in
Fig. 72, pozitia 1.

Numarul de serie poate fi gasit pe placuta
de identificare a aparatului si pe consola
pentru conexiunea USB. Acesta este
utilizat pe jurnalele tipdrite in acelasi
mod ca numele aparatului.

Fig.72
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5. Operarea

Meniul INSTALLATION (INSTALARE) (continuare)

Atribuirea unui nume de aparat

P ——

emest Name | | MAEAEEREEADEEREEA
LELBMEEOEEM0
HUEADHOROODOE
%QEEBEEIEIEDPBD

% i R W e )

Fig.73

Selectarea sau modificarea limbii

Language E> AR
i |
i =)
(i ==t ] (k)
Fig. 74
Functiile de service
Install Help Upqgrade Software
Calibrate Touchscreen
Fig. 75

Installatisn &

Endwncamanl

Atingeti butonul aparat INSTRUMENT NAME (Numele
aparatului) si introduceti un nume de aparat, care nu poate
depasi 20 de caractere, folosind tastatura.

Numele aparatului este afisat si pe ecranul de pornire
(FAVORITES (FAVORITE)).

Numele aparatului apare, de asemenea, pe toate jurnalele,
astfel incat sursa jurnalului sa poata fi intotdeauna identificata
inmod clar.

La apésarea butonului LANGUAGE (LIMBA), apare fereastra
SELECT THE LANGUAGE (Selectare limba). Aceasta fereastra
contine limbile care pot fi selectate in prezent pentru afisarea
textului si a textului de ajutor.

Pentru a schimba limba, evidentiati randul corespunzator.
Apasati OK si limba selectata este setatd.

Butoane situate in partea dreapta a meniului:

INSTALARE AJUTOR

UPGRADE SOFTWARE

CALIBRARE ECRAN TACTIL

sunt functii de service si sunt vizibile numai in modul Supervizor.

Procesor de tesuturi ASP6025 S
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5.  Operarea

Meniul INSTALLATION (INSTALARE) (continuare)
Ajutorul de instalare

Irstall Help E>

Actualizarea software-ului

Bty

Upgrade Soltware E>

A = g g s

Thin Pl sty b it By 05 et bt ae] b e T e
Ty T e ey T P Y et e

] (=)

Fig.77

2. Actualizarea software-ului este livrata pe un stick USB:

«  Conectatistick-ul USB si apasati butonul UPGRADE SOFTWARE (ACTUALIZARE SOFTWARE)

(Fig. 77).

«  Apoi, urmati instructiunile de pe ecran si confirmati-le, dacd este necesar. U
Calibrarea ecranului tactil (Fig. 78) +\ ®
Aceastd functie este o calibrare ghidata in care trebuie apdsate diverse elemente pe ecran. N

Pentru a apela ecranul in acest scop, apasati butonul CALIBRATE TOUCHSCREEN (CALIBRARE

ECRAN TACTIL) (figura de sus).

» Atingeti cercul rosu din mijlocul ecranului (de trei oriin total), incepand din coltul din stdnga &

sus (Fig. 78, sus).

«  Apoi atingeti orice punct de pe ecran si verificati dacd cursorul urmeazd miscarea (Fig 78,

jos).

«  Dacd cursorul se deplaseaza in pozitia pe care ati atins-o, incheiati calibrarea atingand
semnul verde de verificare. In caz contrar, reveniti la prima etapé a procesului de calibrare -

si repetati procedura.

Pentru a putea instala fisierul de ajutor, fisierul asociat trebuie
sd fie prezent ca fisier ZIP pe un stick USB.

« Conectati stick-ul USB si apdsati butonul INSTALL HELP
(AJUTOR LA INSTALARE).

«  Apoi, urmati instructiunile de pe ecran si confirmati-le, daca
este necesar. Sistemul va dezarhiva si va instala automat
fisierele.

Exista doud modalitati posibile de actualizare a software-ului:

1. Utilizand functia Remote Care (Asistentd la distanta):

I acest caz, apare un mesaj care indic faptul ¢ este disponibild
0 actualizare a software-ului.

« Confirmati acest lucru si urmati instructiunile de pe ecran.

Calibrate Touchscreen

Fig. 78
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5. Operarea

5.1.2 Setari ale sistemului

«
@I
LEIEr W

Fig.79

Pentru a trece la setdrile sistemului, selectai butonul SYSTEM SETUP (Configurare sistem) din
fereastra ENHANCEMENT (IMBUNATATIRE) (Fig. 71) si selectati fereastra cu acelasi nume.

Fereastra SYSTEM SETUP (CONFIGURAREA SISTEMULUI) este impartita in opt zone:
Optiuni de program
Mod cos
(oncentratie de masurare
Date/Time (Data/Ora)
Securitate
Releu de alarma
Aparat
«Alarma acusticd a aparatului
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5.

Operarea

Setari ale sistemului (continuare)
Optiuni de program

Program Options

Station

Auto by RMS
sequence

Prompt for

Enabled
Num Cassettes

Station
Allocation

U

Fig. 80

- P il Credle @ B BLEBER

(WA TN (MR OF Falaly JE11 10 41 57 AMR

ks B
& VAR Cimaaig bl b 4 il B o0 et ineilen
EmE L T e s
L s s Ll L L T
o b el
A e RIFRET
wilh i reagects is Bw comesponding conorbasen. Tha
B e e e Lkl T

=

L= )0 =]

Yes

U

Fig. 81

Program Options

Station

sequence Concentration

Prompt for
Hum Cassettes

Enabled

Fig. 82

PROGRAM OPTIONS (OPTIUNILE PROGRAMELOR) sunt utilizate
pentru a defini setdrile cu care sunt executate programele. Prin
apdsarea unui buton puteti modifica valoarea corespunzatoare;
setarea curentd este afisata langa buton (Fig. 80).

STATION ALLOCATION (ALOCAREA STATIILOR):
Aici puteti alege intre doua moduri:
Concentration (Concentratie) si Auto by RMS (Auto dupa RMS)

In modul Auto by RMS (Auto dupa RMS), ordinea este controlata de
valorile RMS curente, adica se utilizeaza valorile de prag introduse in
starea reactivului pentru casete, cicluri sau zile.

Apdsati STATION ALLOCATION (ALOCAREA STATIILOR), pentru
a trece la un alt mod. Apare un mesaj de instructiuni (Fig. 81),
care enumera etapele pe care utilizatorul trebuie sa le efectueze
pentru ca aparatul sa functioneze fara erori in noul mod. Acest
mesaj trebuie confirmat cu YES (DA); sistemul trece apoi in modul
nou selectat. Modul activ este apoi afisat langa butonul STATION
ALLOCATION (ALOCAREA STATIILOR).

In modul CONCENTRATION (CONCENTRATIE) se utilizeaza rotatia
etanolului si inlocuirea automatd a xilenului.

Aceasta inseamna ca au fost presetate cu precizie cantitatile cu care
trebuie umplute stafiile cu reactivi. Daca recipientele RTU nu sunt
umplute conform specificatiilor, nu este posibil sa se porneasca un
program de infiltrare.

Valoarea mdsurata a etanolului este comparata cu valoarea de prag
setatd si inifiaza schimbul de etanoli (a se vedea si Capitolul 5.2.5).
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5. Operarea

Setari ale sistemului (continuare)

Program Options

Station Concentration
sequence
Prompt for Num Enabled

Casseties

Fig. 83

«  Pentrua dezactiva functia PROMPT FOR NUM CASSETTES
(SOLICITARE PENTRU NUMARUL DE CASETE), apasati butonul
cu acelasi nume.

PROMPT FOR NUM CASSETTES (SOLICITARE PENTRU NUMARUL
DE CASETE):

Si aidi existd doud optiuni:
,Enabled” (Activat) sau,Disabled” (Dezactivat)
Setarea actuald este, de asemenea, afisatd langd buton.

Modul ENABLED (Activat)

La pornirea unui program, trebuie sd introducefi numdrul de
casete care sunt introduse in retortd inainte de a putea fi pornit
un program de infiltrare.

Acest lucru este util in cazul in care au fost setate valori de prag
de avertizare.

Prompt for Num
Cassettes

g

Thee waming values configured under “SeftngaiReagents” must
First e daletad in order te digable counting casseites,

Ol

Fig. 84

Modul DISABLED (DEZACTIVAT)

Numarul de casete introduse in retortd nu este interogat inainte
de inceperea programului.

Daca in coloana CASSETTES UNTIL CHANGE
(CASETE PANA LA SCHIMBARE) din meniul SET
UP REAGENTS AND WARNING THRESHOLDS
(CONFIGURARE REACTIVI SI PRAGURI DE
AVERTIZARE) sunt introduse valori pentru un
reactiv care este utilizat intr-un program,
modul este setat automat la ENABLED
(ACTIVAT).

Aceasta setare nu mai poate fi dezactivata
ulterior. Daca au fost introduse valori acolo,
apare un mesaj de avertizare (Fig. 84).

i

Modul ENABLED (Activat) inseamna, de
asemenea, ca vor fi respectate valorile
specificate in acest tabel.

Daca este atins sau depasit un prag de
avertizare, inainte de a fi pornit programul
este afisat un mesaj in acest sens.

Un mesaj de avertizare este, de asemenea,
afisat la sfarsitul unui program de infiltrare,
daca valorile de prag au fost depasite.
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5.  Operarea

Setari ale sistemului (continuare)

Masurarea concentratiei de alcool

Campul MEASURE CONC. (MASURARE CONCENTRATIE) (Fig. 85)
aratd dacd este activatd sau nu mdsurarea concentratiei de

Measure conc.

Fig. 85

Measure conc.

alcool.

In modul concentratie (Fig. 79), masurarea concentratiei de
alcool este intotdeauna activata.

Concentratia de alcool poate fi mdsurata si in modul RMS. Dacd
acest lucru nu este dorit, poate fi dezactivat.

Apasati butonul pentru setarea dorita in campul MEASURE
CONC. (MASURARE CONCENTRATIE) (Fig. 85/86). Apare o bifa
verde pentru optiunea selectatd.
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b [ 0| ik |ra | 2 0
= i [ U] Fefaq I (Fel u i) [
-] S [} o Pafuys |Pat o) i) it
i [P T 8] 0 Femad i | 8| o] &
o Prvgviig da [ ol re R 77 Pl 8 0 o
Fylie [} 0} Fi Rug T |Ful n a a
1 K Bl [ 0] P, kg2 |Feb o) 1 [
[o8 [Fehserqepma . DEETE 8 0] &8
= r—— 0| e AT Fa o] 9] o
Finaladl | Pasifin [} 0] Fa dag T |Ful oy o ]
Firaed] |Pucifin [ O Fa ccgll |Fal o a [
[P et [P ~ @] 0 Faa@fe | B 3 ¢

Atunci cand este activatd mdsurarea
concentratiei de alcool, aceasta
are loc in cadrul unui program de
curatare. Acest lucru mareste timpul
de curatare cu cateva minute.

Concentratiile masurate apar in
REAGENT STATUS (STATUTUL
REACTIVILOR) ~ la  rubrica
CONCENTRATION FOR ALCOHOL
(CONCENTRATIE PENTRU ALCOOL)
(Fig. 87).

Fig. 87

Valoarea configurata pentru THRESHOLD VALUE/CONCENTRATION (Valoare/concentratie de prag) nu are nicio
influenta asupra sistemului de gestionare a reactivilor (RMS) - nu exista nicio valoare de avertizare! in acest caz,
concentratiile masurate sunt doar informative.
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5. Operarea

Setari ale sistemului (continuare)

Selectati BASKET MODE
(MODUL C0S)

Basket mode

@ 3 baskets (51)
@ 2 baskets (3.60)

Fig. 88

APARAT

Instrument

Paratiin Bath I &R
| Sat Temp FC)

Fun Optlans

Fig. 89

Faraffin Bath
Set Temp "0}

g

Aici puteti selecta numéarul maxim de cosuri cu care poate fi incarcata retorta. In functie de
aceastd selectie, retorta este umpluta cu numarul respectiv de reactivi in timpul fluxului

programului.
- =
=

Optiunile de incdrcare care pot fi selectate sunt:
2 cosuri (corespunde unei umpleri de 3,8 1) sau

3 cosuri (corespunde unei umpleri de 5,01).
c.oL

Simbolul corespunzator este afisat in bara de stare.
Marcajul de verificare verde indica controlul activ al nivelului.

Temperatura celor trei bdi de parafind si a statiei de parafind poate fi definitd in cdmpul
INSTRUMENT (Aparat).

- Apasati PARAFFIN BATH SET TEMP. (TEMPERATURA SETATA PENTRU BAIA DE PARAFINA),
pentru a deschide fereastra de introducere (Fig. 90) pentru temperatura bdii de parafina.

«  Putetiselecta o temperaturd a baii de parafind intre 50 °Csi 65 °C. Valoarea de intrare este
specificd parafinei si depinde de temperatura de topire a tipului de parafina selectat.

« Introduceti temperatura doritd a bdii de parafind si apoi apasati OK pentru a confirma.

Entar Hie parafin bath setpint
temperaturs {50 - 65}

NN
= &) =]

BB
0

D

Trebuie sa setati intotdeauna valoarea la cea mai mare temperatura
permisa pentru parafina utilizata, deoarece exista o mica scadere de
temperatura atunci cand se umple retorta.

i

Fig. 90
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5.  Operarea

Setari ale sistemului (continuare)

Trebuie sa vd asigurati cd data si ora sunt intotdeauna actuale.

In plus, este important pentru documentatie ca parametrii sa fie

Setarea DATEI si a OREI
Date / Time
intotdeauna actuali.
710212011
9:40:43 AM
Fig. 91
Enter the current date Date
[ Tue, 08 Feb 2011 =
Day Manth Yaar
A0 OO0 Am | W™
B | s
Fig. 92
Erftar thie cusrant tims
[ oee ol Time

EEE
EiEE
()

[ ok ][cmﬂ][ Chear ]_‘ Hip _'

Fig. 93

Setarea datei
Prin apasarea butonului DATE (DATA), se
deschide fereastra de setdri (Fig. 92).

Utilizati butoanele MOVE UP (DEPLASAREIN
SUS) si MOVE DOWN (DEPLASARE iN JOS),
pentru a efectua setarile si ajustdrile necesare.

Setarea orei

Prin apdsarea butonului TIME (ORA), se
deschide o fereastrd in care poate fi introdusa
ora curentd (Fig. 93).

Ora poate fi setata numai la minut.

i

Nu are loc nicio comutare automatd intre ora de iarnd si
cea de vara. Trebuie sa reglati manual ora.
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5. Operarea

Setari ale sistemului (continuare)

Selectati RUN OPTIONS (OPTIUNI DE FUNCTIONARE) Selectati RUN OPTIONS (OPTIUNI DE FUNCTIONARE). Functia RUN
OPTIONS (OPTIUNI DE FUNCTIONARE) afiseazd optiunile cu care
este pornit un program.
Run Options Marcajul de verificare verde indica faptul ca functia a fost
activata.
4

Run Opticns

Pre-testare:

«  Dacd aceastd optiune este activatd, se efectueazd un test de

E] Protest umplere si golire a retortei cu primul reactiv din program,

inainte de a fi pornit programul. Aceasta are rolul de a se
D Printer asigura cd sistemul functioneaza corect.

Optiunea configuratd a unui program respectiv se aplicd
| oK I Cancel [ Help ] intotdeauna la TOATE programele de infiltrare!

Fig. 94

Daca un program a fost selectat sau este deja in curs de desfasurare, optiunile de functionare pot fi, de
asemenea, modificate imediat in orice moment in modul operator, apasand butonul RUN OPTIONS (OPTIUNI
DE FUNCTIONARE) din fereastra programului grafic.

Efectuati modificarea si confirmati-o cu OK in fereastra care se deschide.

Aceasta modificare se aplica tuturor programelor ulterioare.

Imprimanta:

dacd este selectata aceastd functie, dupa finalizarea infiltrdrii se genereaza un raport de program care poate fi salvat ca fisier PDF.
Raportul contine urmdtoarele date despre programul care a fost executat:

« Numele programului

« Numdrul programului

« Programul de infiltrare care a fost executat

« Evenimentele din jurnalul de executie care au avut loc in timpul executarii programului.

Rapoartele programului pot fi salvate pe un stick USB cu ajutorul functiei SAVE PDF PRINTOUTS (SALVARE DOCUMENTE PDF) din
meniul ENTRIES (DATE DE INTRARE).
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5.  Operarea

Setari ale sistemului (continuare)

ALARMA ACUSTICA A APARATULUI

Acoustic instrument alarm
User Lol Sound Period Time
Interaction @Ir_md.ww
periodic Time [5) 10

Woming @

parhadic

Critical Error @

o

Buzzer Valume

Fig. 95

Marcajul verde de verificare de langd buton indica
faptul cd sunetul de alarma va fi repetat.

Daca este evidentiat X" rosu langa buton, sunetul
de alarma va fi emis doar o singura data.

%
5

User Wave
lotaracsion E> Rt
g Wiy | | i I
ir_iimier waw
Wiarning I:> Lt
TYPE. WAY
Critical Erron l:>

Ce = =)D

Fig. 96

In acest camp, puteti efectua urmétoarele selectii:

Ce sunet de alarma trebuie sd fie emis.

Dacd alarma aparatului acustic trebuie sa se repete.
Evenimentele la care aceasta poate fi atribuita:
USER INTERACTION (INTERACTIUNE UTILIZATOR) (obligatoriu)
AVERTISMENT
EROARE CRITICA

Dacd a fost selectat un sunet pentru un eveniment, numele
acestuia este afisat langd buton (Fig. 95).

Atingand butonul respectiv, se deschide un meniu de selectie
(Fig. 96) in care puteti selecta sunetul care urmeaza sd se auda.

Daca se apasa PLAY (REDARE) in meniu, va fi redat sunetul
selectat din tabel.

Apasati OK pentru a atribui sunetul selectat evenimentului.
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5. Operarea

Setari ale sistemului (continuare)

ALARM SOUND
Sound Period Time (SUNET ALARMA)

m ‘
B
uzzer Valume v

Volum ridicat

Volum scazut
Ll Il N ol olo
OROND
0OGEG
0
=I==][=]
Fig. 97
ALARM RELAY (RELEU ALARMA)
Blaren palay

Resnote IZ] E]ND

Fig. 98
Test Polarity inv.
Local Off NC MC
Remaote o HO [ [o]

Modificarea polaritatii

wo |

Fig. 99

NC =

Repetarea periodica a alarmei

Atingand TIME (TIMP) de sub SOUND PERIOD TIME (PERIOADA SONORA), se
deschide o fereastra in care puteti configura ciclurile in care trebuie sa se repete
sunetul de alarmd selectat pentru eveniment (Fig. 97).

Timpul setat este afisat in dreapta butonului.

BUZZER VOLUME (VOLUM SONERIE)

Puteti regla volumul sunetului de alarmd, atingand butonul corespunzator.
,1"=silentios, , 10" = puternic

Volumul setat este acelasi pentru toate alarmele selectate.

In acest camp, puteti defini alarma locala (LOCAL) si alarma la distant3
(REMOTE).

In mod implicit, aparatul comutd un releu pentru declansarea alarmei locale
si unul pentru declansarea alarmei la distantd. In plus, polaritatea poate fi
configuratd pentru aceste doud iesiri.

Polaritate inversata (,Polarity inv."):

Polaritatea pentru cele doud iesiri de alarma (alarma locald si alarma la
distantd) poate fi configuratd (inversata).

Pentru a realiza aceasta, procedati dupd cum urmeaza:

Asigurati-va cd nu a fost declansata nicio alarma.

Tn cdmpul POLARITY INV. (POLARITATE INV.), la fiecare apésare a butonului
se comutad intre ,OPENING CONTACT” (CONTACT DE DESCHIDERE) si
,CLOSING CONTACT” (CONTACT DE INCHIDERE). Configurati butoanele
astfel incat sa NU se declanseze nicio alarma.

Setati butonul TEST (TESTARE) asociat la,,ON” (PORNIT). Alarma trebuie
sd sune acum din nou.

Aceastd setare este memoratd astfel incat alarma sa fie de fapt si
redirectionatd.
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5.

Operarea

5.1.3 Profiluri de utilizator

SECURITATE
Security Drepturile de acces la aparat sunt configurate in acest cdmp sub

forma unor profiluri de utilizator.

Sum.:;m Disabled e Exista trei niveluri de acces:
+ Modul Operator
+ Modul Supervizor

Lock Mode | Disabled Set Pwi « Modul Service

Fig. 100

Nivelul de acces al operatorului

Simbolul,,Operator”

Modurile OPERATOR si SUPERVISOR (SUPERVIZOR) au niveluri diferite de acces si sunt
utilizate pentru a opera aparatul.

Modul Service este destinat exclusiv personalului de service Leica. Pentru acest mod, este
necesara o parola speciala.

Simbolul OPERATOR este afisat in coltul din dreapta sus al ecranului.
Nu este necesara introducerea niciunei parole pentru a trece la modul operator.

Operatorii pot executa urmatoarele functii:

- Lansarea programelor, introducerea numarului de casete si modificarea optiunilor de
rulare.

- Intreruperea si reluarea programelor aflate in executie.

« Confirmarea inlocuirii automate a etanolului si xilenului.

- Topirea parafinei si confirmarea functiilor de inlocuire a parafinei.

- Executarea programelor de curdtare (cu exceptia curatdrii SMART).

« Umplerea si golirea retortei, precum si a tuturor statiilor.

« Marcarea statiilor ca fiind ,Full” (Pline) sau,,Empty” (Goale) in starea reactivilor.

«  Editarea meniului REAGENT GROUPS (GRUPURI DE REACTIVI).

« Apelarea, sortarea si actualizarea starii sistemului si a jurnalului de executie.

- Consultarea rezultatele, imprimarea fisierelor PDF si salvarea acestora pe un stick USB
(consultati Capitolul 5.1.9).
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5. Operarea

Niveluri de acces (continuare)

Modul supervizor

Nivelul de acces al supervizorului

Simbolul ,Supervisor” (Supervizor)

Supervisor
Maodus

4

e v e p—

a/n[njonnon/oo/o/n
HE0ELMEREREE
GEE0EADEE00

%qm LEEEE0 DJDED

=T =y E]

Modul de blocare

Lock Mode

s am s m

OREEENDOENEER
HREHEEEORREAEE
CREEEEERAAA0

EE_]EHIEIDEJEEBDDPE

=== =0 6

Pentru modul supervizor, exista doua setari diferite: ,Enabled” (Activat) sau
,Disabled” (Dezactivat)

o Modul supervizor este dezactivat in starea din fabrica. Operatorul

l si supervizorul se disting prin faptul ca trebuie introdusa o parola

pentru a activa modul Supervizor. Atunci cand a fost atribuita o
parola, modul Operator va fi activat la pornirea aparatului.

Supervizorii pot efectua toate functiile operatorului si, in plus, pot crea programe si
pot efectua functiile de configurare a aparatului.

Pentru a activa modul supervizor, procedati dupd cum urmeaza:

In cdmpul Security (Securitate), apasati SUPERVISOR MODE (MOD SUPERVIZOR).
Apare tastatura; utilizati-o pentru a introduce parola corespunzdtoare si confirmai
cu OK.

Simbolul SUPERVISOR (SUPERVIZOR) este afisat in colful din dreapta sus al
ecranului.

In toate meniurile, butonul SERVICE este inlocuit cu butonul OPERATOR.

Daca a fost activat modul de blocare, aparatul nu poate fi utilizat. Modul de blocare
este dezactivat din nou prin introducerea unei parole.
Pentru a activa modul de blocare, procedati dupd cum urmeaza:

In cdmpul Security (Securitate), apasati LOCK MODE (MOD DE BLOCARE).

Apare tastatura. Folositi-o pentru a alege o parold si confirmati cu OK.

Butonul LOCK (BLOCARE) este afisat in dreapta in toate meniurile. Daca acest
buton este atins, aparatul este blocat, iar butonul LOCK (BLOCARE) este inlocuit
cu butonul UNLOCK (DEBLOCARE).

Apasati UNLOCK (DEBLOCARE) si utilizati tastatura pentru a introduce parola
pentru a debloca aparatul.

o Daca modul de blocare este activat in timp ce se executa un program,
l_ programul va continua, dar un operator nu poate interveni.
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5.

Operarea

5.1.4 Meniul de monitorizare a sistemului

Meniul

SYSTEM MONITOR (MONITOR SISTEM)
(Fig. 103)

afiseaza date referitoare la functiile
aparatului.

Valorile curente pentru procesul respectiv
sunt afisate ldngd butoanele individuale.

Valorile pragurilor de avertizare i de alarma
sunt stocate pentru fiecare proces.

Fig. 103

L Valorile pragurilor de avertizare sau de alarma pot fi resetate numai de tehnicienii de

]_ service Leica.
Valorile pragurilor de alarma si de avertizare nu pot fi accesate in modul supervizor.

In cazul in care valoarea de avertizare stocat este depdsita, valoarea curenta este afisatd cu ROSU si un mesaj
de avertizare informeaza utilizatorul cd valoarea de avertizare a fost depasita.

Aceasta avertizare serveste drept memento pentru programarea intretinerii prin intermediul Serviciului
Tehnic Leica. Putefi continua sd utilizati aparatul fard nicio limitare.

In cazul in care valoarea prag de alarma setatd este depasita, un mesaj este afisat pe ecran pentru a informa
utilizatorul cd valoarea de alarmd a fost depasitd. Simbolul de intretinere este afisat in coltul din stanga sus
in toate meniurile. Acum, cel mai térziu, este necesara intrefinerea de serviciul tehnic Leica, pentru a preveni
orice deteriorare gravd a aparatului.
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5. Operarea

Meniul System monitor (Monitor sistem) (continuare)

Filtru cu carbune activ

Active carbon filter [hrs]

U

Active carbon filter [hrs]

- 01.02.2011
aoat 09:32:05
Warning
threshold 720
Alarm threshold 1080

OK Cancel [ Help J

Fig. 104

De asemenea, in modul Supervizor, doar durata de functionare
a filtrului de carbon activ poate fi resetata in meniul SYSTEM
MONITOR (MONITOR SISTEM) (Fig. 103/104).

Daca se atinge butonul ACTIVE CARBON FILTER (FILTRU DE CARBON
ACTIV), apare un cdmp care afiseaza valorile pragurilor de avertizare
si de alarma programate. Chiar si in modul supervizor, niciuna dintre
aceste valori nu poate fi modificata.

- Incazulin carevaloarea de avertizare memoratd este depsita, se
emite un mesaj de avertizare privind vechimea filtrului de carbon.
Aceasta avertizare serveste drept memento pentru inlocuirea
filtrului de carbon. Puteti continua sa utilizati aparatul fara nicio
limitare.

- In cazul in care valoarea prag de alarma setata este depasitd,
un mesaj este afisat pe ecran pentru a informa utilizatorul ca
vechimea filtrului de carbon a fost depasita.

Atunci cand apare acest mesaj, cel tarziu, filtrul de carbon activ
trebuie inlocuit, pentru a se asigura ca acesta functioneazd si
lucreaza eficient.
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5.  Operarea

5.1.5 Meniul Functii de service

Thw e e B v sk st B e b P Bar i L et s o e
Farachons (85 Dt 6 AT ument 10 e

?‘;Eq
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Timpii de topire a baii de parafina

Faraffin bath 1
melting time | 720
(min.}
4
Enter the required time (mins) to
complately melt the wax. {0 - T20)
7 8 a
4 5 (] I
1 2 3
1]
0K [Clm:ﬂ Clear [ Help J

Fig. 106

Anumite setari si procese din ASP6025
<A serics Frmcsiom S pot fi modificate cu ajutorul functiilor
de service.

Atentie!
Functiile care pot fi accesate in acest meniu

trebuie utilizate numai de utilizatori
experimentati, deoarece utilizarea incorecta a
acestor optiuni poate duce la defectiuni sau la
o afectare a procesului din aparat.

Fig. 105

Exista un buton pentru fiecare baie de parafind si pentru statia de parafina.
Langd fiecare buton este indicat timpul (in minute) pand cand parafina se
topeste suficient pentru a putea fi utilizatd intr-o etapd a programului.

Un program poate fi deja pornit inainte de acest timp - programul isi
prelungeste atunci etapa de intarziere pana cand parafina s-a topit suficient
pentru a putea fi utilizatd atunci cdnd se ajunge la etapa de parafina.

Timpul pand la topirea completd a parafinei, asa cum este determinat de aparat,
poate fi corectat prin selectarea butonului PARAFFIN BATH MELTING TIME
(Timp de topire a bdii de parafina). In mod normal, aceasta functie ar trebui
sd fie utilizatd numai pentru a mari timpul de topire, de exemplu, in cazul in
care in baie au fost adaugate manual granule de parafina.

Atunci cand butonul este activat, se deschide o fereastra in care se poate
modifica valoarea.
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5. Operarea

Meniul Functii de service (continuare)

Starea reactivului din retorta

Last Retort
Reagent

4

Xilena

Chansging ts Lask raspenis in B retoat mary pravent programs
from rUnning of My e 1o contiminalion of reagents. Do you
wish 1o contirus?

Select Reagent
55 Emanal s
0% Etranol
5% Frranol

100% Ethanol

Mk
ParaiTin

FCMeRring) e | v I
[ )

p

Fig. 107
Afisarea starii imprimantei

Printer Status  'mprimanta
gata

Fig. 108

« Software-ul ASP6025 Sinregistreazd in permanentd care a fost ultimul reactiv
din retorta. Ultimul reactiv din retorta este afisat langa buton. In acest fel, se
asiqura ca reactivii incompatibili nu intra in contact unul cu celalalt.

« Daca un proces de umplere a fost anulat, este posibil ca aici sa fie afisati doi
reactivi.

« Dacd utilizatorul stie ca in retortd a existat de fapt un alt reactiv decat cel
afisat, acest lucru poate fi corectat prin selectarea butonului LAST RETORT
REAGENT (ULTIMUL REACTIV DIN RETORTA).

+ Dupd apdsarea butonului, apare maiinti un mesaj de avertizare care trebuie
confirmat. Apoi, se afiseaza lista reactivilor actuali si este astfel posibila
modificarea starii reactivilor din retortd prin selectarea reactivului corect.

Atentie!
Starea reactivului din retorta nu poate fi modificata decat

daca se stie cu certitudine ca reactivul afisat nu este corect.
in cazul in care reactivi incompatibili intra in contact unul cu
celalalt, acest lucru poate duce la o functionare defectuoasa a
aparatului sau la afectarea unui proces.

Aici se afiseazd starea imprimantei PDF. Aceasta nu poate fi modificata.

,Printer ready” (Imprimanta pregatitd) inseamna cd un fisier PDF poate fi
generat si salvat dupa rularea unui program, dacd acest lucru a fost specificat in
optiunile de rulare (a se vedea, de asemenea, Capitolul 5.1.2, Fig. 94).
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5.  Operarea

5.1.6 Starea sistemului

Starea sistemului

Supervisor

Fig. 109

In coltul din dreapta sus, in bara de stare, prin intermediul unui
simbol mic este afisatd SYSTEM STATUS (STAREA SISTEMULUI)
in general.

Atingerea acestui simbol va va conduce in fereastra de meniu cu
acelasi nume (Fig. 113).

Starea aparatului este monitorizatd in permanentd in timp ce
ASP6025 S este in functiune. Mesajele tuturor senzorilor si ale
partilor mobile active (pompe, supape etc.) sunt evaluate si
utilizate pentru a stabili starea sistemului.

Pentru starea sistemului, exista trei niveluri diferite. Diferitele niveluri sunt afisate prin intermediul
unui simbol diferit pentru fiecare dintre acestea in coltul din dreapta sus al barei de titlu.

Simbolul SYSTEM STATUS (STAREA SISTEMULUI) apare in toate meniurile software-ului ASP6025
S si este reevaluat in mod constant. Dacd exista o modificare a stdrii sistemului, atund este afisat

noul simbol corespunzator.

Simbol Status OK (Stare 0K):
Starea sistemului
Stare de avertizare:
0K

Aparatul functioneaza conform asteptarilor si fard nicio intrerupere.

Exista unele probleme mici, dar niciuna care sa afecteze negativ infiltrarea. Problema existenta a
fost afisatd intr-o casetd de mesaje pe ecran si a fost inclusa in tabel (Fig. 113). Un memento in
acest sens va apdrea din nou la pornirea programului.

i

in cazul unei stari de, AVERTISMENT’, un mesaj pe ecran este afisat atunci cind
este pornit un program de infiltrare. Utilizatorul poate decide daca programul
trebuie sa fie pornit sau nu.

Cu toate acestea, este posibil sa se porneasca un program de infiltrare.

in cazul in care starea sistemului este ,ERROR” (EROARE), nu este posibila
lansarea unui program de infiltrare.

Stare de eroare:

Fig. 110

Au fost detectate erori grave ale ASP6025 S in timpul functionarii. Eroarea detectatd este afisata
pe ecran sub forma unui mesaj. Aceasta trebuie confirmata de utilizator si a fost inclusa in tabel
(Fig. 113). Programul nu poate fi pornit.

86

Instructiuni de utilizare V 1.4 RevF — 07/2021



5. Operarea

Starea sistemului (continuare)

Tipul si iesirea mesajelor

Mamaage 10N (27 Tue, 31, Auxg 2010 044 18}

Ciwarhanting o the retact ussasi

() (=)l

@ Fig. 111
Manaags T4 (58 Tus, 31, Aig 3010 Ol 2804y
Himater Rptart
ok AP off due 1D 2 ehesnng
Fig. 112

Fiecare mesaj (avertizare sau eroare) este afisat ca mesaj pe
ecran, asa cum se arata in exemplul din stanga (Fig. 111).

Acest mesaj trebuie sa fie confirmat cu OK.

I cazul in care apare o eroare, aceasta va rimane prezenta
in starea sistemului pdnd cand problema este corectatd.

In functie de natura problemei, este posibil s apara o alta
casetd de mesaj care sa informeze utilizatorul cu privire la
masurile luate de sistem pentru a o corecta (Fig. 112).
Acest mesaj trebuie, de asemenea, confirmat cu OK.

Procesor de tesuturi ASP6025 S
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Starea sistemului (continuare)
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Prezentare detaliata a mesajelor din SYSTEM STATUS (STAREA SISTEMULUI)

Date/time
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Afisarea starii sistemului

Atunci cand se atinge simbolul pentru
starea generald, se apeleaza fereastra
SYSTEM STATUS (STARE SISTEM) (Fig. 113),
care contine lista detaliatd.

Aceasta lista contine toate mesajele care au
fost primite si care nu au fost corectate incd.
Daca exista cel putin o intrare in aceastd
listd, starea generala este WARNING
(AVERTISMENT) sau ERROR (EROARE) si se
afiseaza simbolul corespunzdtor.

Simbolul afisat in starea sistemului reflecta
intotdeauna cea mai gravd eroare din lista.

Lista din fereastra SYSTEM STATUS (STAREA SISTEMULUI) are urmatoarele coloane:

«  Severity (Gravitate)
Gravitatea indica unul dintre cele doud niveluri ,Warning” (Avertisment) sau ,Eroare” (Eroare)

prin afisarea simbolului respectiv.
« Error number (Numar eroare)

Numarul de eroare specificd numarul unic al mesajului.

«  Description and Message (Descriere si mesaj)

Coloanele descriere si mesaj oferd informatii detaliate sub formd de text despre cauza defectiunii.
- Date/time (Datd/Ord)

lor.

(oloana datd/ord specifica ora la care s-a produs defectiunea.
Atingeti butonul DATE/TIME (DATA/ORA), pentru a sorta intrarile in functie de momentul aparitiei
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5.1.7 Jurnalul de executie
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Fig. 114
Dupa ce s-a deschis, puteti vizualiza toate intrdrile care au fost inregistrate in jurnalul de executie pe
parcursul intregii aplicatii.

Inregistrérile sunt sortate in functie de dat, cea mai recenta inregistrare fiind afisata in partea de sus.

Urmdtoarele evenimente sunt incluse in jurnalul de executie RUN LOG (JURNAL DE EXECUTIE):

- Inceputul si sfarsitul fiecdrui program care a rulat,

- Inceputul si sfarsitul fiecirei etape de program,

- Evenimente care ar fi putut avea un efect asupra ruldrii unui program, de ex. intreruperea alimentarii
cu energie electrica, pauzd sau deschiderea unui capac in timpul rularii programului.

Datele pot fi sortate dupa:

- Datd

«  ID-ul evenimentului sau

+ Nivel

Pentru a face acest lucru, apdsati butonul respectiv din antetul tabelului.
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Jurnalul de executie (continuare)
Fiecarui eveniment i se atribuie un nivel de prioritate.
Exista trei niveluri diferite:
Nivelul 1: Evenimente cu prioritate ridicata
Nivelul 2: Evenimente cu prioritate medie
Nivelul 3: Evenimente cu prioritate scazuta

Atundi cand se apasa butonul DETAIL LEVEL (NIVEL DE DETALII), sunt afisate mesajele cu nivelul de
detaliere dat. Dacd butonul este apdsat in mod repetat, afisarea in tabel poate fi filtratd in functie
de nivelurile individuale.

Afisajul de pe buton se modificd in mod corespunzator.

f'_'"q| Afisarea celor trei niveluri se realizeaza dupd cum urmeaza:
Nivelul 1-3: Sunt afisate toate mesajele de eveniment.
[

1_ 2| Nivelul 1-2: Sunt afisate urmdtoarele:

Evenimentele cu cel maiinalt nivel de prioritate.
Evenimente cu nivel mediu de prioritate.

o —

Nivelul 1:  Sunt afisate urmatoarele:

Deetail Level Numai evenimentele cu cel mai inalt nivel de prioritate.

® Nivelul 1 este setat in mod implicit. Daca operatorul iese dintr-o vizualizare de
l jurnal, nivelul de detaliu pentru aceasta vizualizare este salvat. Atunci cind

vizualizarea este deschisa din nou, se utilizeaza nivelul de afisare salvat.
Acest lucru nu se aplicd dacd aparatul este repornit. In acest caz, se utilizeazi
nivelul 1 de afisare setat in mod implicit.
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In timp ce un program este in curs
de executie, progresul acestuia este
monitorizat. Evenimentele care au avut
locin timpul ruldrii programului sunt
introduse si numdrate in Long-term
error log (Jurnalul de erori pe termen
lung).

Pentru a afisa o zond doritd, utilizati
butonul Up/Down (Sus/Jos) si/sau
butoanele sageata dubla (Derulare
rapida).

Dupd ce este deschis, pot fi vizualizate toate intrdrile care au fost inregistrate de Jurnalul de erori pe
termen lung pe parcursul intregii aplicatii.
Tnregistrarile sunt sortate dupa numr - cea mai recenta inregistrare este afisatd in partea de sus a tabelului
si este evidentiatd vizual.

Urmatoarele evenimente sunt incluse in jurnalul de executie RUN LOG (JURNAL DE EXECUTIE):

Datele pot fi sortate dupa:

.

Numarul de erori,

Numérul de aparitii,

Prima aparitie sau

(ea mai recentd aparitie.

Pentru a face acest lucru, apdsati butonul respectiv din antetul tabelului.
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5.  Operarea

5.1.9 Salvarea sauincarcarea datelor Salvarea datelor pe un stick USB

e s BN drva g e ey e ey Pl s

Copy Files

There are ASF data cnthe USE device.

e | Ha
Iyl Fig. 117

Incsert the USE device, and then press the "Copy Files" button

Duleting old data _ Done .
Saving programs — Diome
Saving rexgents .. Done
Saving logs .. Dome .
Saving imstrument status __ Dome
Saving imstrument configuration...  Done
Saving imstrument installatien ... Dome

Fig. 118

-3

(u aceastd functie, toate datele referitoare la aparat pot fi transferate
pe un stick USB.
Sunt salvate urmdtoarele date:

toate programele,

lista de reactivi,

starea aparatului,
configuratia aparatului,
toate fisierele jurnal,
instalarea aparatului.

Pentru a salva datele aparatului pe un stick USB, procedati dupa
Cum urmeaza:

Apasati butoanele ENTRIES (INTRARI) si SAVE TO USB
(SALVARE PE USB), pentru a deschide fereastra cu acelasinume.

Introduceti un stick USB intr-unul dintre porturile USB ale
aparatului si apasati butonul COPY FILES (Copiere fisiere).

Weuld you like bo ovenarite all thess data 7 2 A o
é In cazul in care datele aparatului au fost

deja stocate pe stick-ul USB, acestea vor fi
suprascrise si, prin urmare, sterse. Acest lucru
va fi indicat printr-un mesaj de avertizare
(Fig. 117) si trebuie confirmat de DOUA ORI cu
YES (DA). Prin apasarea butonului NO (NU) se
incheie procesul.

Un afisaj pe ecran aratd ce date sunt copiate in prezent in
timp ce fiierele sunt transferate (Fig. 118).

(and toate datele au fost transferate cu succes, apare un
mesaj de finalizare.
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Salvarea sau incarcarea datelor (continuare)

L 1
T O
IR T A

Bw an wetw Pl vias sk B @ smtae i B sums el fiaia)?

Fig. 119
Pentru a scrie datele aparatului de pe stick-ul USB inapoi in
aparat, procedati dupd cum urmeaza:
« Introduceti un stick USB intr-unul dintre porturile USB ale
aparatului si apdsati butonul LOAD (Incarcare).

«  Apdsati butoanele ENTRIES (INTRARI) si LOAD FROM USB
(INCARCARE DE PE USB), pentru a deschide fereastra cu acelasi
nume.

The files were loaded successfully.

Fleaze verify that all reagents are allocated to a
station and that the reagents are available in the bottles.

QK

Fig. 120

incarcarea datelor de pe un stick USB

Laaed drom USE

Ertries

Aceastd functie este utilizatd pentru a transfera datele aparatului
de pe un stick USB intr-un ASP6025 S. Se salveaza urmatoarele
date:

- toate programele,

- lista de reactivi,

- starea aparatului,

«  configuratia aparatului,

« toate fisierele jurnal,

- instalarea aparatului.

- Software-ul aparatului va verifica daca datele aparatului
de pe stick sunt de fapt complete. Daca nu este astfel,
operatiunea de incarcare va fi incheiata.

A\

Deoarece exista deja date ale aparatului pe
stick-ul ASP6025 S, acestea vor fi suprascrise
si, prin urmare, sterse. Acest lucru va fi indicat
printr-un mesaj de avertizare (Fig.119) si
trebuie confirmat cu YES (DA). Prin apasarea
butonului NO (NU) se incheie procesul.

- 0Odatd ce toate datele au fost incarcate cu succes, pe ecran
apare un mesaj de confirmare a acestui lucru si solicitd
utilizatorului sd verifice dacd reactivii au fost atribuiti corect
(Fig. 120).

In cele din urma, finalizarea cu succes a intregii operatiuni
este, de asemenea, indicatd printr-un mesaj.
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Salvarea sau incarcarea datelor (continuare)

Fompa s ey shog (S vl ek e gy Sy

Fig. 121

Infermation for saving the FOF filea

All POF printouts are alraady on the LISE stick You have saved
all FOF printouts.

Fig. 122

Copy Files

Infermation for saving the POF files

Do you want to save the PDF printouts to the USB stick?

as Ne

Fig. 123

Salvarea imprimarilor in format PDF

——] @

Cu aceasta functie, fisierele PDF din programele care au fost
rulate sau din listele stocate in aparat pot fi transferate pe un
stick USB.

Pentru a salva aceste fisiere PDF pe un stick USB, procedati dupa
cum urmeaza:

Apasati butoanele ENTRIES (INTRARI) si SAVE PDF
PRINTOUTS (SALVARE IMPRIMARI PDF) pentru a apela
fereastra SAVING PDF PRINTOUTS (SALVARE IMPRIMARI
PDF) (Fig. 121).

« Introduceti un stick USB intr-unul dintre porturile USB ale
aparatului si apasati butonul COPY FILES (Copiere fisiere).

«  Software-ul aparatului va verifica daca toate imprimarile
PDF stocate pe aparat sunt prezente si pe stick. Daca acest
lucru este adevarat, copierea de rezervd nu se efectueaza si
se afiseaza un mesaj in acest sens (Fig. 122).

- In cazul in care imprimdrile PDF exista pe aparat si nu au
fost inca copiate de rezerva pe stick-ul USB, pe ecran apare
un mesaj prin care se solicita utilizatorului sa confirme daca
trebuie efectuatd copia de rezerva (Fig. 123).

«  Dacd acest mesaj este confirmat cu YES (DA), imprimarile PDF
sunt copiate in dosarul Printouts (Imprimari) de pe stick.

- (and toate datele au fost transferate cu succes, apare un
mesaj de finalizare.
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Salvarea raportului de incident pe un stick USB

Pentru a primi asistentd din partea Leica atunci cand apare o
defectiune a aparatului, o scddere a calitatii probei sau
distrugerea unei probe, trebuie salvat intregul raport de incident
si trebuie efectuatd o salvare de rutind (fisiere de rutind de
backup, butonul SAVE TO USB STICK (Salvare pe stickul USB)).
In plus, va rugam s furnizati intotdeauna numarul de serie al
dispozitivului dvs.

Informatiile privind modul de efectuare a unei salvari de rutind
sunt descrise in Cap. 5.1.9. Pentru a salva raportul de incident pe
un stick USB, urmati aceste etape:

1. Faceti clic pe ENTRIES (Intrari).

Duta wachleg

Log s

[

Fig. 124

2. Verificati daca stickul USB care urmeaza sd fie utilizat are
virusi. Apoi, introduceti stickul USB conform Cap. 4.4.4in
mufa prevazuta in acest scop pe aparat.

3. Facefi clicpe INCIDENT REPORT (Raport de incident).

4. Tn sectiunea DATE OF INCIDENT (Data incidentului) din
fereastra de dialog deschisd, selectati fie ziua incidentului,
fie ziua urmatoare. Daca incidentul este oricum in trecut, va
recomandam sa selectati ziua urmatoare, deoarece astfel
pot fi documentate defectiunile ulterioare care au aparut
dupa incident.

Date of Incident
[ Thu, 11 Dec 2014 |
Days Menth Year

A0 00 A&
Number of days to be stored
o * Please insert USB
Al Y] cecrom e
OK Cancel Help
Fig. 125

5. Insectiunea NUMBER OF DAYS TO BE STORED (Numarul
de zile de stocat), selectati un interval de timp adecvat. Pot
fi stocate pand la 10 zile.

6. (Confirmati introducerile dvs. facand clic pe butonul OK.

7. Dupa ce acestea au fost salvate cu succes, apare urmatorul
mesaj. Va rugdm sa-| confirmati cu OK.

All files copied succassfully,

£

8. Dupad afisarea mesajului anterior, scoateti stickul USB si
introduceti-l intr-un alt computer. Verificati dacd a fost creat
un folder denumit,ASP6025_S_Exlogs”. Tn acest folder,

Fig. 126
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trebuie sd gasiti fisiere cu extensia, CAB’, care sunt denumite
dupd urmatorul model:

+  10-Levelextract_xxx_xx_xx.cab

+ SummeryByErrorTimeLog1_xxx_xx_xx.cab

« Trace_xxx_xx_xx.cab

Daca pe stickul USB se afla date de la o salvare anterioara,
aceste date sunt suprascrise atunci cand se efectueaza o
alta salvare. Dacd se intampld acest lucru, apare un mesaj
corespunzator. Faceti clic pe YES (Da), pentru a confirma
suprascrierea. Dacd doriti sa schimbati stickul USB, facefi
clic pe NO (Nu) siincepeti de la inceput.

Thers is ASP data on the USE Flash Drive.

Would you like to overwrite all these data 7

s B

10.

Fig. 127

Dacd operatiunea de salvare esueazd, apare urmatorul
mesaj de eroare. Confirmati- si verificati informatiile
specificate. Retinefi ca acest mesaj apare si dacd nu s-a
produs niciun incident in intervalul de timp specificat.

Please chechk:
Date of Incident
USE inserted cormecthy
UEB formated and sufficient memory space

(=]

Fig. 128
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5.1.10 Ecranul inteligent

Prin apasarea butonului SMART SCREEN
(ECRAN INTELIGENT) din meniul principal,
se deschide fereastra SMART FUNCTIONS

Linia de stare a retortei

(FUNCTII INTELIGENTE) (Fig. 130).

In aceastd fereastrd, intrequl aparat este
reprezentat grafic.

Reprezentarea pozitiilor si culorilor recipientelor
pe ecran corespunde aranjamentului geometric
si codului de culori al recipientelor din aparat.

Fig. 130

Afisarea temperaturii

Linia de stare afiseaza temperatura reald, presiunea reald si  Temperatura tintd a retortei este afisatd langa retortd, iar

nivelul curent de umplere a retortei.

Denumirile recipientelor

temperatura tintd a parafinei apare sub bdile de parafina.

Recipientele de sistem (15) sunt denumite S1-59.
Recipientele RTU (10) sunt denumite D1-Dé.
Reactivul continut in recipient este identificat pe simbolul recipientului.

Nivelurile afisate in recipiente indica nivelul aproximativ pand la care sunt umplute
recipientele.

Pe afisaj, nivelul din recipientul de condens (14) este afisat proportional cu numarul
de cicluri. Cand se atinge numarul maxim de cicluri, apare un mesaj care indica
faptul ca trebuie golit.

Dacd un recipient contine un reactiv care a depasit o valoare de avertizare, acest
lucru este afisat cu un semn de exclamare pe un fundal galben. Pentru ca aceasta
functie sd aibd efect, trebuie sa fi fost setate valorile de prag.

Procesor de tesuturi ASP6025 S
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Ecranul inteligent (continuare)

Agitator oprit

af

Start Stirrer

Agitator in functiune

Stop Efirrer

Select the refort bermparaturs
[Ambisr, 35 - 5T}

Ambient

Sedect e CyThe T RS suTalvaCUAm]

Fig. 133

Functii suplimentare de pe ecranul SMART SCREEN (ECRAN
INTELIGENT)

Agitatorul poate fi pornit si oprit din nou.
Atunci cand butonul este colorat in portocaliu, agitatorul
functioneazd (Fig. 131).

Temperatura retortei poate fi setata pe ecranul inteligent.
Pentru aface acest lucru, apasati butonul SETTEMPERATURE
(SETARE TEMPERATURA) si apelati fereastra de introducere
SELECT THE RETORT TEMPERATURE (SELECTATI
TEMPERATURA RETORTEI) (Fig. 132).

Aici poate fi introdusa temperatura retortei.

Intervalul de temperaturd posibil este cuprinsintre 35 i 65 °C.
Daca se selecteazd AMBIENT, retorta este setatd la
temperatura camerei.

Se poate selecta untip de ciclu de presiune. Pentru a face acest
lucru, apdsati butonul SET PRESSURE (SETARE PRESIUNE)
si apelati fereastra de introducere SELECT THE CYCLE TYPE
(SELECTATI TIPUL DE CICLU) (Fig. 133).

Apoi evidentiati unul dintre cele patru tipuri de ciclu
(Presiune/Vacuum) si apdsati OK pentru a confirma.
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Ecranul SMART SCREEN (ECRAN INTELIGENT) (continuare)

Are you sure that you want to ringe the retort?

Yes Mo I

Fig. 134

Do you want bo melt the paraffin in the paraffin station?
The paraffin statien remaing locked for the duration
of the melting process.

Tha current melting time is 0 minutes. If the station iz already in

the melting process, pressing the melting button again resets
the malting time to 350 minutes.

Fig. 135

Ajutorul online

Functii suplimentare de pe ecranul SMART SCREEN (ECRAN
INTELIGENT)

In cazul in care retorta a fost contaminata
cu xilen sau cu Paralast™, retorta poate fi
spdlata in loc sd se execute un program de
curatare. Atunci cand se apasa butonul
RETORT RINSE (CLATIRE RETORTA), va
aparea o solicitare care trebuie confirmata cu YES (DA) pentru a
incepe spalarea (Fig. 134).

Retort Rinss

Dacd statia de parafind a fost reumpluta
cu parafind solidd, apdsati butonul
PARAFFIN MELTING (TOPIRE PARAFINA).
Va apdrea un mesaj care indicd timpul
curent de topire (Fig. 135). Stafia de parafind va rdmane blocata
in timp ce are loc procesul de topire.

paraffin Meling

ASP6025 S dispune de un sistem extins de ajutor care poate fi
initiat din fiecare fereastrd principald.

Acest sistem de ajutor include toate instructiunile de utilizare in
limba locala corespunzdtoare.

Prin apdsarea butonului HELP (AJUTOR), se deschide capitolul
corespunzator din Instructiuni de utilizare.

Butonul HELP (AJUTOR) din cadrul unei ferestre de dialog duce
utilizatorul la cuprinsul Instructiunilor de utilizare.

Procesor de tesuturi ASP6025 S
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5.  Operarea

5.2  Reactivi
5.2.1 Editarea listei de reactivi

d ASP6025 S este livrat impreuna cu o lista standard de reactivi si cu programe de infiltrare predefinite.
]_ Lista de reactivi este adaptata la aceste programe. Daca operatorul isi scrie propriile programe, este posibil sa fie
necesara introducerea de noi reactivi.

Introducerea numelor de reactivi

Acest lucru se face prin intermediul optiunii REAGENTS (REACTIVI) din meniul SETTINGS (Setari).
Trebuie sd fiti conectat la nivelul de acces de supervizor pentru a continua.
Din ecranul de pornire, apasati SETTINGS (SETARI) pentru a merge la fereastra cu acelasi nume
si apasati acolo butonul REAGENTS (REACTIVI).

Se deschide fereastra SET UP REAGENTS AND WARNING THRESHOLDS (CONFIGURARE

Reagans REACTIVI SI PRAGURI DE AVERTIZARE) (Fig. 136).
Pentru a adduga un reactiv, procedati dupa cum urmeaza:
0 «  Apdsati INSERT (INTRODUCERE), pentru a afisa tastatura.
« Introduceti numele noului reactiv.
«  Apdsati OK pentru a confirma.
— « Vi se va solicita in mod automat s selectati grupa de reactivi pentru noul reactiv
(Fig. 137).

Alocati noul reactiv la grupa corespunzatoare si apasati OK pentru a confirma.

Selectati o grupa de reactivi

Select Reagent Group

Cleanng ket
Claning sicahol
Cleanng sasedeiergent
myiere-F nes (IPA)

Yaer

Hopropans (23]

| Pt oily | Bopansmn

E—
Co ) (o]
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5. Operarea

Configurarea listei de reactivi (continuare)

| Alocarea reactivilor in grupa corecta de reactivi reprezinta baza pentru monitorizarea compatibilitatii. Alocarea
. la grupa incorecta de reactivi poate duce la contaminarea incrucisata a reactivilor.

Parametrii modificabili

Wil Wil Wil

Cassette Cycles Days
Change || Change || Change

Hoeagont Giaups

Saint Raagant Grisg

e

Fig. 139

Introducerea/modificarea pragurilor de reactivi

Daca sunt necesare praguri de avertizare pentru un anumit reactiv, introduceti-le dupa cum
urmeaza:

Evidentiati reactivul care urmeaza sa fie modificat, fie prin apasarea numelui reactivului, fie
prin utilizarea butoanelor UP/DOWN (SUS/J0S).

In linia de antet, atingeti parametrul care urmeaza sa fie modificat - apare ecranul de
introducere corespunzator (Fig. 138).

Introduceti 0 noud valoare de prag sau - daca nu se doreste niciun avertisment - apasati CLEAR
(STERGERE), pentru a elimina complet pragul.

Apasati OK pentru a confirma.

i Valoarea de prag respectiva se aplica pentru toate statiile de reactivi care

contin acelasi reactiv.
Pentru informatii suplimentare, consultati Capitolul 5.2.2.

Modificarea denumirilor reactivilor sau a grupelor de reactivi

si nici nu poate fi alocat unei alte grupe de reactivi!

i Daca un reactiv este deja utilizat intr-un program, acesta nu poate fi redenumit

Simbolurile corespunzatoare vor fi dezactivate (adica nu vor fi inconjurate de o
margine albastra).
Daca un reactiv este redenumit, alocarea acestuia la o statie va fi stearsa.

Evidentiati reactivul a carui denumire sau a carui grupad doriti sa o modificafi.
Apasati simbolul butonului corespunzator din titlu.

In fereastra de introducere (sau prin intermediul tastaturii), introduceti noua alocare a grupei
de reactivi/numele noului reactiv.

Apasati OK pentru a salva grupa noului reactiv/denumirea noului reactiv.

Procesor de tesuturi ASP6025 S
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5.  Operarea

Configurarea listei de reactivi (continuare)

2

Ll

4

&)

Srr oyt e e b e gt T

&)

Fig. 140

Stergerea reactivilor din lista

«  Evidentiati reactivul care urmeaza sa fie sters in ecranul SET UP REAGENTS AND WARNING
THRESHOLDS (CONFIGURARE REACTIVI SI PRAGURI DE AVERTIZARE).

«  Apdsati DELETE (STERGERE).
« Apdsati YES (DA) in ecran, pentru a confirma stergerea reactivului.

d Va rugam sa retineti ca un reactiv care este deja utilizat intr-un program
nu poate fi sters.

5.2.2. Sistemul RMS - ajustarea valorilor pragurilor de avertizare

Aparatul ASP6025 S are un Reagent Management System (RMS) (Sistem de gestionare a reactivilor)
care asigurd un consum optimizat de reactivi si cele mai bune rezultate posibile de infiltrare a
tesuturilor.

Reagent Management System (Sistemul de gestionare a reactivilor) este controlat prin valori de
prag de avertizare care afiseazd inlocuirea reactivului.

Pentru fiecare reactiv, o valoare de acest tip poate fi definitd in functie de utilizare.

Sistemul RMS are doua zone:

Valorile pragului de avertizare, care sunt introduse pentru toti reactivii din lista de reactivi si afisate
in starea reactivului.

Starea reactivului afiseazd, de asemenea, valorile determinate pentru alcoolii utilizati (etanol,
izopropanol si amestecurile acestora cu apd).

Valorile pragului de avertizare pot fi definite in lista de reactivi ca fiind:

« Numarul de casete procesate
+ Numarul de cicluri (1 secventd de program = 1 ciclu) sau
«  Zile pand la schimbarea reactivului

RMS este activat prin introducerea valorilor pragului de avertizare pentru unul dintre acesti
parametri specificati deasupra stdrii reactivului.
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5. Operarea

Sistemul RMS - ajustarea valorilor prag de avertizare (continuare)

Mesaje de avertizare cu privire la reactivi

Daca sistemul RMS este activ, se emit mesaje de avertizare daca reactivii sunt
utilizati prea mult timp.

Urmatoarele indicd faptul cd valorile pragului de avertizare au fost depdsite:

+ Semnul exclamdrii pe sistemul de statie sau pe recipientul RTU in ecranul
Fig. 141 SMART (Fig. 141).

A M S + Un mesaj de avertizare la pornirea unui protocol (Fig. 142).
g e N K o Uy Operatorul este notificat cd reactivul a depdsit pragul si poate inlocui acest
ATTAnt A T R M) g . A . A .

A S e reactiv inainte de inceperea programului.

(u toate acestea, puteti porni totusi programul.

- Praceaing sias b
i 71

=] ===

Fig. 142

«Atunci cand este depasita o valoare de prag de avertizare, la sfarsitul unui
program (dupa curatare) este afisat si un mesaj de avertizare (Fig. 143).
i) e Seen iesed s5out e age o De acolo, puteti apasa YES (Da), pentru a trece direct la fereastra REAGENT

il ithind il o STATUS (STARE REACTIV).

) (]

Starea reactivului evidentiaza valorile depdsite cu rosu in tabel (Fig. 144).
Se afiseazd daca:

« Numarul de casete procesate este depdsit.
« Numarul de cicluri specificate este depdsit.
«  Sunt depasite zilele pana la schimbarea reactivului.
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5.  Operarea

Sistemul RMS - ajustarea valorilor prag de avertizare (continuare)
Tabele cu valorile pragurilor de avertizare

Tabelele din aceastd sectiune enumera limitele recomandate/valorile pragului de avertizare pentru
reactivii comuni aprobati pentru ASP6025 S.

Valorile pragurilor de avertizare recomandate aici trebuie utilizate numai in combinatie cu
protocoalele de procesare preinstalate. Pentru alte protocoale de procesare create de utilizator,
valorile prag corespunzdtoare trebuie sd fie stabilite chiar de laborator.

L Aceste valori de prag de avertizare sunt setate din fabrica la 55 %. Cu toate acestea,
l_ utilizatorul poate selecta in mod liber intre 50 % si 60 %, in functie de necesitati.

adica de procesarea tesuturilor cu tesuturi de pacienti pentru diagnosticare,
de laboratorul in sine, in conformitate cu cerintele locale sau regionale de
acreditare.

é Aceste valori de prag de avertizare trebuie validate inainte de utilizare,

Valorile pragurilor de avertizare din tabelele urmdtoare pot fi utilizate ca valori initiale pentru
configurarea aparatului. Acestea trebuie utilizate in conformitate cu protocoalele preinstalate, prin
introducerea lor in meniul SET UP REAGENTS & WARNING VALUES (CONFIGURARE REACTIVI §I
VALORI DE AVERTIZARE).

Protocoale de autorotatie

Reactiv inlocuire recomandata

Formol dupa 600 de casete sau 2 cicluri”
Apa dupa 1200 de casete sau 4 cicluri”
Etanol 70% - valoare de prag 55%.

Xilena dupa 1500 de casete sau 5 cicluri”
Parafind dupa 1800 de casete sau 6 cicluri"
Xilolul de curatare dupa 6 cicluri

Alcool de curdtare dupad 6 cicluri

Y pentru un randament scazut de aprox. 100 de casete pe zi
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5.

Operarea

Sistemul RMS - ajustarea valorilor prag de avertizare (continuare)

Tabele cu valorile pragurilor de avertizare

Protocoalele cu xilen
Reactiv inlocuire recomandata
Formol dupa 600 de casete sau 2 cicluri”

Etanol 70%
Etanol 85%/90%
Etanol 100%
Xilena

Parafind

Xilolul de curatare
Alcool de curdtare
Apa de curdtare

dupd 600 de casete sau 2 cicluri”

dupa 1500 de casete sau 5 cicluri”
dupa 1500 de casete sau 5 cicluri”
dupa 1500 de casete sau 5 cicluri?
dupa 1800 de casete sau 6 cicluri”

dupa 6 cicluri
dupa 6 cicluri
dupa 6 cicluri

U pentru un randament scazut de aprox. 100 de casete pe zi

Protocoale fara xilen
Reactiv inlocuire recomandata
Formol dupa 600 de casete sau 2 cicluri”

Etanol 70%

Etanol 85%
Etanol/Izopropanol (80/20)
Izopropanol 100 %
ParalLast

Parafina

Xilolul de curatare

Alcool de curatare

Apa de curdtare

dupa 600 de casete sau 2 cicluri”
dupa 1500 de casete sau 5 cicluri?
dupa 1500 de casete sau 5 cicluri”
dupa 1500 de casete sau 5 cicluri”
dupd 2400 de casete sau 8 cicluri”
dupa 2400 de casete sau 8 cicluri”
dupa 6 cicluri

dupa 6 cicluri

dupa 6 cicluri

" pentru un randament scazut de aprox. 100 de casete pe zi

Procesor de tesuturi ASP6025 S
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5.  Operarea

5.2.3 Stareareactivului

Fereastra REAGENT STATUS (STAREA REACTIVULUI) (Fig. 145)
= Reagent Status este utilizatd pentru a afisa i a actualiz.} starea actuald a
reactivului pentru fiecare statie in parte. In plus, statiile de
reactivi pot fi marcate ca pline sau goale aici.

Se afiseazd urmadtoarele:

« Vechimea curentd a fiecrui reactiv

« Starea curentd a fiecdrei statii (plind sau
goald)

«  (riteriile care declanseazd mesaje de
avertizare.
(Cdmpuri colorate in rosu)

i

NOODEEED

Pentru a modifica starea unui reactiv, evidentiati
randul corespunzator si apasati butonul pentru
actiunea respectiva.

Fig. 145

Criteriile pentru mesajele de avertizare

Pentru reactivii normali, este numarul urmatoarelor, de la ultima schimbare de reactiv:

«  (asete procesate
« Programe (cicluri) rulate
« Iiletrecute

L in plus, puteti trece direct la ferestrele REAGENTS (REACTIVI) si STATIONS (STATII) pentru a efectua modificari
]_ curente. Pentru a face acest lucru, atingeti butonul corespunzator din fereastra REAGENT STATUS (STAREA
REACTIVULUI) (Fig. 145).
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5. Operarea

Starea reactivului (continuare)

Adaugarea de noi reactivi la statii

Utilizati meniul SMART FUNCTIONS (FUNCTII SMART) pentru a
umple de la distan{a de la o statie externd recipientul respectiv
de sistem,

sau

umpleti manual recipientul de sistem.

Dupa umplerea manuald a unui recipient, recipientul trebuie sa
fie definit ca fiind plin.

Pentru aface acest lucru, deschidetifereastra
REAGENT STATUS (STAREA REACTIVULUI);
acest lucru se poate face direct prin apdsarea
butonului REAGENT STATUS (STAREA
REACTIVULUI) de pe SMART SCREEN (ECRAN
INTELIGENT).

@ N - Incaz contrar, treceti la meniul SETTINGS (SETARI) si apdsati acolo butonul REAGENT STATUS
Paaprs Suns
J (STAREA REACTIVULUI).

Evidentiati reactivul nou adaugat in tabel (Fig. 146).
Apasati SET AS FULL (SETARE CA PLIN), pentru a marca starea statiei ca fiind ,full” (plind).

e Daca RMS a fost activat, toate valorile pragului de avertizare pentru reactivul
l nou umplut sunt resetate automat la, 0"

Procesor de tesuturi ASP6025 S 107



5.  Operarea

5.2.4 C(onfigurarea statiilor

Fereastra VIEW/EDIT STATIONS (VIZUALIZARE/EDITARE STATII)
= Sl (Fig. 147) afiseaza o listd a tuturor statiilor cu reactivii atribuiti
care au fost definiti pentru statia respectiva.

Reagent Name
Salect R

Ol suitabile reagents for the station are disnlayed.
Feamnin o
Ethandol [ BI%) [ L I
Etnanal [ #5% )
Etfucrsnll [ B3W)
Ethanol { J0%)
Ethcsnol [76%])
Exnanon { 70%)
r—_(~ ]

Fig. 147
ASP6025 S include urmatoarele statii pentru reactivi: Adaugarea/schimbarea unui reactiv

9 recipiente de sistem in dulapul de reactivi, - Intabel, evidentiati statia care urmeaza s fie umpluta cu un
reactiv (Fig. 147).

Atingeti butonul REAGENT NAME (NUMELE REACTIVULUI).

6 recipiente RTU in sertar,
3 bdi de parafing,

1 statie de parafina. « Apare cdmpul SELECT REAGENT (SELECTARE REACTIV).
Evidentiati reactivul pe care il doriti si confirmati selectia cu
OK.
Reactivul evidentiat este atribuit stafiei.
L Cele trei bai de parafina si statia de parafina
]_ trebuie sa fie utilizate numai pentru parafina.
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5. Operarea

5.2.5 Meniul Reagent groups (Grupe de reactivi)

In fereastra EDIT REAGENT GROUPS (Editare grupe de reactivi)
(Fig. 148), puteti selecta culorile care vor fi utilizate pentru

I:> Reagent Groups
fiecare grupa de reactivi din afisajul programului.
4
Color
4

i
I
|
N . Salect Color
Loe = k
. (& |
I —
I_'t Pual gin  eipmoies
B

w

Lo ) (e=st] [ ]

Fig. 148
Schimbarea culorii unei grupe de reactivi

In tabel, evidentiati randul care contine grupa de reactivi a carei culoare doriti sa o modificati.

Apdsati butonul COLOR (CULOARE) din antetul tabelului; apare fereastra SELECT COLOR (SELECTARE CULOARE) (Fig. 148).
Selectati culoarea pe care o doriti si confirmati cuOK.

Culoarea nou selectatd va fi utilizata acum pe toate statiile, pentru a reprezenta grupa evidentiata de reactivi. Culoarea
se va aplica pentru toti reactivii din grupa respectiva.

Pentru a iesi din afisaj fard a modifica nicio culoare, selectati CANCEL (ANULARE).
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Operarea

5.2.6

Rotatia etanolului
Descriere functionala

Etanolul trebuie inlocuit in timp ce un program este in desfasurare.

Pentru ca acest lucru sd se realizeze, trebuie activat modul CONCENTRATION (CONCENTRATIE) in cdmpul PROGRAM OPTIONS
(OPTIUNI PROGRAM) din fereastra SYSTEM SETUP (CONFIGURARE SISTEM), a se vedea Capitolul 5.1.2.

In acest caz, recipientele de sistem pentru etanol (S1-56) trebuie umplute conform modelului prezentat in Fig. 147. In plus,
toate cele sase statii de etanol trebuie sa fie definite in program. Programul verifica acest lucru atunci cand este pornit. Daca
exista o discrepantd, apare un mesaj de avertizare si programul nu poate fi pornit.

in modul  CONCENTRATION
(CONCENTRATIE), se utilizeaza recipientele
de sistem care sunt umplute cu etanol in
randul S1-56.

L
A

i

Important!

Umplerea tuturor recipientelor (recipiente
de sistem si recipiente RTU) cu reactivi

trebuie sa se efectueze exact asa cum se

arata in Fig. 149.

SEEEREREB

Fig. 149
Recipient de sistem S1: Etanol 70% RecipientRTUD1:  Formol
Recipient de sistem S2: Etanol 80% Recipient RTU D2:  Apa de proces
Recipient de sistem S3: Etanol 95% Recipient RTUD3:  Xilena
Recipient de sistem S4-6:  Etanol 100% Recipient RTU D4:  Etanol 100%
Recipient de sistem S7-9:  Xilend Recipient RTUD5:  Xilolul de curdtare

Recipient RTU D6:  Alcool de curatare
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5. Operarea

Descrierea functionala a rotatiei etanolului (continuare)

Rotatia etanolului se realizeaza in doud etape:

- Inprima etapa, etanolul uzat este ejectat si se schimba pozitia etanolului in recipientele de sistem.

. Inadoua etapa, se adauga etanol proaspat.

ASP6025 S verifica starea de nivel a recipientelor de reactivi care sunt inlocuite in ambele etape in timpul
procesului. in cazul unei functionari incorecte din cauza unei umpleri sau goliri incorecte, etapa corespunzitoare
nu poate fi efectuata. Software-ul notifica clientul cu privire la aceasta situatie.

Valoarea etanolului pentru inlocuire se determina cu etanol din recipientul de sistem S1. Aici se afla etanolul cel mai frecvent

utilizat.

Masurarea tuturor alcoolilor (etanol si izopropanol) se efectueaza automat in timpul curatarii retortei. (In modul RMS si

concentratie).

Valoarea de prag programatd initiaza rotatia etanurilor.

Dacd se detecteazd o valoare a etanolului care se situeaza sub valoarea de prag setatd, apare un mesaj pe ecran in acest sens

si se recomanda inlocuirea (Fig. 150).
Prima etapa

The threshold value for replacing an aleohol is attained.

Do you want to replace the alcohal
in the next program sequence?

If you confirm with "Yes", then please place an empty

replacement bottle in the pull-out drawer at station D4,
If you confirm with “Me”, the program ls started without rotation,

4

Yes

U

Fig. 150

Biopsy Protocol

Frogram ‘Blopsy Protocol”
will finizh on Wednesday, 13 February 2013 at 12:45 AM
Please check the level of all reagents including the paraffin
station and clean all retort level sensors, the sealing ring of the
retort and the retort filter. Reinstall the retort filter after cleaning.
Load the specimens into the retort and make sure that the retort

is locked.
0K I Cancel I

Fig. 151

Daca operatorul confirma inlocuirea etanolului prin apasarea pe
YES (DA), in primul ciclu de program, etanolul uzat este pompat
din recipientul de sistem S11n recipientul RTU D4, iar recipientele
de sistem S2 - S6 sunt rearanjate.

Aceasta inseamna ca etanolul din recipientul de sistem S2 este
repozitionat in recipientul de sistem S1, din S3in S2 etc.

Daca se apasa NO (NU) (Fig. 150), programul urmator incepe
FARA rotatia alcoolului.

Prin apasarea butonului OK, se porneste programul.

Daca se apasa CANCEL (ANULARE), programul este oprit sau
nu incepe.

Procesor de tesuturi ASP6025 S
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5.  Operarea

Descrierea functionala a rotatiei etanolului (continuare)

Etapa a2-a

The used aleshol is now replaced,
Please remove the replacement bottle D4
and place a new replacement bottle that is filled
with fresh, absolute alcehol inte the pull-out drawer.
Then confirm with ""Yes"
If you click "Mo”, the process ls cancelad,

B

Yos

U

Fig. 152

Biopsy Protocol

Frogram 'Biopsy Protocol
will finizh on Wednesday, 13 February 2013 at 12:49 AM
Flease check the level of all reagents including the paraffin
station and clean all retort level sensors, the sealing ring of the
retort and the retort filter. Reinstall the retort filter after cleaning.
Load the specimens into the retort and make sure that the retort

is locked.
OK I

Cancel

Fig. 153

Do you want to cancel the alcchol rotation?

Confirm with *Yes" to start the process without rotation. In this
caze, pleasa fill the empty bottle 56 with fresh alcohol and
update the reagent status of the bottle.

IFyou elick "Ma™, the process is canceled,

Yes Mo

Fig. 154

In programul urmétor (adica atunci cand se porneste un alt
program de infiltrare in modul Concentration (Concentratie)),
etanolul este inlocuit.

in acest scop, trebuie addugat manual etanol proaspat in
recipientul RTU D4 din sertar, inainte de inceperea programului.
Operatorul este invitat sd facd acest lucru printr-o instructiune
corespunzatoare pe ecran (Fig. 152).

Acest lucru trebuie confirmat cu YES (DA) inainte de a incepe
programul.

Etanolul este apoi transferat in recipientul de sistem S6 in timp
ce programul ruleaza.

Prin apasarea OK (Fig. 153), se porneste programul - etanol
proaspat este utilizat.

Daca se apasa CANCEL (ANULARE), programul este oprit sau
nu incepe.

Dacd se apasd NO (NU) (Fig. 152), se afiseazd mesajul alaturat.

Daca se apasa YES (DA) (Fig. 154) se porneste programul - FARA
rotatia etanolului! - Reumplerea recipientului de sistem S6 se
efectueazd manual si trebuie confirmatd in starea reactivului
(Fig. 146, p. 105).

Apdsarea NO (NU) opreste programul sau nu il porneste.
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5. Operarea

Din ecranul de start, apasati ENHANCEMENT
(IMBUNATATIRE) in partea dreaptd, pentru a
accesa fereastra cu acelasi nume.

= =

Pabrumed conttol

In cdmpul INSTRUMENT CONTROL (Controlul aparatului)
(Fig. 155), atingeti butonul THRESHOLD/CONCENTRATION
(PRAG/CONCENTRATIE) — apare campul de introducere a valorii
de prag (Fig. 156).

Fig. 155

Enter the threshold value <& | Thessbold | Concentration
of the alcohol concentration. (50 - 60)

[ 55 l Aici putefi configura valoarea de prag pentru concentratia
etanolului.

7 g 9 Valorile posibile ale etanolului variaza intre 50% si 60% in
incremente de 1%.
In mod implicit, este setata o valoare de prag pentru etanol de
55%.

4 5 6

1 2 3

0

OK Cancel Clear [ Help ]

Fig. 156

Procesor de tesuturi ASP6025 S 113
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5.2.8 inlocuirea xilenului
Ordinea statiilor de xilen in timpul ruldrii programului este determinata de sistemul RMS.

Dacd valoarea de prag pentru xilen este depdsitd, operatorul este informat ca xilenul trebuie inlocuit
printr-un mesaj pe ecran (Fig. 157) la urmdtoarea pornire a programului.

Operatorul trebuie sa confirme mesajul de pe ecran cu YES (DA) pentru ca procesul de inlocuire
descris mai jos sa poata fi efectuat.

Yes

« Apoi, xilenul ,epuizat” va fi transferat la recipientul RTU D3
in timpul secventei de programare.

The process xylene nu_uda to be replaced. Do you want
to replace the xylene in the next program sequence? «  Reactivul ramas de la aceastd statie este pompat direct in

If you confirm with "Yes", then place an empty replacemant recipientul RTU D3 prin intermediul retortei.
bottle into the pull-out drawer at position D3,

If you click "Ho™, the program will be X o . . . «
started without the wylene replacement! +  Inurmdtoarea executie a programului, 5 | de xilen proaspat

sunt aspirafi in retorta din D3 si prelucrati in acest mod.

« Ulterior, acest xilen se transferd in recipientul de sistem liber.

Fig.157 . Xilenul rimas din D3 este apoi transferat direct in recipientul
de sistem prin intermediul retortei.
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5. Operarea

5.3  Programe de infiltrare
5.3.1 Afisarea listei de programe

@ o [

Fereastra VIEW/EDIT USER PROGRAMS (VIZUALIZARE/EDITARE PROGRAME
UTILIZATOR) (Fig. 158) afiseaza o listd a tuturor programelor editabile liber definite
in prezent in ASP6025 S.

Pot fi definite maximum 20 de programe, fiecare
cu pand la 12 etape de reactivi si trei etape de
procesare a parafinei.

La nivelul de acces al supervizorului:

« Se pot edita denumirile programelor de
infiltrare.

« Se pot adduga noi programe de infiltrare si
se pot sterge cele existente.

Fig. 158

Noile programe de infiltrare sunt create prin copierea unui program existent si
apoi prin modificarea acestuia in mod corespunzator. Prin urmare, lista trebuie
sa contina in permanenta cel putin un program.

Durata programului nu poate fi specificatd. Aceasta este determinata de durata totala a tuturor
etapelor programului, plus timpii estimati de umplere si drenare. Pentru a modifica durata unui
program, trebuie modificata durata uneia sau mai multor etape individuale ale programului.

1

Programele de curatare a retortei sunt, de asemenea, presetate.
Acestea nu pot fi redenumite, adaugate, modificate sau sterse.

Procesor de tesuturi ASP6025 S
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Operarea

5.3.2 Adaugarea si modificarea programelor

e

LDEEDDDZQ
DCf&::::]E

= = G

Fig. 159

Reagant

Dura
Ahan

[hzming

Temp

P

Crearea unui nou program
Asigurati-vd cd sunteti autentificat la nivel de supervizor.

In meniul VIEW/EDIT USER PROGRAMS (VIZUALIZARE/MODIFICARE PROGRAME UTILIZATOR)
(Fig. 158), evidentiati un program cat mai asemdnator cu programul pe care doriti sa-| creati -
acest lucru reduce la minimum numarul de etape care sunt apoi necesare pentru a-I crea).

Apasati COPY (COPIERE) pentru a copia programul selectat. Noul program va avea acelasi nume
cu programul copiat, cu toate acestea, va fi addugat,(2)” pentru a indica schimbarea.

Evidentiati linia care contine noul program.

Atingeti butonul PROGRAM NAME (NUMELE PROGRAMULUI) din partea de sus a tabelului, va
apdrea tastatura (Fig. 159).

Introduceti numele noului program.

Editarea etapelor programului

Prin apdsarea butonului EDIT (EDITARE) (in Fig. 158), se apeleaza ecranul Program steps
(Etapele programului) (Fig. 160).

In antet veti gasi PROGRAM NAME (NUMELE PROGRAMULUI).
Culorile de pe marginea stanga a tabelului indica grupele de reactivi din care fac parte reactivii.

Etapele programului sunt afisate in ordinea in care sunt efectuate. Pentru fiecare program, pot
fi definite pana la 15 etape.

Pot fi editate urmatoarele caracteristici ale fiecarei etape a programului:
(Flg 160)
Reactivul care este utilizat in etapa respectiva

Durata etapei
(fdrd a include timpii de umplere si de golire)

Temperatura de retortd
(dacd se selecteazd,, Ambient”, afisajul pentru temperatura de retortd rdmane gol)

Tipul ciclului de presiune si/sau de vid
Setati etapa de intérziere.
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5. Operarea

Editarea etapelor de program (continuare)

Pentru a edita o etapd, evidentiati linia corespunzdtoare si apdsafi titlul respectiv.
In ferestrele de introducere care apar, introduceti/selectati setérile etapei de program.

.- Reagent
= M
. Select Reagent
n Only suitable reagents for the station are displayed.
A ]
: : Emanal { 50%)
2] |l
(=] |
= EfFanol ()
3 E 1
(] |F= L]
i) (e ()
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Editarea etapelor de program (continuare)
Setarea unei etape de intarziere

Etapa de intarziere este etapa care se prelungeste pentru a se asigura ca un program se va termina

Delay [a un moment specificat.
«  Evidentiati etapa de program pe care doriti sa o definiti ca etapa de intarziere.
- Atingeti butonul DELAY (INTARZIERE).
Simbolul de intarziere este mutat la etapa selectata, definind astfel etapa ca etapa de
intarziere.

d 0 etapa de intarziere este permisa in fixare, intermediar sau parafina. Butonul
l_ DELAY (INTARZIERE) este dezactivat pentru alti reactivi.

Copierea etapelor de program
«  Evidentiati etapa pe care doriti sd o copiati.

« Apadsati butonul COPY (COPIERE) pentru a copia etapa evidentiata.
«  Daca este necesar, modificati proprietatile etapei.

Copy

® Retineti ca o etapa de program nu poate fi copiata daca programul contine deja
l numarul maxim de 15 etape.

e - Utilizati butoanele MOVE UP/MOVE DOWN (DEPIASARE IN SUS/DEPIASARE IN JOS), pentru a
l g I l E‘ I deplasa etapele de program in sus sau in jos in cadrul unui program existent, fara a fi nevoie

sd recreati etapele respective.

Stergerea etapelor de program
Pentru a sterge o etapd dintr-un program:

- Evidentiati etapa pe care doriti s o stergeti.
«  Apdsati butonul DELETE (STERGERE).

d Nu este posibil sa stergeti o etapa dintr-un program format dintr-o singura etapa.
l Programele trebuie sa fie formate din cel putin o etapa.
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5. Operarea

5.4  Manipularea reactivilor

Fig. 161

5.4.1 Umplerea/evacuarea reactivilor

inlocuirea de la distanta a reactivilor

«  Functia de golire sau umplere fdra contact este posibild in
modurile de 3,8 si 5 litri. - Atat recipientele de sistem, cat si
recipientele RTU pot fi umplute sau golite.

A\

Urmatoarele etape trebuie efectuate numai de
personal de laborator instruit, cu experienta in
manipularea reactivilor.

Purtati intotdeauna manusi de cauciuc si
ochelari de protectie atunci cand manipulati
reactivii utilizati in acest aparat.

Reactivii utilizati pentru infiltrarea tesuturilor
pot fi atat toxici, cat si/sau inflamabili.

Furtun pentru umplerea/evacuarea de la distanta a

reactivilor

«  (Conectati furtunul pentru umplere/evacuare de la distanta
(70), asa cum se aratd in Fig. 1671.

«  Laconectarea furtunuluila gura de conectare (elementul 18
din Fig. 161) pentru reactivi, piesa de conectare (71) trebuie
sd se cupleze cu gura de conectare cu un clic care se poate
auzi in mod clar.

A\

Atunci cand umpleti sau goliti un recipient
de sistem sau un recipient RTU, asigurati-va
ca furtunul de umplere/evacuare la distanta
este bine agatat in statia externa si ca nu este
indepartat pana la finalizarea completa a
operatiunii. in cele din urma, se utilizeaza aer
sub presiune pentru a curata furtunul dupa
fiecare umplere/evacuare, astfel incat sa nu
ramana murdarie. Prin urmare, furtunul nu
trebuie sa fie scos din statia externa pana la
finalizarea acestei etape de curatare.

Procesor de tesuturi ASP6025 S
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5.  Operarea

Evacuarea/umplerea reactivilor (contmuare)

Apasati butonul SMART SCREEN (ECRAN INTELIGENT).

Se afiseazd ecranul SMART SCREEN (ECRAN
INTELIGENT) (Fig. 162). Ecranul inteligent
este ecranul initial pentru operarea manuala
a aparatului.

ﬁ ATENTIE, FOARTE IMPORTANT!
in timpul umplerii sau golirii de la distant3,

selectati intotdeauna NUMAI statia externa (79)
si recipientul care urmeaza sa fie umplut sau
golit in fereastra SMART FUNCTIONS (FUNCTII
SMART).

Reteta nu poate fi umpluta intre timp pentru
aceasta procedura. Daca este necesar, retorta
poate fi umpluta din exterior - dupa care
reactivul trebuie golit LA EXTERIOR.

Evacuarea la distanta

Conectati furtunul pentru umplerea/evacuarea la distanta
(70) si treceti-l in statia externd (79) (de exemplu, un
container vrac), asa cum se aratd in Fig. 163.

Important!
Eliminati cu atentie deseurile de solventi in

conformitate cu reglementarile locale si cu
politica de gestionare a deseurilor a companiei
sau a institutiei.
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5. Operarea

Evacuarea/umplerea reactivilor (continuare)

Selectati statia Apasati butonul

Station Drain

Fig. 164
Check and lock retort,
Ensure that fillldrain hose has been fed correctly Into ramote
reagent container,

Continue with draim of retort to Remots Station?

Yas Ma

Fig. 165

- Intrequl proces este afisat grafic pe ecran (vizualizare SMART
SCREEN (ECRAN INTELIGENT)) (Fig. 166).

Massage S04 (of Mo, O, Sep 200 14:212:33)

Rleagpent retidus [Fartfing
i tha Alidrain hose will oo bs Sushed

Flaate ansure e Siidrain hase bn connmcted cormmtly

i s Bban fad earmectly ite e remate Somtine.

Al

=)

Fig. 167

« Pe ecran (Fig. 162), selectati recipientul de sistem sau
recipientul RTU care urmeaza sa fie golit si apoi selectati
containerul de primire (statie externa).

Apdsati apoi tasta STATION DRAIN (DRENARE STATIE).

«Apare o solicitare de efectuare a pregatirilor necesare
(Fig. 165). Aceasta trebuie confirmatd cu YES (DA).

«  Reactivul este pompat din recipientul RTU in retorta.

« Dupa ce aceastd sarcind a fost finalizata, retorta este drenatd
in statia externd (79 in Fig. 162 5i 163).

i

[ —
e

[ sl =il =1s

[ ——

Uoiplel 11

i s, st i, BT B

=]
11

Fig. 166

«  Ofereastra de mesaj pe ecran arata ca procesul a fost finalizat
(Fig. 167). Pentru a continua lucrul, confirmati acest lucru cu
OK.

«  Dacd nu se va utiliza acelasi reactiv in urmdtoarea etapa de
operare, este posibil ca retorta sd trebuiasca sd fie curdfatd
cu un program de curdtare.

Procesor de tesuturi ASP6025 S

121



5.  Operarea

Evacuarea/umplerea reactivilor (continuare)

Selectati statia

Apasati butonul

Station Refill

Fig. 168
Select Reagent
Only suitable reagents for the station are displayed.,
Formaadin L i
Ethanal | B0%)
Etranal | 95%)
Ethanal { 85%)
Etrsanal { 907%)
Ethanal (36%)
Etrsanal [ 70%)
_ e
Hylene e
[ Ok ] Cancel J Help
Fig. 169

Make sure that Bottle 56 is empty.
Please check the retort and close it.
Check that the hose was inserted correctly into the remote
container.
Make sure that the remobe container contains at least 5.0 liters of
reagent volume,

Continue filling from remote container?

Yes Mo

Fig. 170

Umplere la distanta

Umplerea de la distanta a recipientelor de sistem are loc exact
in acelasi mod ca golirea de la distanta a recipientelor RTU, dar,
desigur, in ordine inversa.

«  Pe ecran, selectati un recipient de sistem gol (de exemplu,
$6) si containerul de primire extern (Statie la distanta,
Fig. 168).

«  Apdsati apoi butonul STATION REFILL (Umplere statie).

« Acum trebuie selectat reactivul cu care trebuie umplut reci-
pientul evidentiat (bineinteles, reactivul continut in statia
externa) (Fig. 169).

« Dupa ce ati selectat un reactiv, apare un mesaj pe ecran care
vd solicitd sa efectuati pregdtirile necesare.

«  (and totul este finalizat, apdsati YES (DA) pentru a incepe
umplerea (Fig. 170).
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5. Operarea

Evacuarea/umplerea reactivilor (continuare)

]Dﬁﬁii

T ATy

3 3

I IEI)
= - 1 . I-‘. -

Fig. 171

Manzage BOT4 (of Mon, Of, Sep 3010 14212:35)

Rdpint reidus
i e BlVdrain hawe will now bs Sushed
Ploate ansure th Slldrain hose bs connmcted cormectly
and hid Baen fed eommeetly ae the remale ontiine,

o I Halg IN"_""

Fig. 172

Meznage 100 (of Mon, 11, Octobar 2090 $0:31:24 A}

Program
“Btatiea FIl From Remabs™
completed successiully.

Pre-sa OH B2 continiss

Fig. 173

Reactivul este pompat din containerul extern si introdus
initial in retortd. Apoi, se umple recipientul de sistem selectat.

Intreaga operatiune este afisatd grafic pe ecran (vizualizarea
SMART FUNCTIONS (FUNCTII INTELIGENTE)) (Fig. 171).

Atunci cand statia selectata este umplutd cu reactiv, apare o
fereastrd de mesaj (Fig. 172), cu un mesaj care indicd faptul
cd furtunul pentru umplere/evacuare la distantd este suflat
cu aer.

Prin urmare, ldsati furtunul in statia la distantd pana la
incheierea procesului sau introducefi-1 intr-un alt container
adecvat.

Dupa terminarea clatirii, apare un mesaj (Fig. 173), care va
informeaza cd umplerea la distantd a fost finalizatd. Pentru
aincheia procesul, apasati OK.

Procesor de tesuturi ASP6025 S
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Reagent Status

Reset data

Fig. 175

Schimbarea manuala a reactivilor

Atentie!
Nu inlocuiti niciodata reactivii si nu umpleti

recipientele goale de sistem sau recipientele
RTU in timpul desfasurarii unui proces.

Acest lucru poate duce la deteriorarea grava a
aparatului.

Scoateti recipientul de sistem (15) din dulapul de reactivi i
desurubati capacul containerului (15.1).

Scurgeti reactivul uzat intr-un container vrac i apoi reumpleti
recipientul de sistem.

Nivelurile de umplere pentru umplerea cu 3,8 1si 5,0 | sunt
inscriptionate in relief pe partea din fatd a fiecarui container.
Folositi o palnie pentru o umplere curata.

Asezati recipientul de sistem umplut inapoi in dulapul de
reactivi.

Cand introduceti recipientul de sistem, asigurati-va
intotdeauna cd inelul de fixare (35) este strans bine si cd
portul de conectare (65) se fixeaza corect prin clic pe panoul
din spate.

Apoi, in fereastra SETTINGS (SETARI), apasati butonul
REAGENT STATUS (STAREA REACTIVULUI) si apelati tabelul
cu acelasi nume (Fig. 175).

Selectati linia corespunzdtoare din tabel si setati datele la
zero cu ajutorul butonului DATA TO ZERO (DATE SETATE LA
ZERO) (Fig. 175).

Umplerea manuala a fost descrisa anterior, cu

[
l referire la recipientele de sistem.

Urmati exact aceeasi procedura pentru
recipientele RTU din sertar.
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5.4.2 Reumplerea cu parafina

La umplerea initiala a tuturor celor trei bai de parafina trebuie sa se fi utilizat parafina care a fost topita
anterior, de exemplu, cu ajutorul unui cuptor de parafina extern sau cu ajutorul unui alt procesor, astfel incat
aparatul sa poata fi pornit cat mai repede posibil. Apoi utilizati statia de parafina pentru umplere.

Statia de parafina

Tninteriorul statiei, existd doud marcaje care afiseaza nivelul minim de umplere atunci cnd este umpluta
cu granule, respectiv cu parafind lichida (Fig. 176). Nivelul nu trebuie sa fie intre aceste marcaje.

Statia de parafind poate fi umplutd cu granule de parafind, cu blocuri de parafind sau cu parafind
lichida.

I cazul in care este umplut cu granule, timpul de topire este de aproximativ 6,0 h.

Fig. 176

Umplerea unei bai de parafina Umplerea manuala

Dacd o baie de parafina este umplutd cu granule, timpul de

topire va fi de aproximativ 720 min (12 h)

E A ! « Umpleti baia de parafind pana la refuz cu granule, iar dupa
parafifin bath

aproximativ 6 h completati din nou cu granule.

«  Apoi setati timpul de topire in meniul SERVICE FUNCTIONS
(FUNCTII DE SERVICE) (a se vedea si Capitolul 5.1.5).

Do st w8 il ParaPin Dath 30 with Patafiei?

Umplerea de la statia de parafina
In ecranul inteligent, selectati o baie de parafina goala si
E] Fig. 177 statia de parafina plind. Apasati apoi butonul STATION

REFILL (REUMPLERE STATIE).
Confirmati solicitarea (Fig. 177) cu YESc (DA).

o Daca ultimul reactiv din retorta nu este
]_ compatibil cu parafina, retorta trebuie mai

intai curatata cu ajutorul unui program de

curatare (fara etapa de apa!).

- Parafina lichida este apoi pompatd de la statia de parafina
in retorta.

« Apoi baia de parafina selectatd este umplutd din retorta.

«Incele din urmd, retorta trebuie curitata.
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Umplerea unei bai de parafina (continuare)

« Dacd parafina a fost transferata din stafia de parafina si
intr-o baie de parafind cu ajutorul meniului SMART SCREEN

Reagent Status (ECRAN INTELIGENT), statia de parafind este setata automat

la,Empty” (Goald) in Reagent Status (Starea reactivului).

«  Prin urmare, statia de parafind trebuie sd fie setata la,, Full”
(Plin) in meniul Reagent status (Stare reactivi) (Fig. 179),
pentru a activa incdlzirea si topirea dupa ce a fost reumpluta
cu granule de parafind.

+  Pentruafaceacestlucru, mergetila starea reactivilor, selectati
statia de parafina si apasati butonul SET AS FULL (SETARE
CAPLIN).

Set as Full

Fig. 179

Atunci cand statia de parafind este inchisa, apare un mesaj care explicd faptul ca butonul MELT (TOPIRE) poate fi
apasat pentru a seta statia de parafina la FULL (PLINA) in starea de reactiv si pentru a recalcula timpul de topire.

Atentie!

Daca baile de parafina sunt setate la ,Empty” (Goald) in Reagent status (Starea reactivului) (Fig. 179), incalzirea
este, de asemenea, dezactivata in acelasi timp. Aceasta inseamna ca orice reziduuri de parafina se pot solidifica
si, astfel, baia selectata nu mai poate fi utilizata.

> fic
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5.4.3. Scurgerea unei bai de parafina

Scurgeti intotdeauna o baie de parafina
utilizand numai functia de evacuare la distanta.
Cand faceti acest lucru, trebuie sa utilizati un
recipient adecvat cu o capacitate de cel putin 10
litri, pentru a scurge o baie de parafina de 5 litri
in exterior (pericol de stropire!).

« Conectati furtunul de scurgere a parafinei (36) la
gura (57) de scurgere a parafinei din partea frontala
a aparatului si ghidati-l intr-un rezervor de colectare
(Fig. 180).

La conectarea furtunului, asigurati-va ca il
apasati cat mai mult posibil pe inelele inelare
ale orificiului de scurgere.

Furtunul de scurgere a parafinei trebuie sa fie

acolo pe parcursul intregului proces de drenaj.
La terminarea drenajului, furtunul se curata
automat cu ajutorul aerului.

Nu scoateti furtunul din recipientul de primire
extern pana cand aceasta etapa de curatare nu
este finalizata.

: IHE“:

———
e

'_'h-ﬂ-b‘-"--r—- "

BEETTITI:N

Smart Screen

T ATy

«  Cuajutorul butonului SMART SCREEN (ECRAN INTELIGENT),
apelati ecranul SMART FUNCTIONS (FUNCTIIINTELIGENTE)

" Fig. 181 (Fig. 181).
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Scurgerea unei bai de parafina (continuare)

L Daca ultimul reactiv din retorta nu este compatibil cu parafina, retorta trebuie mai intai curatata cu ajutorul
]_ unui program de curatare (fara etapa de apa!).

Par. 1) =

Paraffin

Selectati rezervorul de parafind care urmeaza sa fie golit si
recipientul pentru parafina folosita (statie externd) (Fig. 182).

Apasati apoi tasta STATION DRAIN (DRENARE STATIE).

Urmatoarea solicitare de securitate trebuie s fie confirmata
pentru a continua (Fig. 184).

Check and lock retort,
Enzure that fill/drain hose has been fed comecthy inbo remate
reageant container.

Continue with drain of retort to Paraffin Bath (17

fes Mo

Mogsage 2074 jof Thie, 17, Febroary 2011 02:31:14 PNy

Reagest resiocs (Pataing
ey s Fiéddrain hass wl raw be Fushed.

FlaEs e anine the MO 088 i Connectsd Lometiy
wnd bvas baan Tod cormesctly inde the ramots container.

A

Fig. 185

Fig. 184

Daca este necesar, retorta trebuie incdlzitd la temperatura
necesard pentru ca parafina sa ramana fluida. Apoi parafina
este pompatd din baia de parafind selectata in retortd.

Atunci cand baia este golitd, parafina este pompata automat
din retorta in containerul extern.

Dupa ce aceasta operatiune este finalizatd, reziduurile de
parafind sunt suflate din tubul extern si din furtun. Mesajul
corespunzator trebuie confirmat cu OK.

128

Instructiuni de utilizare V 1.4 RevF — 07/2021



5. Operarea

5.5  Rularea programelor
Exista doud ferestre diferite din care poate fi pornit un program: PROGRAMS (PROGRAME) si FAVORITES (FAVORITE).

5.5.1 Programe definite de utilizator

In ecranul Start, apasati butonul
PROGRAMS (PROGRAME).

Aceastd fereastra afiseaza toate
programele de infiltrare care au fost
create chiar de operator.

Fig. 186

« Pentruaapela un program, atingeti butonul care este etichetat cu numele programului.

«Apare un ecran cu reprezentarea grafica a programului (SMART SCREEN (ECRAN INTELIGENT));
in acesta, toate statiile sunt codificate prin culoare in functie de grupa de reactivi. Pentru a rula
programul, apasati butonul START, apoi selectati nivelul (numarul de cosuri) din retorta.

- Utilizatorul are posibilitatea de a modifica programul pe care |-a apelat inainte de a-I porni.
Etapele pot fi sterse sau addugate sau pot fi modificati parametrii. Acest lucru se poate face si
dupa ce programul a pornit.

- Inacest caz, operatorul trebuie sa intrerupd programul prin apasarea butonului PAUSE (PAUZA).
Totusi, aceasta actiune afecteazd doar executia curentd a programului si nu modifica protocolul
memorat. Pentru mai multe informatii, consultati Capitolul 5.5.4.
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5.5.2. Favorite

FAVORITES (FAVORITE) Pand la 10 programe pot fi configurate ca FAVORITES (FAVORITE) in ASP6025 S. Un program
Favorit este un program de infiltrare care este utilizat frecvent si, prin urmare, a fost atribuit la lista
FAVORITES (FAVORITE). Toate setdrile au fost deja programate si trebuie introdus doar numarul de
casete, dacd aceasta functie a fost activata.
Programele favorite pot fi configurate astfel incat sa:
«  saruleze,cat mai curand posibil” (ASAP),
« saseincheie la o ord prestabilita sau
« sasolicite introducerea unei ore de terminare dorite atunci cdnd programul incepe.

Pornirea unui
Program favorit

Pentru a incepe lucrul cu un Program
favorit, apasati simbolul corespunzator din
fereastra FAVORITES (FAVORITE).

Dupa pornire, ora de terminare sau alte
optiuni ale programului pot fi modificate
exact in acelasi mod ca pentru orice alt
program in curs de desfasurare.

Fig. 187
L Important!
l Pentru a putea porni unul dintre programele preinstalate, acesta trebuie mai
intai sa fie atribuit la Favorites (Favorite).

Butonul Start pentru un Program favorit contine numele programului, ora de terminare si un
simbol, dacd a fost atribuit unul.

Programele Xylene (Xilen) sunt create in portocaliu, toate celelalte programe sunt albastre.
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5. Operarea

5.5.3 Definirea programelor favorite

Inainte ca un program s apara cu un buton Start in fereastra FAVORITES (FAVORITE), acesta trebuie
definit ca Program favorit. Pentru a realiza aceasta, procedati dupa cum urmeaza:

Favorite Progiams <:,

Apésati butonul SETTINGS (SETARI),
pentru a trece la fereastra cu numele
respectiv. Apdsati butonul FAVORITE
PROGRAMS (PROGRAME FAVORITE) de

acolo.

Se deschide fereastra VIEW/EDIT
FAVORITES (VIZUALIZARE/EDITARE

PROGRAME PREFERATE) (Fig. 188).

Fragiam Hame

U

Salact the program

Slandai (s Deer night =

Sandaom Eiopgie

Hylisri proscoo 10

Fyane protocol 2n

Hyfena prosceol dh

FyrRna DOACCO! G

Xysene prosoced 13

ElET

Aceasta afiseazd toate programele de
infiltrare care au fost definite ca Favorites
(Favorite).

Fig. 188

Adaugarea unui program la Favorites (Favorite)

Selectati o linie de program goald.

Atingeti tasta PROGRAM NAME (NUMELE PROGRAMULUI)
si apare fereastra de selectie SELECT THE PROGRAM
(SELECTATI PROGRAMUL) (Fig. 189).

Aceasta enumerd TOATE programele care sunt stocate in
aparat, inclusiv programele definite de utilizator.

Selectati programul dorit si apdsati OK pentru a confirma.
Numele programului este transferat pe linia goald.

Fig. 189
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5.  Operarea

Definirea Programelor favorite (continuare)

Setarea Orei de terminare

Finish Time «  Apadsati butonul FINISH TIME (ORA DE FINALIZARE), pentru
0 aapelafereastra deintroducere a orei de finalizare (Fig. 190).

Enter finish time for the Favorite program

Exista trei optiuni pentru setarea orei de finalizare:
« Introduceti ora de finalizare la care programul trebuie sa se

| 10:30 | incheie, utilizand notatia de 24 de ore.
«  SelectatiNOW (ACUM), daca programul trebuie sd se incheie
7 8 9 fara timp de asteptare.
- Selectati TIME REQUEST (SOLICITARE ORA), daca sistemul nu
4 5 6 trebuie s solicite introducerea unei ore de terminare dorite
pand la pornirea programului.
1 2 3 - Apasati OK pentru a confirma ora de finalizare.
ASAF 0 m‘::":lt

OK Cancel Clear [ Help ]

Fig. 190 ° y . . .
Daca unui program Favorite (Favorit) i se
l atribuie o ora de terminare, etapa de intarziere
Day este prelungita, astfel incat programul se
termina exact la ora preselectata.

4
Sadect the day of the week to finksh the Favorite
program

T T Atribuirea unei zile pentru ora de finalizare

Sunday | ! Daca a fost atribuitd o ord de finalizare unui Program favorit,
E':; se poate seta si 0 anumita zi a sdptdmanii in care programul
Wedrescay urmeaza sd se incheie.

:::,,m «  Apdsati butonul DAY (ZIUA), va apdrea fereastra de selectie
Saoey - ] azilelor saptamanii.

«  Selectatiziua dorita din lista si confirmati cu OK (Fig. 191).

T

Fig. 191
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5. Operarea

Definirea Programelor favorite (continuare)

Alocare unui simbol programului

Icon - Apasati butonul ICON (PICTOGRAMA); va apérea o fereastra
de selectie cu diverse simboluri (Fig. 192).

U «  Evidentiati simbolul pe careil doriti acolo si apdsati OK pentru
a confirma. Simbolul selectat va fi atribuit programului

3 si va apdrea, de asemenea, pe butonul Start din fereastra
— FAVORITES (FAVORITE) (Fig. 187).

- i Prima pozitie din lista este goala. Aceasta

optiune poate fi selectata daca nu mai doriti

=g
% un simbol.
2

=

(ox ) (o) [ w

Fig. 192

Favorite cu un alt program.

Linia va fi suprascrisa cu noul nume atunci cand se atribuie numele
programului.

Apoi efectuati etapele urmatoare, conform descrierii.

i Procedati la fel daca doriti sa inlocuiti un program care se afla deja in lista

Stergerea unui program favorit

Evidentiati programul pe care doriti sd il stergeti in fereastra VIEW/EDIT FAVORITES
(VIZUALIZARE/EDITARE FAVORITE).

Atingeti butonul DELETE (STERGERE). Programul evidentiat va fi sters fard niciun mesaj de
securitate.

o Programul favorit va fi eliminat doar din lista FAVORITES (FAVORITE), programul
]_ in sine nu va fi sters.
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5.

Operarea

5.5.4 Pornirea unui program

Inainte de a putea porni un program de infiltrare, trebuie indeplinite o serie de conditii. Urmétoarele etape sunt esentiale
pentru a putea porni un program:

A\

Toate programele de infiltrare trebuie validate inainte de utilizare, adica procesarea tesuturilor cu
tesutul pacientului in vederea diagnosticarii, in conformitate cu cerintele de acreditare locale sau
regionale.

1. Asigurati-vd cd modul corect pentru programul care urmeaza sd fie pornit a fost setat in setdrile sistemului (pentru mai
multe informatii, consultati Cap. 5.1.2).

i

Pentru un program de Autorotatie, TREBUIE sa fi fost setata CONCENTRATIA si trebuie sa fie prezenta
schema de umplere specificata pentru recipientele de sistem si pentru recipientele RTU, inainte de a
putea fi pornit programul.

2. Apasati apoi butonul PROGRAMS (PROGRAME) sau FAVORITES (FAVORITE), pentru a trece la fereastra in care se afla
programul (Fig. 186 si 187).

3. Infereastra respectiva, atingeti butonul programului corespunzator pentru a porni programul.

4. Ecranul SMART SCREEN (ECRAN INTELIGENT) comutd la interfata programului, unde sunt afisate grafic toate etapele
programului in cauza.
Inunele cazuri, este posibil sa trebuiasca s confirmati anumite mesaje de pe ecran sau sa introduceti valori. Daca au fost
setate valori de prag, trebuie introdus numarul de casete care urmeaza s fie procesate.
Controlul aparatului verifica timpul de topire ramas pentru baile de parafind atunci cand incepe programul. Dacd se
preconizeaza ca timpul de executie va fi prelungit, operatorul trebuie s confirme existenta unei intarzieri a timpului de
finalizare.

5. Introduceti cosurile in retortd, blocati retorta si apasati START.

134
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5. Operarea

Se pot folosi numai cosuri cu casete complet curatate pentru procesarea tesuturilor!

A

Small Speciman

The program ‘Small Specimen’
ervds at Thursday, 17 February 3011 on 1548

Check the fill level of all reagents
and clean all retort lewel sensors,

Please put the specimens in the retort
and check that the retort s closed.

o=

Fig. 193

Maunage 1O (o Tua,, 12 Fabruany 2013 124388 PMG

The prossurs tnst faied
Flasas chisth tha retoet sesl and cean EF necessary
el B beol ey promuing 0
Contact your kel Lsica Barvics conter I the st cennat be
macenslly repeated

(-] (=)l

Fig. 194

6. Lapornirea programului, un mesaj pe ecran (Fig. 193) indicd momentul
in care se preconizeaza ca programul se va incheia si ii reaminteste
operatorului s verifice nivelurile tuturor reactivilor si sa inchida retorta.

i

A\

Daca programul a fost apelat din fereastra FAVORITES
(FAVORITE), acesta porneste automat atunci cand toate
solicitarile au fost confirmate. Daca programul a fost
apelat din fereastra PROGRAMS (PROGRAME), trebuie
apasat butonul START pentru a porni programul.

Daca testul automat de presiune al ASP6025 S
esueaza, NU SE POATE porni un program de procesare
si nici nu se poate umple retorta manual prin
intermediul ecranului SMART. Cu toate acestea,
software-ul fi solicita operatorului sa repete acest test
dupa efectuarea corectiilor necesare.

Procesor de tesuturi ASP6025 S
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5.  Operarea

Pornirea unui program (continuare) Fig. 195 prezintd ecranul SMART SCREEN (ECRAN INTELIGENT)

@1 —_—

=F =z T
A | LEL l e

Glﬁliﬁlii

i s, e b, 17 s Bl

Infiltration

00:12:51

in consecinta.

in timp ce un program de infiltrare este in curs de desfasurare.

Simbolul verde si alb rotativ indicd faptul ca
un protocol este in curs de procesare.

Se afiseaza numdrul de casete care sunt in
curs de procesare in retorta.

In cdmpul de mai jos sunt afisate etapa de
lucrun curs de desfasurare si timpul pana la
incheierea acesteia.

Butonul FINISH TIME (ORA DE FINALIZARE)
afiseazd ora la care se va incheia programul
in curs de desfasurare. Daca apar evenimente
care determina intarzierea timpului de

finalizare, afisajul timpului de finalizare de aici va fi actualizat

Un program in curs de desfdsurare trebuie
oprit pentru a-l putea modifica; pentru a
face acest lucru, apdsati butonul PAUSE
(PAUZA). Apoi atingeti butonul FINISH
TIME (TIMP DE FINALIZARE) si introduceti

un nou timp de finalizare.

® Timpul de finalizare pentru un program in
; l curs de desfasurare poate fi modificat numai
Fig. 196 in timp ce etapa de intarziere nu a fost inca

Puteti trece de la afisarea graficd la cea tabelara atingand
butonul TABLE (TABEL) (Fig. 196). Apasand butonul GRAPHIC

finalizata si cu conditia ca valoarea introdusa
sa fie mai mare decat durata etapei care a fost
deja procesata.

(GRAFIC), reveniti apoi la SMART SCREEN (ECRAN INTELIGENT).

136

Instructiuni de utilizare V 1.4 RevF — 07/2021



5. Operarea

Pornirea unui program (continuare)

Finish dateftime for the program “Standard Biopsie I,

[ Friday, 18 February 2011 11:49

Bruary, 22

(" Fabruary. 18
Tussday

Friday

Faebruary. 19 Fabruary, 23
Saturday ‘Wednesday

February, 20 February, 24
Sunday Thursday

Fabruary, 21
Monday

(OEE) =)

Fig. 197

RUN OPTIONS (OPTIUNI DE EXECUTIE)

Aceastd functie (Fig. 198) afiseaza optiunile cu care a fost pornit
programul curent.

|
& Small Specimen
Finish with Dialog

pentru care a fost
selectatd ca ora de
sosire TIME REQUEST (SOLICITARE ORA), se deschide o fereastra
de intrare (Fig. 197) in care puteti selecta ora de sosire.

] Dacd porniti un program

Pentru a se asigura ca programul se termina
la data si la ora specificate, ASP6025 S
prelungeste in mod corespunzator durata
etapei de intarziere programate.

Atundci cand lucrati cu ore de finalizare fixe,
trebuie sa verificati intotdeauna daca ora si
data aparatului sunt actuale.

Run Options

>

Pre-test

@ Printer

N

Prin apasarea butonului RUN OPTIONS
(OPTIUNI DE EXECUTIE), se deschide fereastra
cu acelasi nume.

PRE-TEST (PRETESTARE) activat:

Dupad pornirea programului, retorta este umpluta si golita
cu primul reactiv din programul de infiltrare, pentru a testa
dacd toate liniile si supapele sunt libere.

«  PRINTER, (IMPRIMANTA), dacd este activatd:

La sfarsitul programului, se stocheaza un jurnal de executie

oK e m complet ca.re e.lcopera intreaga executie a programului, sub
forma unui fisier PDF.

Fig. 198
4 Optiunile stabilite se aplica pentru TOATE programele!
l Toate optiunile de executie pot fi activate sau dezactivate in functie de necesitati, in timp ce programul este in
curs de executie.

Procesor de tesuturi ASP6025 S
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5.  Operarea

5.5.5 incheierea unui program

Dupad ce un program de infiltrare s-a incheiat, retorta poate fi golita cos cu cos, astfel incat cosurile casetei sa poata fi
indepartate fard a intra in contact cu parafina fierbinte.

Weanags 1E00T (of Tue, January 72, 2000 0428534 PU)

You can drain B rebort sntinely or parfally
By sabeeling the ing el

HEEENES

Fig. 199

Dupa scurgerea completa a parafinei, se implementeaza un timp de picurare automata de 2 minute pentru a
]_ optimiza utilizarea reactivilor de curatare.
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5. Operarea

5.6  Programe de infiltrare instalate permanent

f} Toate protocoalele de infiltrare instalate permanent si descrise in acest capitol trebuie validate inainte de

regionale.

utilizare, adica procesarea tesuturilor folosind tesutul pacientului pentru diagnosticare de catre laborator, pe
baza tesuturilor care nu sunt destinate diagnosticarii si in conformitate cu cerintele de acreditare locale sau

5.6.1 Programe cu rotatie automata a etanolului

L Programele cu rotatie automata nu pot fi redenumite, editate sau sterse de utilizator.
l Pentru a porni un program de autorotatie, acesta trebuie sa fi fost salvat in lista de,,FAVORITES” (FAVORITE). A se
vedea, de asemenea, Capitolul 5.5.3

Pozitionarea reactivilor prin programe de autorotatie

«  (iclul de inlocuire este definit de valoarea de prag a concentratiei de etanol pentru primul etanol masurat de senzorul

de densitate.

Valoarea de prag a etanolului a fost setatd de fabricant la 55% si poate fi ajustata in trepte de 1% intre 50 si 60%.
« Concentratiile de etanol indicate sunt concentratiile initiale care se aplica pentru instalarea procesorului de tesut.

Recipient

Reactiv

51
52
53
54
S5
s6
57
58
59
D1
D2
D3
D4
D5
D6

Etanol 70%
Etanol 80%
Etanol 95%
Etanol 100%
Etanol 100%
Etanol 100%
Xilend

Xilend

Xilend

Formol

Apd

Schimb xilen
Schimb etanol -> 100 %
Xilolul de curdtare

Alcool de curatare

Procesor de tesuturi ASP6025 S
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5.  Operarea

Tesut standard peste noapte

Toate tipurile de probe care pot intra intr-o casetd standard, tesuturile cu un continut ridicat de grasime pot necesita un
protocol mai lung.

Dura
Reagent -tion Temp PV Delay
(h:min)

Formalin

Processing Water 00:02 - -
Ethanol ( 70%) 00:40 45 -
Ethanol ( 80%) 00:40 45 -
Ethanol ( 95%) 00:40 45 -
Ethanol (100%) 01:00 45 -
Ethanol (100%) 01:00 45 -
Ethanol (100%) 01:00 45 -
Xylene 01:00 45 -
Xylene 01:00 45 -
Xylene 01:00 45 -
Paraffin 01:00 65 v
Paraffin 01:00 65 Vv
Paraffin 01:30 65 \
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5. Operarea

Biopsie standard
Toate biopsiile cu diametrul de pana la 3 mm. Biopsii gastrointestinale, carote de tesut de la rinichi, prostata, ficat si torace,
biopsii prin perforare din fesut cutanat, polipi intestinali mici.

Dura
Reagent -tion Temp PV Delay
(h:min)

Formalin

Processing Water 00:02 - -
Ethanol ( 70%) 00:05 45 -
Ethanol ( 80%) 00:05 45 -
Ethanol ( 95%) 00:05 45 -
Ethanol (100%) 00:05 45 -
Ethanol (100%) 00:05 45 -
Ethanol (100%) 00:10 45 -
Kylene 00:10 45 -
Kylene 00:10 45 -
Xylene 00:10 45 -
Paraffin 00:05 65 -
Paraffin 00:05 65 -
Paraffin 00:10 65 \'
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Proba mica

Toate tipurile de probe mici cu dimensiuni maxime de aproximativ 10x 15x 2,5 mm (Ixax h).

Dura
Reagent -tion Temp PV Delay
(h:min)
| Formalin 00:15 37 PIV &
Processing Water 00:02 - -
Ethanol ( 70%) 00:15 45 -
Ethanol ( 80%) 00:15 45 -
Ethanol ( 95%) 00:15 45 -
Ethanol (100%) 00:15 45 -
Ethanol (100%) 00:15 45 -
Ethanol (100%) 00:30 45 -
Xylene 00:20 45 -
Xylene 00:20 45 -
Xylene 00:20 45 -
Paraffin 00:15 65 \
Paraffin 00:15 65 Vv
Paraffin 00:30 65 v
Fig. 202
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5. Operarea

5.6.2 Programe preinstalate de infiltrare a xilenului

Pentru a porni un program de xilen, acesta trebuie sa fi fost salvat in lista de ,FAVORITE". A se vedea si Capitolul

i Programele preinstalate de infiltrare a xilenului nu pot fi redenumite, editate sau sterse de catre utilizator.

5.53.

Concentratiile de etanol afisate sunt concentratiile initiale care se aplica pentru instalarea procesorului de tesut.

Pozitionarea reactivilor pentru programele de xilen optimizate in functie de timp.

Recipient

Reactiv

51
52
$3
54
55
s6
57
58
59
D1
D2
D3
D4
D5
D6

Etanol (70%)
Etanol (85%)
Etanol (100 %)
Etanol (100 %)
Etanol (100 %)
Etanol (100 %)

Xilena

Xilena

Xilend

Formol

Etanol (90%)
-qol-

-gol-

Xilolul de curdtare

Alcool de curatare

Procesor de tesuturi ASP6025 S
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5.  Operarea

Protocol cuxilen1h

Biopsii endoscopice si biopsii cu acul din piept si prostata. Diametru de pand la 1,5 mm.

Formalin

Reagent

Dura
-tion

(h:min)

Temp

Delay

Ethanol ( 70%) 00:04 -
Ethanol ( 85%) 00:01 -
Ethanol (100%) 00:01 -
Ethanol (100%) 00:01 -
Ethanol (100%) 00:01 -
Ethanol (100%) 00:18 45
Kylene 00:01 -
Kylene 00:01 -
Xylene 00:14 45
Paraffin 00:02 65
Paraffin 00:01 65
Paraffin 00:14 65

Fig. 203
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5. Operarea

Protocol cu xilen2 h

Toate biopsiile cu diametrul de pana la 3 mm. Biopsii gastrointestinale, carote de tesut de la rinichi, prostata, ficat si torace,
biopsii prin perforare din tesut cutanat, polipi intestinali mici.

Dura
Reagent -tion Temp PV Delay
(h:min)

Formalin

Ethanol ( 70%) 00:04 -
Ethanol ( 85%) 00:01 -
Ethanol (100%) 00:01 -
Ethanol (100%) 00:01 -
Ethanol (100%) 00:11 45
Ethanol (100%) 00:30 45
Kylene 00:01 -
Kylene 00:01 -
Xylene 00:28 45
Paraffin 00:05 65
Paraffin 00:05 65
Paraffin 00:20 65

Fig. 204
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5.  Operarea

Protocol cu xilen4 h

Probe mici din tesuturi nedense (intestin, rinichi, ficat etc.) cu o grosime de panad la 3 mm, biopsii prin excizie si incizie ale

pielii, elipse.
Dura
Reagent -tion Temp PV Delay
(h:min)

Formalin

Ethanol ( 70%) 00:01 - -

Ethanol ( 90%) 00:01 - -

Ethanol (100%) 00:01 - -

Ethanol (100%) 00:20 45 -

Ethanol (100%) 00:20 45 -

Ethanol (100%) 00:45 45 -

Kylene 00:01 - -

Kylene 00:10 45 -

Xylene 00:45 45 -

Paraffin 00:10 65 Vv

Paraffin 00:10 65 Vv

Paraffin 00:40 65 \'

Fig. 205
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5. Operarea

Protocol cu xilen6 h

Toate tesuturile de rutind cu dimensiuni maxime de 15 x 10 x 4 mm (cu exceptia probelor de tesut cerebral si tesutului
adipos pur).

Dura
Reagent -tion Temp PV Delay
(h:min)

Formalin

Ethanol ( 70%) 00:15 45
Ethanol ( 90%) 00:15 45
Ethanol (100%) 00:15 45
Ethanol (100%) 00:15 45
Ethanol (100%) 00:30 45
Ethanol (100%) 00:45 45
Kylene 00:20 45
Kylene 00:20 45
Xylene 00:45 45
Paraffin 00:30 65 Vv
Paraffin 00:30 65 Vv
Paraffin 00:45 65 \'

Fig. 206
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5.  Operarea

Protocol cu xilen 12 h

Toate tesuturile de rutind cu dimensiuni maxime de 20 x 10 x 5 mm (tesuturile cu un continut ridicat de grasime pot necesita
un protocol mai lung).

Dura
Reagent -tion Temp PV Delay
(h:min)

Formalin

Ethanol ( 70%) 00:30 45 -
Ethanol ( 90%) 00:30 45 -
Ethanol (100%) 00:30 45 -
Ethanol (100%) 00:30 45 -
Ethanol (100%) 01:00 45 -
Ethanol (100%) 01:30 45 -
Kylene 00:45 45 -
Kylene 00:45 45 -
Xylene 01:30 45 -
Paraffin 01:00 65 Vv
Paraffin 01:00 65 Vv
Paraffin 01:00 65 \'

Fig. 207
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5. Operarea

5.6.3 Programe de infiltrare fara xilen

o Programele de infiltrare fara xilen nu pot fi redenumite, editate sau sterse de utilizator.
l Pentru a porni un program fara xilen, acesta trebuie sa fi fost salvat in lista de ,FAVORITE". A se vedea si Capitolul
5.5.3.
Concentratiile de izopropanol indicate sunt concentratiile initiale care se aplica pentru instalarea procesorului
de tesut modular ASP6025 S.

Ciclul de pozitionare/inlocuire a reactivilor
pentru programe fara xilen optimizate in functie de timp:

Recipientul de sistem S1 contine etanol 70%.
Recipientul de sistem S2 contine etanol 85%.

Fiecare program necesitd, de asemenea, o etapd suplimentara cu Paralast, pentru a reduce
remanenta reactivilor.

Ciclul de presiune/vacuum necesitd o duratd minimd a etapei de 6 minute!

Recipient Reactiv

S1 Etanol 70%

Y Etanol 85%

S3 -gol-

S4 Etanol/Izopropanol 80/20
S5 Etanol/lzopropanol 80/20
6 100 % izopropanol

7 100 % izopropanol

S8 100 % izopropanol

S9 - gol -

D1 Formol

D2 -gol-

D3 Paralast

D4 -gol-

D5 Xilolul de curdtare

D6 Alcool de curdtare
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5.  Operarea

Faraxilen1h

Biopsii endoscopice si biopsii cu acul din piept si prostata. Diametru de pand la 1,5 mm.

Dura
Reagent -tion Temp PV Delay
(h:min)

Formalin 00:01 - = @
Ethanol ( 70%) 00:01 - -

Ethanol ( 85%) 00:06 45 -

80/20 Ethanol/Isopropanol 00:01 - .

80/20 Ethanol/Isopropanol 00:06 55 -
Isopropanol ( 100%) 00:01 - -
Isopropanol ( 100%) 00:01 . .
Isopropanol ( 100%) 00:12 55 -

ParalLast 00:04 60

Paraffin 00:20 65 V

Paraffin 00:05 65 -

Paraffin 00:01 65 -

Fig. 208
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5. Operarea

Faraxilen2h

Toate biopsiile cu diametrul de pana la 3 mm. Biopsii gastrointestinale, carote de tesut de la rinichi, prostata, ficat si torace,
biopsii prin perforare din tesut cutanat, polipi intestinali mici.

Dura
Reagent -tion Temp PV Delay
(h:min)

Formalin

Ethanol ( 70%) 00:01 -
Ethanol ( 85%) 00:12 45
80/20 Ethanol/Isopropanol 00:01 -
80/20 Ethanol/Isopropanol 00:25 55
Isopropanol ( 100%) 00:01 -
Isopropanol ( 100%) 00:01 -
Isopropanol ( 100%) 00:25 5%
ParalLast 00:04 60
Paraffin 00:25 65
Paraffin 00:10 65
Paraffin 00:05 65

Fig. 209
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5.  Operarea

Faraxilen4h

Probe mici din tesuturi cu densitate scazuta (intestin, rinichi, ficat etc.) cu o grosime de pana la 3 mm, biopsii prin excizie si

incizie ale pielii, elipse.

Dura
Reagent -tion Temp PV Delay
(h:min)
Formalin
Ethanol ( 70%) 00:03 - -
Ethanol ( 85%) 00:22 45 -
80/20 Ethanol/Isopropanol 00:10 - -
80/20 Ethanol/lsopropanol 00:40 55 -
Isopropanol ( 100%) 00:03 - -
Isopropanol ( 100%) 00:10 55 -
Isopropanol ( 100%) 00:45 5% -
Paralast 00:04 60 -
Paraffin 00:45 65 \
Paraffin 00:20 65 Vv
Paraffin 00:10 65 v
Fig. 210
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5. Operarea

Faraxilen6 h
Toate tesuturile de rutina cu dimensiuni maxime de 15 x 10 x 4 mm (cu exceptia probelor de tesut cerebral si tesutului
adipos pur).
Dura
Reagent -tion Temp PV Delay
(h:min)

Formalin
Ethanol ( 70%) 00:15 45 -
Ethanol ( 85%) 00:20 45 -
80/20 Ethanol/Isopropanol 00:20 55 -
80/20 Ethanol/Isopropanol 00:45 55 -
Isopropanol ( 100%) 00:15 55 -
Isopropanol ( 100%) 00:30 55 -
Isopropanol ( 100%) 01:00 5% -
Paralast 00:04 60 -
Paraffin 00:45 65 \
Paraffin 00:40 65 Vv
Paraffin 00:30 65 v

Fig. 211

Procesor de tesuturi ASP6025 S 153



5.  Operarea

Faraxilen12h

Toate tesuturile de rutind cu dimensiuni maxime de 20 x 10 x 5 mm (tesuturile cu un continut ridicat de grasime pot necesita
un protocol mai lung).

Dura
Reagent -tion Temp PV Delay
(h:min)

Formalin

Ethanol ( 70%) 00:30 45 -
Ethanol ( 85%) 00:40 45 -
80/20 Ethanol/Isopropanol 00:50 55 -
80/20 Ethanol/lsopropanol 01:30 55 -
Isopropanol ( 100%) 00:30 55 -
Isopropanol ( 100%) 01:00 55 -
Isopropanol ( 100%) 02:00 5% -
Paralast 00:04 60 -
Paraffin 01:20 65 \
Paraffin 01:10 65 Vv
Paraffin 01:00 65 v

Fig. 212
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6.  Curatareasiintretinerea

o
l Este obligatoriu sa purtati manusi de laborator pentru toate sarcinile de curatare!

6.1  Programe de curatare

L in ASP6025 S sunt definite trei programe de curatare a retortelor.
l Programele de curatare nu pot fi copiate sau sterse - dar se poate adauga o etapa de apa (a se vedea mai jos).

6.1.1 Vizualizarea programelor de curatare

Pentru a selecta un program de curatare a retor-
tei, apelati meniul SETTINGS (SETARI).

Tn acest meniu, puteti vizualiza si porni progra-
mele de curdtare definite (1 - Fig. 213).

Program prolacots 1

| =)

==l |

Pentru a vizualiza un program de curdtare,
e L o atingeti butonul CLEANING PROGRAMS
(PROGRAME DE CURATARE) din cdmpul
RAPID PROTOCOLS (PROTOCOALE RAPIDE), pentru a apela
fereastra corespunzatoare (2, Fig. 213).

In meniul CLEANING PROGRAMS (PROGRAME
: DE CURATARE), selectati programul dorit si

apasati VIEW (VIZUALIZARE).

L4 in aceasta fereastra, programele de curitare
l pot fi vizualizate, dar nu si modificate!

Fig. 214
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6.  Curatareasiintretinerea

6.1.2 Rularea programelor de curatare

Programul de curatare omite toate etapele care nu sunt necesare pentru a finaliza curdtarea retortei.
Etapele care sunt efectuate depind de reactivul care a fost ultima data in retorta.

A\

Dupa o analiza de parafina, curatati cosurile casetei cu ajutorul programului de curatare standard.
Numai cosurile de casete curate pot fi utilizate pentru o rulare a programului. Dupa 6 cicluri de curatare,
atat xilenul de curatare, cat si etanolul de curatare trebuie inlocuite.

Tha radost containg & reskdius of Paraffin

Tou ihewld perform & retornt clean.

(]

s LT pF Mo 18 Dot S MRS Al

Fig. 215

ey m v v i

(=8 =

Fig. 216

Relest clenning programs

Rapid Cleaning X
Presgrasn

Standard Chaning
Program

—_

Extended Cleaning
Program By
Detergent

=a

Fig. 217

in plus, nici matritele sau alte obiecte nu pot
fi curatate cu ajutorul oricarui program de
curatare ASP6025 S!

A

Daca ultimul reactiv din retortd a fost parafind, Paralast™ sau
Intermedium, utilizatorul este informat, la iesirea din SMART
SCREEN (ECRANUL INTELIGENT) ca trebuie efectuat un ciclu de
curdtare a retortei (Fig. 215). Confirmati acest lucru cu OK.

In cazul in care nu este necesara o curatare, sistemul informeaza
utilizatorul intr-o fereastrd de mesaje (Fig. 216).

! Pentruaapela un program de curdtare,

apasati butonul START CLEANING
. PROGRAM (PORNIREA PROGRAMULUI
DE CURATARE).

«  Vaapdreafereastra RETORT CLEANING (Curdtare ulterioard)
si acolo puteti selecta programul de curdtare dorit.

Puteti selecta urmdtoarele programe de curdtare a retortei

(Fig. 217):

«  (Curatare rapidd

«  Curatare obisnuita

«  Program de curatare extinsd cu detergent (etapa de apd este
definitd in program)

Prin apasarea tastei CANCEL KEY (TASTA ANULARE) nu incepe

curatarea - sunteti dus la ecranul anterior (totusi, acest lucru

NU este posibil daca un program de infiltrare a fost in curs de

desfdsurare inainte!).

Stan cleaning program
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6.  Curatareasiintretinerea

Rularea programului de curatare (continuare)

Curatarea dupa finalizarea unui program de infiltrare P Cele trei programe de curifare sunt oferite
l automat dupa ce a fost ﬁnaiizat un program

Daca doriti, puteti selecta o etapa suplimentard de apa pentru de infiltrare (Fig. 217)
fiecare program de curatare a retortei (CU EXCEPTIA curatarii in acest caz, TREBUIE efectuat un cidu de
complete cu detergenti). (A se vedea si Capitol 6.1.3.) curétare a retortei; aceasté functie nu poate fi
anulata.
X Etapa de apa poate fi selectatd numai daca
intr-unul dintre recipiente este prezenta apa de

curatare.

in modul ,Auto by RMS” (Auto dupd RMS),
»Cleaning water” (Apa de curatare) trebuie sa fie
Fig. 218 Fig. 219 Sieﬁnité pentru o statie.

In modul ,Concentration!” (Concentratie), apa de
proces este utilizata in mod automat ca apa de

YWater Mo

« Pentru a selecta etapa de apad, apdsati butonul WATER ¢
YES/NO (APA DA/NU), astfel incat si apard o bifa verde BLLlp s
(Fig. 218/219). Etapa de apd se efectueazd intotdeauna caa
treia etapa in programul de curatare, adicd nu se executa in o Dacé agitatorul magnetic a fost scos din
plus fata de programul de curétare prezentat in Fig. 220. l retortd, acesta trebuie sa fie reintrodus
inainte de inceperea curatarii.

in caz contrar, reactivii de curatare din retorta
nu vor fi incalziti eficient.

Rt clbining programa In cazul in care casetele/cosurile nu sunt indepértate imediat
PR ' X dur.Javun prf)ces de parafing, parafina poate cddea in retorta
Frogram golita anterior.
N Wb )
Standard .;.,.,.,.,.,,1 |/ X ﬁ| o Dupa un program de infiltrare, nu este posibil
T ey ]_ sa se evite curatarea - nu exista nicio tasta
" ' CANCEL (ANULARE). Curatarea TREBUIE sa fie
Exfended Cleand x
ot efectuata!
Debergent
® La curatarea cu etapa de apa, retorta este
l umpluta pana la al doilea nivel in etapa de
Fig. 220 apa, indiferent daca a fost selectat modul cu 3
cosuri sau cu 2 cosuri.
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6.  Curatareasiintretinerea

Rularea programului de curatare (continuare)

Rapid Cleaning program
will be stmrted

Check the lavel of the cleaning reagents and make suns that the
specimans hve been removed and the retort s smgty.

Dupa ce atingeti butonul corespunzator, apare un mesaj care indicd faptul
cdinainte de aincepe curatarea, retorta trebuie sa fie goald si toate probele
trebuie sd fie indepartate.

(and toate conditiile necesare au fost indeplinite, apasati butonul YES (DA)
pentru a incepe programul de curdtare.

Procedura este afisata grafic pe ecranul SMART SCREEN (ECRAN
INTELIGENT).

Dupa finalizarea programului de curdtare, pe ecran apare un mesaj care
indica faptul cd senzorii din retorta trebuie curatati (Fig. 222).

® Agitatorul magnetic si sita din retorta trebuie sa fie
l indepartate si curatate temeinic in mod regulat dupa un

ArE you meady bo akart?
=)
Fig. 221
T T T
P o e ek
= B E
Fig. 222

Wamings) have Been isaued aboutthe age of the reagents.
Would you liks bo wiew the reagent details?

Y' :

Fig. 223

program de infiltrare. Apoi, agitatorul magnetic si sita
trebuie sa fie reintroduse corect.

Dacd au fost depdsite valorile de prag din starea reactivului, la sfarsitul
programului de curdtare apare un mesaj de avertizare in acest sens
(Fig. 223).

Dacd acest mesaj este confirmat cu YES (DA), se deschide fereastra
REAGENT STATUS (STAREA REACTIVULUI) in care puteti verifica valorile
de prag.
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6.  Curatareasiintretinerea

6.1.3 Protocoale de curatare

L Program rapid de curatare

Etapa: Reactiv: Timp (min): Temp. (°C): Presiune/vid:

1 Xilolul de curdtare 6 67 Ambient

2 Alcool de curatare 3 62 Ambient

Hapade Retorta goald

uscare:

3 Etapa de vid 10 67 Vid

4 Etapa deventilare 2 Ambient Ambient

Etapd optionald in loc de ,Etapa de uscare”

5 Apd de curatare 1 65 Ambient

il Program standard de curatare

Etapa: Reactiv: Timp (min): Temp. (°C): Presiune/vid:

1 Xilolul de curdtare 12 67 Ambient

2 Alcool de curatare 6 62 Ambient

Hapade Retorta goald

uscare:

3 Etapa de vid 10 67 Vid

4 Etapa deventilare 2 Ambient Ambient

Etapd optionald in loc de ,Etapa de uscare”

5 Apa de curdtare 1 65 Ambient

M. Program extins de curatare

Etapa: Reactiv: Timp (min): Temp. (°C): Presiune/vid:

1 Xilolul de curdtare 25 67 Ambient

2 Alcool de curatare 10 62 Ambient

3 Agent de curatare 16 65 Ambient

4 Apa de curatare 16 65 Ambient

Procesor de tesuturi ASP6025 S
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6.  Curatareasiintretinerea

6.1.4 Curatarea SMART

Obiectivul curdtarii SMART este de a elimina reziduurile de reactiv din toate liniile.

curatata temeinic cu ajutorul modului de curatare extinsa si sa nu existe reactiv
in retorta.

Numai in acest mod este posibil sa se asigure ca niciun reziduu de la alti reactivi
nu ajunge in statiile nou definite.

i Conditia prealabila pentru inceperea curatarii SMART este ca retorta sa fi fost

0 curdtare SMART este necesard in urmatoarele cazuri:

«  Pentru curdtarea sistemului de aer/sistemului de fluide si pentru reducerea la minimum a
depunerilor din conducte (aproximativ o data pe lund siinainte de a introduce un nou filtru cu
carbon activ).

«  Pentrufiecare modificare a configuratiei statiei, de exemplu, atunci cand se trece de la xilen la
izopropanol, ParaLast si dacd se schimba modul de functionare (Concentratie/Auto prin RMS).

« Dacd aparatul urmeaza sa fie mutat sau transportat pe distante lungi.

« Dacd aparatul urmeaza sa fie oprit pentru mai mult de o saptdména (de exemplu, inainte de
perioadele de vacantd etc.).

exista reziduuri de reactivi in recipiente.
De asemenea, nu trebuie sa existe ceara in retorta, in baile de parafina sau in
statia de parafina.

i inainte de a transporta aparatul, pe langa curatarea SMART, asigurati-va ci nu

Procesul de curatare SMART

Curdtarea propriu-zisd are loc in patru etape, care se executd automat in succesiune.

i

Asigurati-va ca toate recipientele de sistem si RTU (si recipientul de condens) au fost complet golite inainte de
aincepe. Reactivii pot fi reutilizati atata timp cat nu au fost depasite limitele specificate privind contaminarea.

i

Asigurati-va ca retorta s-a golit complet. Aceasta functie a aparatului este inactiva daca starea retortei este
»plind” sau,,partial plina”.
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6.  Curatareasiintretinerea

Curatarea SMART (continuare)

Utilizatorul este informat in permanenta cu privire la progresul curatérii. In cazul in care sunt necesare actiuni din partea utilizatorului,
pe ecran apare o fereastra de mesaj corespunzatoare, in care trebuie confirmata urmatoarea etapd, inainte de a putea continua
curatarea SMART.

==

drusmel contiol

Enhancement

Pentru a porni curatarea SMART, apdsati pe ENHANCEMENT
(IMBUNATATIRE) pentru a trece la meniul respectiv, apoi
apasati butonul SMART CLEAN (CURATARE SMART) din campul
INSTRUMENT CONTROL (Controlul aparatului) (Fig. 224).

T Gl

Curdtarea SMART are loc in patru etape. Acestea sunt descrise
in cele ce urmeaza.

Fig. 224

Etapa 1
e T T e T ) In prima faza, toate conductele de fluid sunt purjate succesiv cu
If necessary, empty the reagent into the corresponding ajutorul unui jet de aer comprimat.

bettle “manually” using the smart screen. N - : ; i
B — In acest scop, toate recipientele de sistem si RTU (din dulapul

are inserted properly in the reagent cabinet de reactivi si din sertar) trebuie sa se afle in aparat (Fig. 225).
Are you sure you want to start the Smart Clean operation?

Yes Ne

Fig. 225
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6.  Curatareasiintretinerea

Curatarea SMART (continuare)

Maessage 870 fof Fri, 24 Septembaer 2010 0943081 All)

Please remave all reagant botlies from the issirement.

Press DK when ready b costinue.

EEE

Probdesy
Fiznd

Fig. 226

Etapa3

Etapa 2

Utilizatorului i se solicita sa scoatd toate recipientele de reactivi
din aparat (Fig. 226). Dupa confirmarea solicitarii de operator, s
genereaza un vid la fiecare pozitie de reactiv si apoi orice reactiv
ramas in furtun este aspirat i retortd. In timpul acestui proces,
se verifica daca (o cantitate mai mult decat neglijabila) de reactiv
a patruns in retortd si dacd vidul este eliberat suficient de repede.
Acest lucru serveste la detectarea faptului cd recipientul a fost
intr-adevar scos.

In cele din urmd, presiunea este acumulat in retortd de mai
multe ori; apoi aceasta este ventilatd in mod normal (cicluri de
presiune).

Tnainte de cea de-a treia etapd, operatorul este invitat sa plaseze un recipient de sistem sau un recipient RTU gol in pozitia din sertar
care a fost definitd cu xilenul de curdtare (in exemplu, Fig. 227, elementul D5).
Acest lucru trebuie confirmat prin atingerea butonului OK din fereastra de mesaje.

Message 971 [of Thu, 10. February 2011 05:05:59 PM)

Please put an empty bottle into station DS,

Fress OK when ready 1o conlinue.

[Hm

R - -

|;unbl'|1u._..
- e L. .—J@ﬁhl—

IF.«......'...,

¥ el

Fig. 227

e &
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6.  Curatareasiintretinerea

Curatarea SMART (continuare)

Massage B [of Thu., 12, Fabreany 2011 08:34:31 Py

SHART clpss completed duccauifully,

Swrigarad
3 i

0 Fig. 228
Manaage 140374 [of Thu, 16, June 3011 01:10:00 PAD
Plgans rineg the netort with abuclute ethascl
wiai B R TU-Boities (0 8o DE).
= C~]C=]
Fig. 229

Etapa 3 (continuare)

Dupa aceea, se genereaza mai multe cicluri de presiune in retorta.
(and se atinge presiunea fintd, aceasta este eliberatd prin
intermediul recipientului RTU (xilen de curdtare) (in acest exemplu:
D5).

Dupa ce pe ecran se afiseaza mesajul cd SMART CLEANING
(CURATAREA INTELIGENTA) a fost finalizata cu succes,indepértati
recipientul care este utilizat (in exemplul de aici: D5) si aruncai
continutul acestuia.

Etapa 4

Ultima etapa in procesul SMART CLEANING (CURATARE
INTELIGENTA) este apoi spélarea retortei cu etanol (100%).

Pentru a realiza aceasta, procedati dupa cum urmeaza:

1. Umpleti un recipient de RTU cu etanol (100%) si plasati-lin
pozitia xilenului de curatare din sertar.

2. Setati recipientul RTU de xilen de curdtare la plin.

3. Treceti apoi pe SMART SCREEN (ECRAN INTELIGENT) si
umpleti retorta pand la nivelul 2 din aceste recipient, apoi
transferati reactivul inapoi in recipient.

4. Repetati aceastd procedurd (1 - 3) pentru toate celelalte
recipiente RTU D1- D6 care suntin uz. Pentru secvente specifice
de statie, consultati exemplele de pe paginile urmadtoare.

Pentru a putea incepe ulterior un protocol de procesare,
curdtarea trebuie sa se incheie in pozitia recipientului RTU care
este compatibild cu prima etapa a protocolului de procesare.

5. Introduceti toate recipientele in stare curdtatd in pozitia
corectd.

(Cand schimbati configuratia software-ului, ajustati dispunerea
recipientelor si a reactivilor in functie de noua configuratie.
Reactivii pot fi reutilizati atata timp cat nu au fost depadsite
limitele specificate privind contaminarea.

Procesor de tesuturi ASP6025 S
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6.

Curatarea si intretinerea

Exemplu pentru ordinea de curatare a unui protocol in modul de concentrare

Recipiente RTU  Atribuirea statiei

D1
D2
D3
D4
DS
D6

Formol

Apa

Schimb xilen

Schimb de etanol -> 100%
Xilolul de curdtare

Alcool de curatare

Secventa de curdtare

1
2
3.
4.
5
6

Xilen de curdtare D5
Schimb xilen D3
Alcool de curdtare D6
Schimb etanol D4
Apa D2

Formol D1
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6.  Curatareasiintretinerea

Exemplu de comanda de curatare a unui protocol din Auto prin modul RMS

Recipiente RTU  Atribuirea statiei

D1 Formol

D2 Etanol (90%)

D3 (gol)

D4 (gol)

D5 Xilolul de curdtare

D6 Alcool de curatare
Secventa de curdtare

1. Xilen de curdtare D5
2. Alcool de curdtare D6
3. Etanol (90%) D2

4. Formol D1
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6.  Curatareasiintretinerea

6.2 Intretinerea generala a aparatului

Containere de parafina

A\

Lucrati cu atentie si purtati manusi!
Aveti grija, deoarece peretii bailor de parafina sunt foarte fierbinti si pot

provoca arsuri!

« (Curdtati baile de parafind si capacele prin stergere.
(apacul poate fi indepartat pentru curatare.

« (urdtati statia de parafind si capacul prin stergere.

« Dacd sunt foarte murdare, indepartati sitele de ceard din bdile de parafina si din statia de
parafind. Curatati-le, uscati-le si reintroduceti-le.

Exteriorul aparatului

Curatati exteriorul aparatului, dupd cum este necesar. Stergeti cu o lavetd umedd umezita cu
detergent delicat si uscati.

Verificarea tavii de scurgere

Atentie!

Nu utilizati solventi pe suprafete vopsite, etichetele de avertizare sau ecranul

tactil.

WA

] y

16

Mo EEENE

= 5]

Fig. 230

ATENTIE!
Unii dintre reactivii folositi la ASP6025 S

sunt periculosi pentru sanatate. Prin urmare,
purtati intotdeauna manusi si ochelari de
protectie atunci cand le manipulati.

Tava de colectare (16) trebuie inspectata periodic, pentru
a detecta semne de scurgere a reactivilor (Fig. 230). Se
recomanda sa facefi acest lucru dupa ce programul de infiltrare
si de curdtare a fost finalizat, inainte ca orice reactiv care se
scurge sd aibd posibilitatea de a se evapora.

« Pentruaface acest lucru, trageti tava de maner (Fig. 230) si
goliti-o, dacd este necesar.
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6.  Curatareasiintretinerea

Golirea recipientului de condens

Eticheta filtrului

LEICA PART-ND: 495 43860 CHANGE FILTER OM: ...............

Fig. 233

L Cand introduceti noul filtru, asigurati-

l va ca acesta este impins pana la capat in
compartiment si ca clapeta este inchisa.

Recipientul albastru de condens trebuie scos, golit si
reintrodus la intervale requlate (saptdmanal). Acest lucru
trebuie facut mai devreme, daca software-ul emite o invitatie
in acest sens (Fig. 231).

Warning

The condensate bottle may need to be drained.
I& the condensate bottle empty ?

Yes MNo

Eliminati cu atentie deseurile de solventi in
conformitate cu reglementarile locale si cu

Fig. 232

politica de gestionare a deseurilor a companiei
sau a institutiei.

Durata de viatd a filtrului cu carbon activ va depinde de
tipurile de reactivi utilizati si de frecventa cu care acestia
sunt utilizati in aparat.

Filtrul (13) trebuie inlocuit cel tarziu dupa 45 de zile
(Fig. 233).

Va recomandam o curatare SMART inainte de schimbarea
filtrului cu carbon activ.

Dupd inlocuirea filtrului, deschideti meniul SYSTEM
MONITOR (MONITOR SISTEM), pentru a seta data de inlocuire
afiltrului la data curentd. Consultati si Capitolul 5.1.4.

Procesor de tesuturi ASP6025 S
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6.  Curatareasiintretinerea

6.3  Prezentare generala a intretinerii
Sarcina de intretinere Dupa fiecare | Zilnic Saptamanal | Lunar

functionare

Imediat dupa fiecare rulare, curatati cosul cu un program X
de curdtare (inainte de aceasta, topiti reziduurile de
parafind intr-un cuptor furnizat)
Indepértati parafina de pe suprafata exterioara a X
ASP6025 S si stergeti aparatul
Curdtati fereastra de sticld a retortei X
Indepartati parafina de pe capacul retortei i de pe X
garnitura si curatati capacul si garnitura retortei cu
atentie si numai cu racleta pentru parafind furnizatd,
pentru a evita deteriorarea garniturii si/sau a stratului
de PTFE de pe capacul retortei.
Curatati retorta X
Curdtati senzorii de nivel cu ajutorul instrumentului de X
curdtare
Verificati filtrul din retortd si curdtati-, dacd este X
necesar.
Verificati agitatorul si curatati-, dacd este necesar X
Curdtati ecranul tactil X
Verificati tava de scurgere X
Verificati recipientul de condens si goliti-1, daca este X
necesar
Statiile D (recipiente RTU) si S (recipiente de sistem): X
Nivel si inspectie vizuald pentru depuneri, reumplere/
completare, daca este necesar
Baie de parafina 1 (parafind) X
Baie de parafina 2 (parafind) X
Baie de parafina 3 (parafind) X
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Sarcina de intretinere Dupa fiecare | Zilnic Saptamanal | Lunar
functionare

Statie parafind (parafind) X

Curdtati recipientele de sistem X

Curdtati recipientele RTU X

Verificati daca racordurile recipientelor de sistem sunt X

insurubate permanent pe pozitie

Curdtati suprafata exterioard a ASP6025 S X

Verificati filtrul din statia de parafind si curatati-1, daca X

este necesar

Verificati si curdtati capacele bailor de parafina X

Curdtati tava de scurgere a parafinei (retortd) X

Goliti recipientul de condens X

Efectuati o curatare SMART X

Tnlocuiti filtrul cu carbon activ (I fiecare 30-45 de zile) X

Efectuati o curdtare completd cu detergenti X

Curatati recipientele de sistem X

Procesor de tesuturi ASP6025 S 169



Curatarea si intretinerea

6.3.1

Curatarea si intretinerea zilnica

Curatati capacul si garniturile retortei

Utilizati racleta pentru parafind furnizata pentru a rdzui parafina de pe suprafetele interioare ale capacului de retorta.
Indepértati cu grija parafina de-a lungul ganiturii capacului.

1. Deschideti capacul de retortd

2. Raclati de-a lungul marginilor retortei. Asigurati-vd de inchiderea ermeticd a capacului.

Inlocuiti imediat o garniturd deteriorata (pentru detalii, a se vedea mai jos).

Curatati cu atentie capacul si garnitura de etansare ale retortei si numai cu racleta pentru parafina
furnizata pentru a evita deteriorarea garniturii si/sau a stratului de PTFE de pe capacul retortei. NU
/!\

deteriorati garnitura cu marginile racletei.

Pentru prelucrarea tesuturilor, se pot utiliza numai cosuri de casete complet curatate.

inlocuirea garniturii

Tnlocuiti imediat gamiturile uzate sau deteriorate.

1. Scoateti garnitura veche din canelura.

2. Dacd este necesar, curdtati canelura cu o racleta pentru parafina si cu un reactiv autorizat pentru curdtare externd
(consultati Capitolul 3.3)

3. Presati uniform noua garnitura in canelura.

4. Verificati pentru a va asigura cd garnitura este bine fixatd.

5. Compensati tensiunea din garnitura de etansare prin deplasarea degetelor de-a lungul ganiturii, pentru a elimina zonele
stranse sau libere.

Curatarea retortei

« Retorta poate fi curatata folosind o lavetd umezita fie cu un solvent (xilen sau etanol), fie cu un detergent delicat. In
special, asigurati-va ca orificiile de aerisire din partea frontald superioara a retortei nu sunt murdare.

Curatarea bazinului de colectare a parafinei

Deschideti mecanismul de blocare a retortei, tragand manerul (8, Fig. 234) spre inainte. Deschideti, de asemenea, usa din

stanga sus a aparatului (6). Excesul de parafind care se scurge atunci cand se indeparteaza cosul pentru probe este prins in

vasul de colectare a parafinei. Acesta trebuie verificat o data pe sdptdmana si, dacd este necesar, trebuie plasat in cuptorul

de laborator (pe celulozd) sau curatat cu inlocuitor de xilen.
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Detaliu b

Glosati vasul F
parafinei in aceste ghidaje

Curatarea ecranului filtrului al retortei

Ecranulfiltrului de la baza retortei (Fig. 235) trebuie curdtat cu etanol sau cu xilen. Din comoditate,
sita poate fi scoasa pentru a indeparta toata murdaria solidd.

Fig. 235 Curatarea ecranului tactil

Apelati CLEAN TOUCHSCREEN (CURATARE ECRAN TACTIL)
din PROGRAM PROTOCOLS (PROTOCOALE PROGRAM) de pe
ecranul SETTINGS MENU (MENIU SETARI).

Curdtati ecranul tactil.

wwﬁ

Apasati ENABLE EXIT (ACTIVARE IESIRE), pentru a activa
butonul BACK (INAPOI) (Fig. 236). Acest lucru va va permite
sd reveniti la afisajul standard.

Fig. 236 L4 in acest fel, veti putea atinge si curata ecranul
l fara a activa din greseala vreo functie.

Pentru a curdta ecranul, pot fi utilizate numai urmdtoarele produse de curatare:
Agent de curatare de suprafata pentru plastic (Poliboy)
Paraguard de la Polyscience
Agent de curatare pentru monitoare de PC (spray)
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Curatarea senzorilor de nivel

Masaage 140093 [of Thu., 83, Februgry 2001 03:37:23 PUI) .

1

Finaly, pleass carry outa senssr chanisg
and relsaart the stinnes f R was removed.

Senzorii de nivel trebuie sa fie curatati de toate
reziduurile (reactivi si parafind) dupa fiecare
program de curatare.

Software-ul aparatului va va solicita sa curatati senzorii la
sfarsitul fiecarui program de curdtare (Fig. 237).

Procedati dupa cum urmeaza:
oK | o [ "...“'."‘."'] - Indepartati ecranul (40, Fig. 238) din fata senzorilor.

Nu utilizati NICIODATA unealta de curitare
FARA laveta din microfibra care o insoteste,
deoarece in caz contrar, senzorii vor fi zgariati!

Utilizati instrumentul de curdtare impreuna cu laveta din
microfibrd, asa cum se arata in Fig. 239 si 240.

Fig. 239

Fig. 240
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6.3.2 Curatarea si intretinerea periodica
Curatarea recipientelor de sistem
«  Goliti si curatati recipientele de sistem.

@ Nivelul poate fi identificat prin simpla verificare a recipientelor de sistem,
l pentru a vedea daca acestea sunt curatate in mod regulat pentru eliminarea
murdariei reziduale.

Folosind o perie pentru recipiente si un detergent de laborator in apd calda.

' Nu curatati niciodata recipientele de sistem intr-o masina automata de spalat vase.
. Containerele cu reactivi NU sunt rezistente la masina de spalat vase!

ingrijirea etansarilor recipientelor de reactivi si de condens

«Pentru a asigura o indepdrtare usoard a recipientelor de reactiv si de condens, lubrifiati
etansdrile cu garnituri inelare (65.1, Fig. 241si 242) de pe duzele de conectare cu lubrifiantul
furnizat pentru garnituri inelare.

conectare cu furtunul de livrare trebuie si fie introdus INTOTDEAUNA in recipientul
alb de sistem. Strangeti inelul de retinere (35), astfel incat recipientul sa fie
perfect etans.

ﬁ Colectoarele de conectare nu trebuie sa fie NICIODATA amestecate. Colectorul de

Portde
conectare cu
furtun de livrare

Port de conectare

Fig. 241 Recipient de sistem
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« Umpleti si reconectati recipientele odata curatate.
Asigurati-vd cd toate capacele recipientelor sunt bine inchise si cd recipientele sunt asezate
corect in pozitia lor initiald, in partea din spate a dulapului de reactivi.

Recipientele de sistem trebuie sa fie corect cuplate in pozitia initiala in
colectoarele de conectare de pe peretele interior din spate al dulapului

de reactivi. Conectarea incorecta a containerelor de reactivi in colector va
determina o intrerupere a procesarii si poate duce la varsarea reactivilor.

«Intimp ce recipientele de sistem se afli in afara dulapului de reactivi, stergeti peretii interiori
din otel inoxidabil ai dulapului de reactivi cu o lavetd umezita cu un detergent delicat.

Curatarea recipientelor RTU

- «  Goliti si curatati recipientele RTU (Fig. 243).

|
| d Nivelul poate fi identificat prin simpla verificare a recipientelor RTU, pentru a
l vedea daca acestea sunt curatate in mod regulat pentru eliminarea murdariei

reziduale.

| Folosind o perie pentru recipiente si un detergent de laborator in apa calda.

l Recipientele Leica RTU nu trebuie curatate niciodata in masina de spalat vase.
H Containerele cu reactivi NU sunt rezistente la masina de spalat vase!

Fig. 243

6.4  Scoaterea temporara din functiune a aparatului
Pentru a scoate aparatul din functiune, urmati aceasta procedura:
1. Efectuati o curatare completd a retortei (Cap. 6.1.2).
2. Goliti toate stafiile (inclusiv statia de parafind), baile de ceard si retorta.
3. FEfectuati o curatare SMART (Cap. 6.1.4).
4. Opriti aparatul (Cap. 4.8).

Dupa repunerea aparatului in functiune si pornirea acestuia, poate dura pand la 48 de ore pentru
(a bateria internd sd se incarce complet si sa fie disponibila in cazul unei eventuale pene de curent.
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7.1  Depanarea

Atunci cand apare o problema in ASP6025 S, efectuati urmatoarele etape, pentru a diagnostica
problema:

Verificati dacd existd mesaje de eroare care indica natura problemei.

Daca este afisat un mesaj de eroare, apdsati butonul Help (Ajutor) de pe mesaj, pentru orice
informatii referitoare la cauza.

Verificati jurnalul de executie pentru orice mesaj care indicd natura defectiunii. Dacd eroarea
s-a produs in timpul unei ruldri a programului, verificati jurnalul de rulare pentru a vedea
dacd eroarea s-a produs in timpul ciclurilor de umplere, procesare sau golire si dacd statia este
utilizata in acel moment.

i Utilizati functiile din meniul SMART SCREEN (ECRAN INTELIGENT), pentru a testa

individual etapele de functionare, cum ar fi etapele de umplere, golire, presiune
si vid.

7.1.1 Defectiuni de alimentare
Dacd exista dovezi cd aparatul este alimentat:

Verificati dacd stecherul de alimentare este conectat la prizd si dacd aceasta este pornitd.

Verificati dacd intrerupdtoarele de alimentare de pe panoul din spate al aparatului (adiacente
cablului de alimentare) si de pe partea laterald a aparatului sunt ambele pornite.

Mesajele de eroare care indicd faptul ca a avut loc 0 pana de curent inseamna ca s-a intrerupt
alimentarea cu energie electricd a incdlzitoarelor si a monitorului, dar nu si a sistemului
electronic de control principal. Efectuati procedura de testare asa cum este descrisd la
Intreruperea alimentarii” (Capitolul 7.1.2).

o Daca nu reusiti sa identificati problema prin efectuarea etapelor enumerate mai

l sus, apelati la Serviciul tehnic Leica.

Procesor de tesuturi ASP6025 S
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7.1.2 Procedura aparatului in caz de intrerupere a alimentarii cu energie electrica

p

44

107

Fig. 244

Daca aparatul detecteaza o pana de curent, incalzitoarele si monitorul sunt
imediat oprite. Daca pana de curent dureaza mai mult de 10 s, se initiaza
mecanismul de siguranta.

Obiectivul in caz de pand de curent este de a securiza probele de tesut intr-un program aflat in
curs de desfdsurare, astfel incat acestea sa poata continua sd fie procesate fara ezitare dupa ce
alimentarea cu energie electricd este restabilitd. Accentul principal se pune pe siguranta probelor
de tesut, nu pe viteza de procesare.

I cazul unei pene de curent, nu se declanseaza imediat o alarma, deoarece aparatul este sustinut
de o sursa de alimentare neintrerupta (UPS). Acest lucru inseamna ca in cazul in care alimentarea
cu energie electrica se intrerupe, bateria va incepe sa furnizeze energie aparatului.

Acest lucru este indicat de LED-ul verde (107) din butonul de deblocare (44) aprins sub retorta
(Fig. 244)

Sistemul de protectie a probelor este initiat. Dupa ce probele au fost securizate, se efectueaza o
repornire. Daca alimentarea cu energie electricd a fost restabilita pana la acel moment, aparatul
este repornit in mod normal si se reia procesarea. Nu se declanseaza nici alarma.

Tn cazul in care aparatul riméane fara alimentare pentru o perioada prelungita si nu este repornit,
se declanseaza o alarma!

Probele sunt apoi protejate prin umplerea retortei cu un reactiv sigur.

ase deteriora.

i Proprietatea unui reactiv sigur este ca proba poate ramane in el mult timp fara
Un reactiv sigur este atribuit fiecarei etape de program/grupe de reactivi.
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« Dacd niciun program de infiltrare nu este in curs de desfdsurare atunci cand se detecteazd o pand de curent, nu se iau
alte actiuni/masuri de rezerva - aparatul se opreste in mod automat.

Atunci cand un program este in curs de desfasurare:
« Programul care este in curs de desfasurare este oprit, indiferent de starea actuald a procesarii.

[
l Pentru a conserva bateria, toate incalzitoarele, agitatorul si monitorul sunt oprite direct.

- Dacad se utilizeaza un reactiv pentru care nu exista niciun
reactiv sigur in aparat la pornirea programului, apare un
mesaj de avertizare (Fig. 245). Cu toate acestea, lansarea

Mot all reagents to secure the specimen in case of programului NU este intrerupté.
malfunctions (respectively power loss) are available.

Warning

«Dacd in retorta se afld un reactiv sigur, reactivul poate
fi pastrat in cazul unei pene de curent, desi este posibil ca
retorta sd trebuiasca sd fie umpluta la un nivel suficient de

. E] ridicat pentru ca nicio proba de tesut sa nu fie uscata.

Aceasta operatiune este controlatd automat de aparat si nu
poate fi influentata de operator.

Do wou want to start the program anyway?

Fig. 245 '
« Incazulin carein retortd nu se afld niciun reactiv sigur, in

functie de stadiul actual al procesdrii programului care este
in curs de desfdsurare, se ia 0, decizie” cu privire la modul in
care se va proceda.

Etapa curenta pentru intreruperea alimentarii = Protectie in reactivul sigur

Formol (fixare) Formol

Etanol (deshidratare, diluat) Formol

Etanol (absolut) Formol

Xilen (intermediar) Xilol (incalzire opritd)
Izopropanol (intermediar) Formol

Parafind Parafind (incdlzire)
Paralast Paralast
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Procedura aparatului in caz de intrerupere a alimentarii cu energie electrica (continuare)

I primul rdnd, se determina starea actuald de procesare a programului in curs.
Acestea includ:

« Determinarea numarului de etape.

« Reactivul etapei (reactivul din retorta).

« Reactivul sigur pentru aceastd etapa.

- Starea etapei (umplere, prelucrare, golire).

« Daca reactivul sigur a fost deja utilizat in program.

«Reactivul din etapa urmatoare.

- Sistemul verifica daca ultimul reactiv sigur utilizat in program este posibil ca stare sigura
(compatibilitate).

« Acest reactiv sigur este apoi umplut in retortd si contorul etapei programului este corectat. In
acest fel, se efectueaza o cautare de la etapa curenta a programului, mergand inapoi pand la o
etapa de program cu reactiv sigur.

(Este, de asemenea, posibil sa se treacd la etapa urmatoare daca etapa curenta a fost finalizata
si dacd un reactiv sigur este prezent in urmatoarea etapa de program).

Dupa actiunile descrise, ASP6025 S (si, prin urmare, si probele) se afla intr-o stare sigura.
Esantioanele de tesut se afld intr-un reactiv sigur, iar programul in curs de desfdsurare este
modificat astfel incat atunci cdnd alimentarea cu energie electrica este restabilitd, procesarea
poate fi reluata.

Software-ul efectueaza acum o oprire controlata a sistemului.

Aparatul raméne in aceasta stare pana cand alimentarea electricd este restabilita. Apoi acesta
reporneste automat.

Timpul de finalizare a protocolului este recalculat, intreruperea alimentarii cu energie electrica este
introdusd in jurnalele de executie, iar operatorul este notificat cu ajutorul unui afisaj.
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7.2 Defectiuniin secventa programului

Mentinerea probei intr-o stare sigurd este principala preocupare in timpul unei defectiuni.

0 stare sigurd a probei este initiata dupa orice intrerupere a alimentdrii sau dupd defectiuni atunci
cand protocolul de infiltrare nu poate fi finalizat automat. Un protocol de infiltrare care a fost pornit
nu poate fi finalizat in mod automat si duce la initierea unei stari sigure a probei.

Exemplu: o statie de reactivi este umpluta cu o cantitate mai mica de reactivi si nu este disponibil
niciun reactiv alternativ.

De asemenea, componentele defecte ale aparatului, cum ar fi supapele sau 0 pompd, pot avea
drept rezultat potential o stare sigurd a probei, astfel incat diagnosticarea tesutului sa nu fie pusa
in pericol.

_ Starea sigura a probei din aparat este indicata pe ecranul SMART
Retort cu o pictogramd (109) imediat in stanga retortei (Fig. 246).

In plus, este generat o intrare corespunzitoare in jurnalul de
functionare.

&

109

Fig. 246
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7.3  Probleme tipice de umplere sau de golire
Problemele de umplere si de golire se pot datora mai multor cauze:
1. Nu exista suficient reactiv

« Verificati dacd nivelul de umplere a recipientelor de sistem, a recipientelor RTU si a
containerelor de parafina este suficient.

2. Presiunea sau vidul sunt insuficiente

Aparatul nu reuseste sa creeze un vid suficient (pentru o umplere) sau o presiune suficientd
(pentru o golire) in retortd.

«  Verificati dacd recipientele de sistem si recipientele RTU in cauza au fost introduse corect.
«  Verificati dacd toate recipientele de sistem sunt impinse complet in locasurile lor.
«  Verificati dacd s-au adunat depuneri de murdarie sub garnitura retortei.

3. Exista un blocaj in conductele de aer sau de reactivi.

Blocajele in liniile de reactivi sunt cauzate de obicei de parafina sau de resturi de tesut. Daca nu
este posibild scurgerea reactivului din retortd, incercati sd eliminati blocajul dupd cum urmeaza:

- Incalziti retorta la temperatura maximd permisa (in concordanta cu reactivul aflat in
prezent in retortd, daca este cazul). Se lasa retorta la aceasta temperaturd timp de cel
putin 15 minute.

« (and retorta atinge temperatura maximd, incercati sa efectuati un ciclu de umplere si
golire.

« Daca nu exista niciun reactiv in retorta:

Curdtati retorta in cadrul unui program de curdtare (consultati Capitolul 6.1).

L Daca nu reusiti sa determinati sau sa eliminati problema prin efectuarea
l etapelor enumerate mai sus, apelati la Serviciul tehnic Leica inainte de a incerca

sa executati alte programe.
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7.4  Deblocare de urgenta

Avertisment!
A Utilizarea gresita a functiei de deblocare de urgenta si deschiderea necorespunzatoare a
retortei
Ranire a mainilor, bratelor si capului la deschiderea retortei si/sau raniri cauzate de
pulverizarea reactivilor!

Utilizati functia de deblocare mecanica de urgenta numai daca functia de deblocare de
urgenta standard (a se vedea Cap. 7.4.1) nu a functionat si trebuie neaparat sa ajungeti
la probe.

Purtati imbracaminte speciala de protectie, manusi si ochelari de protectie.

Prindeti ferm in mana manerul cu bolt al retortei.

Asigurati-va ca nicio parte a corpului nu se afla in zona de deschidere a capacului de
retorta.

Deoarece retorta poate fi sub presiune, deschideti manerul cu bolt foarte atent si foarte
incet.

7.4.1 Deblocare electrica de urgenta standard
Pentru a declansa deblocarea standard electrica de urgentd, urmati aceste etape:

1.

2.

Deconectati aparatul de la sursa de alimentare, prin scoaterea fisei de alimentare.
Bateria internd preia alimentarea cu energie electrica.

Dacd nu existd niciun reactiv sigur in retortd, atunci reactivul din interior este initial pompat
din retorta. Apoi retorta este umplutd cu un reactiv sigur.

Asteptati pand cand se aprinde simbolul de deblocare (Fig. 247).

Daca simbolul de deblocare nu se aprinde dupa maximum 5 minute, este necesara o deblocare
mecanica de urgenta (a se vedea sectiunea urmatoare).

Procesor de tesuturi ASP6025 S
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7.4.2 Deblocare mecanica de urgenta

Instructiuni generale:

Utilizati functia de deblocare mecanica de urgenta numai daca functia de deblocare de urgentd
standard (a se vedea Cap. 7.4.1) nu a functionat si trebuie neapdrat sa ajungeti la probe.

é Dupa activarea deblocarii mecanice de urgenta, nu mai este posibil sa lucrati cu

aparatul!

Pentru a declansa deblocarea mecanica de urgentd, urmati aceste etape:

1.

Perforati garnitura (2,Fig. 248) cu cheia Allen (1, Fig. 248, inclusa in pachetul standard de
livrare) si impingetiin jos glisorul din spatele garniturii.
Se declanseaza deblocarea manuald a retortei.

Prindeti ferm in mana manerul cu bolt al retortei (Fig. 249). Deoarece retorta poate fi sub
presiune, deschideti manerul cu bolt foarte atent si foarte incet.

Contactati imediat un tehnician de service autorizat Leica si anuntati aceastd persoand despre
activarea de deblocare mecanicd de urgentd. Daca nu faceti acest lucru, orice garantie
devine nula.

Nu puneti aparatul din nou in functiune pand cand inspectia nu este finalizata.
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Ba€ (€ PAMATING ......vveorveeeresses ettt s s s b s e RsR RS ssanesnsb s 140495 45423
Racletd pentru Parafing, PIASHIC .......oovvvuerveerrieeeiises e ss s bs s s ss s ssssss s ss s b s s sss s sbsnees 140476 35923
UNSOAre MOIYKOTE 1171, T00 uuuevvvverererersreeessmersesssssessssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssess 140336 35460
(apace de rezerva pentru recipientele de SISTEM ..........ccuuerveeruereeesiesieesses s ssssssss s sss st sassssss s ssssssessenns 140476 39720
Garnituri inelare, 9,5X2,5 FKM, 9 €l coouumueeeeeceeieceniecemieceeeseeessesecsssssessssesesssessssssesssssssesssssssssssssesesssnssssssssessssens 140253 45880
(apace de rezerva pentru reCipieNtele RTU.......oovvuerverrvemrresnnssisnsssensssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssseses 14 0495 44976
Etansare capac, NOIMAIA, T0 Cl......vveurveeuereerreieessisessesessssssssssssssessssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssmssssssssssnnsss 14046136136
AGIEATOT...vvevusrrveeesssrsseeeessesssessssssessesssssssssessssssssssesssssssessessssssses e ssss s £ 8888 R0 140495 46070
Set de etichete adezive pentru recipientele de SIStEM...........ueervveervernsrvrersesessesessisssessssesessssssssesssssss s ssssssssssssssens 140495 59781
Etichete adezive pentru reCiPIENtE RTU ........cvveeeevveerieeseiessie s sssssssss s ssss s s esssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsss 140495 59083
Sitd de filtrare, find, COMPIELE PENLIUTELOITA..........covveceeeeerreeesreee et sees s ss b s s sases b sssene 140495 45243
(APAC STALIE AE PAMATING.....vvvurrrerrrrsreserssissessssssssssessssssssss s s ssssssss s s s st ss s se s bbb s s bs st 14 0495 44021
Sitd Statie de PATATING ......vveeerveersiesreesstse et ss st sss s s s st s s st s s b s sss s ns e 140495 43987
Tava de picurare pentru dulapul pentru recipiente de SISTEM ...........oervvererrennrresnrseinssessssessssssssssssssssssssssssssssssssssssens 140495 43593
TaVa PEIfOratd PENTIU SEITAT........vvvuerverresesessissessesessssssssssssssssssssssssssss s s st ssssss st essss s ssssn st sss s s s st s sssnsssssasssns 14 0495 43602
Separatoare COMPArtimente PENTIU SEITAr, 2 Ch.uuvurveecenrveerersssesssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens 140495 43603
Unelte de curdtare pentru prisme §i SENZOM A€ NIVEL ..........vvvermerevermrrsesmssrssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssess 14 0495 47955
Laveta din microfibre PENTIU PHSIMA .........c.uucvveeervessiese et sssssssesssess s sesessssss st saesssassssesssasessssnens 140495 47736
KIt A0 TNETELINETE c.vvv vttt bs s ss s e s s s bbb bs st snnns 140495 48279
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9.  Garantie si service

Garantia legala

Leica Biosystems Nussloch GmbH garanteaza cd produsul contractual livrat a fost supus unei
proceduri complete de control al calitdtii, bazat pe standardele de testare internd Leica, ca produsul
este fard probleme si cd respectd toate specificatiile tehnice si/sau caracteristicile convenite
garantate.

Domeniul conditiilor de garantie se bazeaza pe continutul contractului incheiat. Determinante
sunt numai conditiile de garantie legala ale companiei de vanzdri Leica din zona dumneavoastrd,
respectiv ale societatii de la care ati procurat produsul contractual.

Informatii de service

Dacd aveti nevoie de piese de schimb sau trebuie sd apelati la serviciul de asistentd tehnica pentru
clienti, rugdm adresati-va reprezentantei dumneavoastrd Leica sau reprezentantului comercial Leica
de la care ati achizitionat aparatul.

Furnizati urmadtoarele informatii:

« Denumirea modelului si numarul de serie al aparatului.
+ Locatia aparatului si numele unei persoane de contact.
+ Motivul pentru solicitarea de service.

- Data de livrare a aparatului.

Scoaterea din functiune si eliminarea

Aparatul sau piesele aparatului trebuie sa fie eliminate ca deseu cu respectarea dispozitiilor legale
respective aflate in vigoare.
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10.  Jurnal pentru starea aparatului

Jurnal pentru orientarea catre specificatiile si functionarea Procesor de tesuturi ASP6025 S
Instalare, orientare si instruire pentru procesorul de tesuturi ASP6025 S

Cu numar de serie: ,

afost efectuata cu succes in urmatorul departament/cabinet:  Locul, Data

Telefon:

Fax:

E-mail:

Institutia si
departamentul
(complete):

Adresa
(completa):

Punctul central al instalarii, al orientdrii si al instruirii a fost functionarea corectd, cu un accent deosebit pe prevenirea riscurilor (personal de
laborator, tesut, functii ale aparatelor).

Instalarea, orientarea si instruirea au fost efectuate pe procesorul de tesuturi ASP6025 S pe baza instructiunilor de utilizare cu numarul de versiune
..................................... , de un (de mai multi) angajat(ti)/specialist(sti) Leica instruit(ti) in domeniu.

Angajatul (angajatii)/specialistul (specialistii) de produs Leica, locul, data

Orientarea si formarea au fost oferite persoanei (persoanelor) responsabild(e) de aparat si, dupa caz, urmadtoarelor altor persoane din cabinetul/
departamentul specificate mai sus.

Persoana (persoanele) responsabild(e) pentru aparat, locul, data

Dupa ce instalarea, orientarea si instruirea au fost efectuate cu succes,
angajatul Leica ce a efectuat instruirea trimite originalul completat si
Alte persoane instruite, locul, data semnat al acestui raport catre specialistul de produs corespunzator, SU.
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11. Confirmarea decontaminarii

Fiecare produs care este returnat cdtre Leica Biosystems sau care necesita intretinere la fata locului trebuie sd fie curdtat si
decontaminat in mod corespunzator. Puteti gasi sablonul dedicat confirmarii decontamindrii pe site-ul nostru www.LeicaBiosystems.
com din meniul pentru produse. Acest sablon trebuie utilizat pentru colectarea tuturor datelor solicitate.

La returnarea unui produs, o copie a confirmarii completate si semnate trebuie sd fie atasata sau transmisa tehnicianului de service.
Responsabilitatea pentru produsele care sunt trimise inapoi fara aceastd confirmare sau cu o confirmare incompleta ii revine
expeditorului. Bunurile returnate care sunt considerate a i o sursa potentiald de pericol de companie vor i trimise inapoi pe cheltuiala
si pe riscul expeditorului.
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Fax: +49 6224 - 143 268

Internet: http://www.LeicaBiosystems.com



	1.   Informații importante
	1.1	Simbolurile din text și semnificația acestora
	1.2	Tipul aparatului
	1.3	Calificarea personalului
	1.4	Utilizarea conform destinației

	2.	Siguranță
	2.1	Indicații de securitate
	2.2	Avertizări
	2.3	Caracteristicile de siguranță ale aparatului

	3.	Componentele aparatului și specificațiile acestora
	3.1	Livrare standard – aviz de însoțire
	3.2	Date tehnice
	3.3	Reactivi compatibili
	3.4.	Prezentare generală
	3.4.1	Componente și accesorii ale aparatului
	3.4.2	Panoul din spate al aparatului - terminale
	3.4.3	Specificațiile aparatului


	4.	Configurarea aparatului
	4.1	Despachetarea aparatului
	4.2	Aparat de bază/hardware
	4.2.1	Cerințele locației de instalare

	4.3	Instalarea tubului pentru aerul evacuat din exterior (opțional)
	4.4	Conectarea alimentării de la rețea
	4.4.1	Retorta
	4.4.2	Zona pupitru
	4.4.3	Coșuri pentru probe
	4.4.4.	Monitorul 
	4.4.5	Stația de parafină
	4.4.6	Băile de parafină
	4.4.7	Sertar cu recipientul RTU
	4.4.8	Dulap pentru reactivi cu recipiente de sistem
	4.4.9	Tava de scurgere
	4.4.10	Etichete adezive pentru recipientele de sistem și recipientele RTU

	4.5	Pornirea aparatului
	4.6	Funcții de alarmă
	4.7	Funcțiile ecranului tactil
	4.8	Oprirea corectă a aparatului

	5.	Operarea
	5.1	Configurarea sistemului - configurarea parametrilor aparatului 
	5.1.1	Meniul de instalare
	5.1.2	Setări ale sistemului
	5.1.3	Profiluri de utilizator
	5.1.4	Meniul de monitorizare a sistemului
	5.1.5	Meniul Funcții de service
	5.1.6	Starea sistemului
	5.1.7	Jurnalul de execuție
	5.1.8	Jurnalul de erori pe termen lung
	5.1.9	Salvarea sau încărcarea datelor
	5.1.10	Ecranul inteligent

	5.2	Reactivi
	5.2.1	Editarea listei de reactivi
	5.2.2.	Sistemul RMS - ajustarea valorilor pragurilor de avertizare
	5.2.3	Starea reactivului
	5.2.4	Configurarea stațiilor
	5.2.5	Meniul Reagent groups (Grupe de reactivi)
	5.2.6	Rotația etanolului
	5.2.7	Reglarea valorii de prag pentru rotația etanolului
	5.2.8	Înlocuirea xilenului

	5.3	Programe de infiltrare
	5.3.1	Afișarea listei de programe
	5.3.2	Adăugarea și modificarea programelor

	5.4	Manipularea reactivilor
	5.4.1 	Umplerea/evacuarea reactivilor
	5.4.2	Reumplerea cu parafină
	5.4.3.	Scurgerea unei băi de parafină 

	5.5	Rularea programelor
	5.5.1	Programe definite de utilizator
	5.5.2.	Favorite
	5.5.3	Definirea programelor favorite
	5.5.4	Pornirea unui program
	5.5.5	Încheierea unui program

	5.6	Programe de infiltrare instalate permanent
	5.6.1	Programe cu rotație automată a etanolului
	5.6.2	Programe preinstalate de infiltrare a xilenului
	5.6.3	Programe de infiltrare fără xilen


	6.   Curățarea și întreținerea
	6.1	Programe de curățare
	6.1.1	Vizualizarea programelor de curățare
	6.1.2	Rularea programelor de curățare
	6.1.3	Protocoale de curățare
	6.1.4	Curățarea SMART

	6.2	Întreținerea generală a aparatului
	6.3	Prezentare generală a întreținerii
	6.3.1 	Curățarea și întreținerea zilnică
	6.3.2	Curățarea și întreținerea periodică

	6.4	Scoaterea temporară din funcțiune a aparatului

	7.   Remediere
	7.1	Depanarea
	7.1.1	Defecțiuni de alimentare
	7.1.2	Procedura aparatului în caz de întrerupere a alimentării cu energie electrică

	7.2	Defecțiuni în secvența programului
	7.3	Probleme tipice de umplere sau de golire
	7.4	Deblocare de urgență
	7.4.1	Deblocare electrică de urgență standard
	7.4.2	Deblocare mecanică de urgență


	8.   Accesorii opționale
	9.	Garanție și service
	10.   Jurnal pentru starea aparatului
	11.	Confirmarea decontaminării

